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ZAÂ KON

ze dne 21. prosince 1999

o pojisÏt'ovnictvõÂ a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o pojisÏt'ovnictvõÂ)

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

CÏ INNOSTI V POJISÏTÏ OVNICTVIÂ, PODMIÂNKY
JEJICH PROVOZOVAÂ NIÂ A VYÂ KON

STAÂ TNIÂHO DOZORU

HLAVA I

ZAÂ KLADNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

PrÏedmeÏt uÂpravy

(1) Tento zaÂkon upravuje cÏinnosti v pojisÏt'ovnictvõÂ,
podmõÂnky provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ a zajisÏt'ovacõÂ cÏin-
nosti, zprostrÏedkovatelskeÂ cÏinnosti v pojisÏt'ovnictvõÂ
a staÂtnõÂ dozor nad provozovaÂnõÂm teÏchto cÏinnostõÂ (daÂle
jen ¹staÂtnõÂ dozor v pojisÏt'ovnictvõÂª).

(2) Tento zaÂkon se nevztahuje na provaÂdeÏnõÂ ne-
mocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ, duÊ chodoveÂho pojisÏteÏnõÂ a sociaÂl-
nõÂho zabezpecÏenõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ 1)
a na provaÂdeÏnõÂ verÏejneÂho zdravotnõÂho pojisÏteÏnõÂ.

§ 2

VyÂklad pojmuÊ

Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se rozumõÂ

a) pojisÏt'ovnou praÂvnickaÂ osoba, ktereÂ bylo Minister-
stvem financõÂ (daÂle jen ¹ministerstvoª) udeÏleno
povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti podle
tohoto zaÂkona,

b) pojisÏt'ovacõÂ cÏinnostõÂ uzavõÂraÂnõÂ pojistnyÂch smluv
podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu2) pojisÏt'ovnou,
spraÂva pojisÏteÏnõÂ a poskytovaÂnõÂ plneÏnõÂ z pojistnyÂch
smluv. SoucÏaÂstõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti je naklaÂdaÂnõÂ
s aktivy, jejichzÏ zdrojem jsou technickeÂ rezervy
pojisÏt'ovny, (daÂle jen ¹financÏnõÂ umõÂsteÏnõÂª), uzavõÂ-
raÂnõÂ smluv pojisÏt'ovnou se zajisÏt'ovnami o zajisÏteÏnõÂ
zaÂvazkuÊ pojisÏt'ovny vyplyÂvajõÂcõÂch z jõÂ uzavrÏenyÂch
pojistnyÂch smluv (pasivnõÂ zajisÏteÏnõÂ) a cÏinnost smeÏ-

rÏujõÂcõÂ k prÏedchaÂzenõÂ vzniku sÏkod a zmõÂrnÏ ovaÂnõÂ je-
jich naÂsledkuÊ (zaÂbrannaÂ cÏinnost),

c) zajisÏt'ovnou praÂvnickaÂ osoba se sõÂdlem na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky, kteraÂ provozuje zajisÏt'ovacõÂ cÏin-
nost podle tohoto zaÂkona, nebo praÂvnickaÂ osoba
se sõÂdlem v zahranicÏõÂ, kteraÂ provozuje zajisÏt'ovacõÂ
cÏinnost v souladu s praÂvnõÂ uÂpravou zemeÏ sveÂho
sõÂdla,

d) zajisÏt'ovacõÂ cÏinnostõÂ uzavõÂraÂnõÂ smluv, kteryÂmi se
zajisÏt'ovna zavazuje poskytnout pojisÏt'ovneÏ ve
sjednaneÂm rozsahu plneÏnõÂ, nastane-li nahodilaÂ
udaÂlost ve smlouveÏ blõÂzÏe oznacÏenaÂ, a pojisÏt'ovna
se zavazuje platit zajisÏt'ovneÏ ve smlouveÏ urcÏenou
cÏaÂst pojistneÂho z pojistnyÂch smluv uzavrÏenyÂch
pojisÏt'ovnou, ktereÂ jsou prÏedmeÏtem teÂto smlouvy,
(daÂle jen ¹zajisÏt'ovacõÂ smlouvaª), uzavõÂraÂnõÂ zajisÏt'o-
vacõÂch smluv mezi zajisÏt'ovnami, spraÂva zajisÏteÏnõÂ
a poskytovaÂnõÂ plneÏnõÂ ze zajisÏt'ovacõÂch smluv. Sou-
cÏaÂstõÂ zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti je naklaÂdaÂnõÂ s aktivy, je-
jichzÏ zdrojem jsou technickeÂ rezervy zajisÏt'ovny,

e) cÏinnostmi souvisejõÂcõÂmi s pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'o-
vacõÂ cÏinnostõÂ zprostrÏedkovatelskaÂ cÏinnost provaÂ-
deÏnaÂ v souvislosti s pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ
cÏinnostõÂ, poradenskaÂ cÏinnost souvisejõÂcõÂ s pojisÏteÏ-
nõÂm fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob a sÏetrÏenõÂ pojist-
nyÂch udaÂlostõÂ provaÂdeÏneÂ na zaÂkladeÏ smlouvy s po-
jisÏt'ovnou a dalsÏõÂ cÏinnosti se souhlasem minister-
stva,

f) zprostrÏedkovatelskou cÏinnostõÂ v pojisÏt'ovnictvõÂ od-
bornaÂ cÏinnost smeÏrÏujõÂcõÂ k uzavõÂraÂnõÂ pojistnyÂch
nebo zajisÏt'ovacõÂch smluv a cÏinnosti s tõÂm souvise-
jõÂcõÂ,

g) pojisÏt'ovacõÂm agentem praÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ
osoba, kteraÂ provaÂdõÂ zprostrÏedkovatelskou cÏin-
nost v pojisÏt'ovnictvõÂ na zaÂkladeÏ smlouvy s pojisÏ-
t'ovnou. Pokud pojisÏt'ovna uzavõÂraÂ smlouvy prÏõÂmo,
muÊ zÏe tak cÏinit jen pomocõÂ zameÏstnancuÊ , kterÏõÂ spl-
nÏ ujõÂ podmõÂnky podle § 25 odst. 1,

h) pojisÏt'ovacõÂm nebo zajisÏt'ovacõÂm makleÂrÏem praÂv-
nickaÂ nebo fyzickaÂ osoba, kteraÂ provaÂdõÂ zpro-
strÏedkovatelskou cÏinnost v pojisÏt'ovnictvõÂ na zaÂ-

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 363 / 1999Strana 7698 CÏ aÂstka 112

1) ZaÂkon cÏ. 54/1956 Sb., o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ zameÏstnancuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
ZaÂkon cÏ. 155/1995 Sb., o duÊ chodoveÂm pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
ZaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

2) § 788 odst. 1 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.



kladeÏ smlouvy s osobou, kteraÂ maÂ zaÂjem o uza-
vrÏenõÂ pojistneÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ smlouvy,

i) bezuÂhonnou osobou fyzickaÂ osoba, kteraÂ nebyla
pravomocneÏ odsouzena pro trestnyÂ cÏin majetkoveÂ
povahy nebo pro uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin nebo jejõÂzÏ
odsouzenõÂ pro tyto trestneÂ cÏiny bylo zahlazeno
nebo se na ni z jineÂho duÊ vodu hledõÂ, jako by ne-
byla odsouzena,

j) pojistnõÂkem osoba, kteraÂ s pojisÏt'ovnou uzavrÏela
pojistnou smlouvu,

k) solventnostõÂ schopnost pojisÏt'ovny nebo zajisÏ-
t'ovny trvale zabezpecÏit vlastnõÂmi zdroji uÂhradu
zaÂvazkuÊ z pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti,

l) spraÂvou pojisÏteÏnõÂ soubor cÏinnostõÂ smeÏrÏujõÂcõÂch
k udrzÏenõÂ a aktualizaci stavu pojistnyÂch smluv,

m) pojistnyÂm rizikem mozÏnost vzniku nahodileÂ udaÂ-
losti, se kterou je spojena povinnost pojisÏt'ovny
uhradit vzniklou sÏkodu nebo vyplatit sjednanou
cÏaÂstku,

n) pojistnyÂm kmenem soubor uzavrÏenyÂch pojistnyÂch
smluv; prÏõÂslusÏenstvõÂm pojistneÂho kmene jsou
praÂva a povinnosti, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z teÏchto pojist-
nyÂch smluv, a financÏnõÂ prostrÏedky ve vyÂsÏi technic-
kyÂch rezerv prÏimeÏrÏenyÂch tomuto pojistneÂmu
kmeni,

o) zaslouzÏenyÂm pojistnyÂm cÏaÂst prÏedepsaneÂho pojist-
neÂho podle uzavrÏeneÂ pojistneÂ smlouvy, kteraÂ cÏa-
soveÏ souvisõÂ s probõÂhajõÂcõÂm uÂcÏetnõÂm obdobõÂm, bez
ohledu na to, zda pojistneÂ bylo zaplaceno,

p) nezaslouzÏenyÂm pojistnyÂm cÏaÂst prÏedepsaneÂho po-
jistneÂho podle uzavrÏeneÂ pojistneÂ smlouvy, kteraÂ
cÏasoveÏ souvisõÂ s naÂsledujõÂcõÂm uÂcÏetnõÂm obdobõÂm,
bez ohledu na to, zda pojistneÂ bylo zaplaceno,

r) splnitelnostõÂ zaÂvazkuÊ schopnost pojisÏt'ovny nebo
zajisÏt'ovny uhradit v daneÂm okamzÏiku vsÏechny zaÂ-
vazky vznikleÂ z provozovaneÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo za-
jisÏt'ovacõÂ cÏinnosti vcÏetneÏ zaÂvazkuÊ splatnyÂch v naÂ-
sledujõÂcõÂch uÂcÏetnõÂch obdobõÂch,

s) likvidacõÂ pojistneÂ udaÂlosti soubor cÏinnostõÂ spoje-
nyÂch s vyrÏizovaÂnõÂm pojistneÂ udaÂlosti, kteryÂ pocÏõÂnaÂ
zahaÂjenõÂm sÏetrÏenõÂ nutneÂho ke zjisÏteÏnõÂ povinnosti
pojisÏt'ovny plnit a rozsahu teÂto povinnosti a koncÏõÂ
stanovenõÂm vyÂsÏe pojistneÂho plneÏnõÂ,

t) asistencÏnõÂmi sluzÏbami pomoc poskytovanaÂ oso-
baÂm, ktereÂ se dostanou do nesnaÂzõÂ beÏhem cesto-
vaÂnõÂ nebo prÏi pobytu mimo mõÂsto sveÂho trvaleÂho
pobytu,

u) pojistnyÂmi podmõÂnkami podmõÂnky zpracovaneÂ
pojistitelem pro uzavõÂraÂnõÂ pojistnyÂch smluv pro
jednotlivaÂ pojistnaÂ odveÏtvõÂ, pro skupiny teÏchto
odveÏtvõÂ nebo pro jednotliveÂ typy pojisÏteÏnõÂ uzavõÂ-
ranyÂch v raÂmci pojistneÂho odveÏtvõÂ, zejmeÂna vsÏe-
obecneÂ pojistneÂ podmõÂnky, zvlaÂsÏtnõÂ nebo do-
plnÏ koveÂ pojistneÂ podmõÂnky,

v) zÏivotnõÂm pojisÏteÏnõÂm soubor pojistnyÂch odveÏtvõÂ
uvedenyÂch v cÏaÂsti A prÏõÂlohy k tomuto zaÂkonu,

w) nezÏivotnõÂm pojisÏteÏnõÂm soubor pojistnyÂch odveÏtvõÂ
uvedenyÂch v cÏaÂsti B prÏõÂlohy k tomuto zaÂkonu.

ProvozovaÂnõÂ cÏinnostõÂ v pojisÏt'ovnictvõÂ

§ 3

(1) PojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnost na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky muÊ zÏe provozovat pouze pojisÏt'ovna
nebo zajisÏt'ovna podle tohoto zaÂkona, ktereÂ minister-
stvo udeÏlilo povolenõÂ, nestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak.

(2) PojisÏt'ovacõÂ cÏinnost muÊ zÏe za podmõÂnek stano-
venyÂch tõÂmto zaÂkonem provozovat pojisÏt'ovna se sõÂd-
lem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky zalozÏenaÂ pouze jako
akciovaÂ spolecÏnost nebo druzÏstvo. StanovõÂ-li tak
zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis, muÊ zÏe byÂt tato cÏinnost vykonaÂ-
vaÂna i jinou praÂvnickou osobou.

(3) Provozovat zajisÏt'ovacõÂ cÏinnost muÊ zÏe za pod-
mõÂnek stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem pojisÏt'ovna nebo
zajisÏt'ovna se sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky zalo-
zÏenaÂ pouze jako akciovaÂ spolecÏnost. Na provozovaÂnõÂ
zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky zajisÏt'ov-
nou nebo pojisÏt'ovnou se sõÂdlem v zahranicÏõÂ se tento
zaÂkon nevztahuje.

(4) PojisÏt'ovna muÊ zÏe provozovat pouze pojisÏt'o-
vacõÂ cÏinnost nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnost a cÏinnosti s nimi
souvisejõÂcõÂ, a to v rozsahu povolenõÂ, ktereÂ jõÂ bylo udeÏ-
leno ministerstvem. PojisÏt'ovna, ktereÂ bylo udeÏleno po-
volenõÂ k provozovaÂnõÂ zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti, nemuÊ zÏe prÏe-
bõÂrat do zajisÏteÏnõÂ pojistnaÂ rizika, kteraÂ jsou pojisÏteÏna
pojistnou smlouvou, kterou sama uzavrÏela. ZajisÏt'ovna
muÊ zÏe provozovat pouze zajisÏt'ovacõÂ cÏinnost a cÏinnosti
s nõÂ souvisejõÂcõÂ, a to v rozsahu povolenõÂ, ktereÂ jõÂ bylo
udeÏleno ministerstvem.

(5) ZprostrÏedkovatelskou cÏinnost v pojisÏt'ovnictvõÂ
muÊ zÏe za podmõÂnek stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky provozovat

a) pojisÏt'ovacõÂ agent, nebo

b) pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ makleÂrÏ,
a to pouze pro pojisÏteÏnõÂ provozovaneÂ pojisÏt'ovnou,
ktereÂ bylo udeÏleno povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ
cÏinnosti podle tohoto zaÂkona, nebo pro zajisÏt'ovnu.

§ 4

(1) NestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak, rÏõÂdõÂ se praÂvnõÂ
postavenõÂ pojisÏt'ovny a zajisÏt'ovny obchodnõÂm zaÂkonõÂ-
kem.

(2) PojisÏt'ovna zalozÏenaÂ jako akciovaÂ spolecÏnost
nebo zajisÏt'ovna je opraÂvneÏna vydaÂvat akcie, s nimizÏ
je spojeno hlasovacõÂ praÂvo, pouze v zaknihovaneÂ po-
dobeÏ.
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§ 5

PojisÏt'ovny se sõÂdlem v zahranicÏõÂ

(1) PojisÏt'ovna se sõÂdlem v zahranicÏõÂ (daÂle jen ¹za-
hranicÏnõÂ pojisÏt'ovnaª) muÊ zÏe na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
provozovat za podmõÂnek stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem
pojisÏt'ovacõÂ cÏinnost prostrÏednictvõÂm sveÂ organizacÏnõÂ
slozÏky.

(2) PrÏi udeÏlovaÂnõÂ povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'o-
vacõÂ cÏinnosti zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovneÏ je ministerstvo
opraÂvneÏno pozÏadovat potrÏebneÂ informace prÏõÂmo od
orgaÂnu staÂtnõÂho dozoru zemeÏ sõÂdla teÂto pojisÏt'ovny
a na pozÏaÂdaÂnõÂ tohoto dozorcÏõÂho orgaÂnu poskytovat
uÂdaje o cÏinnosti zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovny na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky prostrÏednictvõÂm jejõÂ organizacÏnõÂ slozÏky. Ne-
vyplyÂvaÂ-li vyÂmeÏna informacõÂ mezi orgaÂny staÂtnõÂch do-
zoruÊ z mezinaÂrodnõÂch smluv, je zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovna
povinna na zÏaÂdost ministerstva zabezpecÏit zõÂskaÂvaÂnõÂ
potrÏebnyÂch informacõÂ od orgaÂnu staÂtnõÂho dozoru zemeÏ
sõÂdla pojisÏt'ovny.

(3) SpolecÏenstvõÂ pojistiteluÊ znaÂmeÂ jako Lloyd's
(daÂle jen ¹spolecÏenstvõÂ pojistiteluÊ ª) se pro uÂcÏely tohoto
zaÂkona povazÏuje za zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovnu. VedoucõÂ
organizacÏnõÂ slozÏky teÂto pojisÏt'ovny musõÂ byÂt soucÏasneÏ
opraÂvneÏn zavazovat jednotliveÂ pojistitele spolecÏenstvõÂ.

§ 6

StaÂtnõÂ dozor v pojisÏt'ovnictvõÂ

(1) StaÂtnõÂ dozor v pojisÏt'ovnictvõÂ vykonaÂvaÂ ze-
jmeÂna v zaÂjmu ochrany spotrÏebitele ministerstvo.
O teÂto sveÂ cÏinnosti vypracovaÂvaÂ kazÏdorocÏneÏ zpraÂvu,
kteraÂ obsahuje zhodnocenõÂ vyÂvoje na pojistneÂm trhu,
zejmeÂna prÏehled pojisÏt'oven a zajisÏt'oven, kteryÂm bylo
udeÏleno nebo odejmuto povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏ-
t'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti, naÂpravnaÂ a sankcÏnõÂ
opatrÏenõÂ prÏijataÂ ministerstvem podle tohoto zaÂkona,
prÏehled prÏijatyÂch a prÏipravovanyÂch legislativnõÂch zmeÏn
v oblasti pojisÏt'ovnictvõÂ a celkoveÂ vyÂsledky vyÂvoje po-
jisÏteÏnõÂ nabõÂzenyÂch na pojistneÂm trhu, a uverÏejnÏ uje ji ve
FinancÏnõÂm zpravodaji nejpozdeÏji do 30. zaÂrÏõÂ kalendaÂrÏ-
nõÂho roku.

(2) StaÂtnõÂmu dozoru v pojisÏt'ovnictvõÂ podleÂhajõÂ
pojisÏt'ovny a organizacÏnõÂ slozÏky zahranicÏnõÂch pojisÏt'o-
ven, ktereÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky provozujõÂ pojisÏ-
t'ovacõÂ cÏinnost, tuzemskeÂ pojisÏt'ovny a zajisÏt'ovny pro-
vozujõÂcõÂ zajisÏt'ovacõÂ cÏinnost a praÂvnickeÂ a fyzickeÂ oso-
by, ktereÂ na tomto uÂzemõÂ provozujõÂ zprostrÏedkovatel-
skou cÏinnost v pojisÏt'ovnictvõÂ, a dalsÏõÂ fyzickeÂ a praÂvnickeÂ
osoby, a to v rozsahu stanoveneÂm tõÂmto zaÂkonem.

(3) PrÏi vyÂkonu staÂtnõÂho dozoru v pojisÏt'ovnictvõÂ
spolupracuje ministerstvo s mezinaÂrodnõÂmi organiza-
cemi, s orgaÂny staÂtnõÂho dozoru jinyÂch staÂtuÊ , s uÂstrÏed-
nõÂmi spraÂvnõÂmi orgaÂny a organizacemi puÊ sobõÂcõÂmi v ob-
lasti pojisÏt'ovnictvõÂ.

(4) KazÏdaÂ osoba zuÂcÏastneÏnaÂ prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho

dozoru v pojisÏt'ovnictvõÂ musõÂ splnÏ ovat podmõÂnku bez-
uÂhonnosti i podmõÂnky podle § 11 odst. 3 põÂsm. b) a c)
a k vyÂkonu cÏinnosti musõÂ mõÂt odpovõÂdajõÂcõÂ odborneÂ
i kvalifikacÏnõÂ prÏedpoklady.

HLAVA II

PODMIÂNKY PROVOZOVAÂ NIÂ POJISÏTÏ OVACIÂ
A ZAJISÏTÏ OVACIÂ CÏ INNOSTI

A ZPROSTRÏ EDKOVATELSKEÂ CÏ INNOSTI
V POJISÏTÏ OVNICTVIÂ

§ 7

PovolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ
nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti

(1) PovolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo za-
jisÏt'ovacõÂ cÏinnosti na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky udeÏluje
ministerstvo na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti, kteraÂ obsa-
huje naÂlezÏitosti stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem. O teÂto zÏaÂ-
dosti rozhodne ministerstvo nejpozdeÏji do 90 dnuÊ od
jejõÂho podaÂnõÂ.

(2) PovolenõÂ podle odstavce 1 nelze udeÏlit, pokud

a) nejsou splneÏny podmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂko-
nem,

b) udeÏlenõÂ povolenõÂ by bylo v rozporu s mezinaÂrod-
nõÂmi smlouvami, kteryÂmi je CÏ eskaÂ republika vaÂ-
zaÂna a ktereÂ byly vyhlaÂsÏeny ve SbõÂrce mezinaÂrod-
nõÂch smluv.

(3) PovolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti se
udeÏluje podle pojistnyÂch odveÏtvõÂ zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ
nebo podle pojistnyÂch odveÏtvõÂ nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ
nebo podle skupin nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ uvedenyÂch
v cÏaÂsti C prÏõÂlohy k tomuto zaÂkonu.

(4) PojisÏt'ovneÏ nelze udeÏlit povolenõÂ k soubeÏzÏ-
neÂmu provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti podle pojist-
nyÂch odveÏtvõÂ zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ a nezÏivotnõÂch pojisÏteÏ-
nõÂ, s vyÂjimkou pojisÏt'ovny, kteraÂ zÏaÂdaÂ o udeÏlenõÂ povo-
lenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti podle pojist-
nyÂch odveÏtvõÂ zÏ ivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ, ktereÂ lze udeÏlit povo-
lenõÂ k soubeÏzÏneÂmu provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti
podle pojistnyÂch odveÏtvõÂ cÏ. 1 a 2 nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ.

(5) PojisÏt'ovna, ktereÂ bylo udeÏleno povolenõÂ k pro-
vozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti podle jednoho nebo võÂce
pojistnyÂch odveÏtvõÂ nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ, muÊ zÏe uzavrÏõÂt
pojistnou smlouvu i pro pojistneÂ riziko spadajõÂcõÂ do
odveÏtvõÂ, pro ktereÂ jõÂ nebylo udeÏleno povolenõÂ, za prÏed-
pokladu, zÏe toto riziko

a) je spojeno s pojistnyÂm rizikem spadajõÂcõÂm do od-
veÏtvõÂ, pro ktereÂ jõÂ bylo udeÏleno povolenõÂ, a

b) tyÂkaÂ se prÏedmeÏtu, kteryÂ je pojisÏteÏn proti pojistneÂ-
mu riziku podle põÂsmene a), a

c) je pojisÏteÏno pojistnou smlouvou, kterou je pojisÏ-
teÏno pojistneÂ riziko podle põÂsmene a),

(daÂle jen ¹doplnÏ koveÂ pojisÏteÏnõÂª).
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(6) DoplnÏ kovyÂm pojisÏteÏnõÂm nemuÊ zÏe byÂt pojistneÂ
riziko spadajõÂcõÂ do pojistneÂho odveÏtvõÂ nezÏivotnõÂch po-
jisÏteÏnõÂ cÏ. 14 nebo 15.

§ 8

ZÏ aÂdost o udeÏlenõÂ povolenõÂ

(1) ZÏ aÂdost o udeÏlenõÂ povolenõÂ k provozovaÂnõÂ po-
jisÏt'ovacõÂ cÏinnosti obsahuje

a) obchodnõÂ jmeÂno,

b) sõÂdlo,

c) stanovy, u akcioveÂ spolecÏnosti takeÂ zakladatelskou
smlouvu nebo listinu,

d) obchodnõÂ plaÂn,

e) vyÂsÏi zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ u akcioveÂ spolecÏnosti a za-
pisovaneÂho zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ u druzÏstva (daÂle jen
¹zaÂkladnõÂ jmeÏnõÂª),

f) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, poprÏõÂpadeÏ datum
narozenõÂ, mõÂsto trvaleÂho pobytu a doklad o bez-
uÂhonnosti a splneÏnõÂ podmõÂnek podle § 11 odst. 3
põÂsm. b) a c) kazÏdeÂ fyzickeÂ osoby jako zakladatele
pojisÏt'ovny nebo jako cÏlena statutaÂrnõÂho nebo do-
zorcÏõÂho orgaÂnu praÂvnickeÂ osoby jako zakladatele
pojisÏt'ovny nebo fyzickeÂ osoby opraÂvneÏneÂ jednat
jmeÂnem teÂto praÂvnickeÂ osoby,

g) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, poprÏõÂpadeÏ datum
narozenõÂ, mõÂsto trvaleÂho pobytu a doklad o bez-
uÂhonnosti a splneÏnõÂ podmõÂnek podle § 11 odst. 3
põÂsm. b) a c) kazÏdeÂ fyzickeÂ osoby, kteraÂ je cÏlenem
prÏedstavenstva, dozorcÏõÂ rady nebo kontrolnõÂ ko-
mise nebo kteraÂ maÂ puÊ sobit jako prokurista pojisÏ-
t'ovny, vcÏetneÏ uÂdajuÊ o dosazÏeneÂm druhu vzdeÏlaÂnõÂ
a praxi,

h) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, poprÏõÂpadeÏ datum
narozenõÂ a mõÂsto trvaleÂho pobytu fyzickeÂ osoby,
kteraÂ bude vykonaÂvat cÏinnost odpoveÏdneÂho po-
jistneÂho matematika podle § 23.

(2) ObchodnõÂ plaÂn obsahuje

a) pojistneÂ odveÏtvõÂ, poprÏõÂpadeÏ skupiny odveÏtvõÂ, pro
ktereÂ maÂ byÂt povolenõÂ udeÏleno, vcÏetneÏ pojistnyÂch
podmõÂnek,

b) metody vyÂpocÏtu pojistneÂho, u zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ
vcÏetneÏ statistickyÂch dat, na kteryÂch je zalozÏen
tento vyÂpocÏet,

c) metody vyÂpocÏtu technickyÂch rezerv,

d) zaÂkladnõÂ principy pasivnõÂho zajisÏteÏnõÂ,

e) polozÏky, z nichzÏ se sestaÂvaÂ minimaÂlnõÂ garancÏnõÂ
fond podle § 22 odst. 2,

f) prÏedpoklaÂdaneÂ naÂklady na vybudovaÂnõÂ provoz-
nõÂho systeÂmu a obchodnõÂ sõÂteÏ a zpuÊ sob krytõÂ
teÏchto naÂkladuÊ ; v prÏõÂpadeÏ provozovaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ
podle odveÏtvõÂ nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ cÏ. 18 takeÂ fi-
nancÏnõÂ zdroje urcÏeneÂ na zabezpecÏenõÂ asistencÏnõÂch
sluzÏeb,

g) pro prvnõÂ 3 roky

1. prÏedpoklaÂdaneÂ vyÂnosy a naÂklady,

2. prÏedpoklaÂdanaÂ vyÂsÏe prÏedepsaneÂho pojistneÂho,
naÂkladuÊ na pojistnaÂ plneÏnõÂ a vyÂsÏe tvorby tech-
nickyÂch rezerv podle § 13,

3. prÏedpoklaÂdanaÂ rozvaha,

4. prÏedpoklaÂdaneÂ financÏnõÂ zdroje urcÏeneÂ ke krytõÂ
zaÂvazkuÊ z provozovaneÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti a ke
krytõÂ minimaÂlnõÂ mõÂry solventnosti podle § 22
odst. 1.

(3) ZÏ aÂdost zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovny o povolenõÂ
k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ re-
publiky prostrÏednictvõÂm jejõÂ organizacÏnõÂ slozÏky obsa-
huje uÂdaje podle odstavce 1 põÂsm. a) azÏ d) a h), ob-
chodnõÂ plaÂn podle odstavce 2 a daÂle obsahuje

a) doklad o bezuÂhonnosti a splneÏnõÂ podmõÂnek podle
§ 11 odst. 3 põÂsm. b) a c) fyzickeÂ osoby, kteraÂ je
navrhovaÂna jako vedoucõÂ organizacÏnõÂ slozÏky za-
hranicÏnõÂ pojisÏt'ovny, vcÏetneÏ mõÂsta jejõÂho pobytu
v CÏ eskeÂ republice, uÂdajuÊ o dosazÏeneÂm druhu
vzdeÏlaÂnõÂ a praxi,

b) souhlasneÂ stanovisko orgaÂnu, kteryÂ vykonaÂvaÂ
staÂtnõÂ dozor v pojisÏt'ovnictvõÂ v zemi sõÂdla pojisÏt'ov-
ny, s rozsÏõÂrÏenõÂm cÏinnosti zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovny na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

c) potvrzenõÂ orgaÂnu podle põÂsmene b) o financÏnõÂ sta-
biliteÏ zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovny vcÏetneÏ vyÂvoje solvent-
nosti podle § 22 za poslednõÂ 3 roky a

d) uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky za poslednõÂ 3 roky oveÏrÏeneÂ audi-
torem.

Je-li doba trvaÂnõÂ zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovny kratsÏõÂ, prÏedlozÏõÂ
doklady podle põÂsmen c) a d) za dobu sveÂho trvaÂnõÂ.
V prÏõÂpadeÏ spolecÏenstvõÂ pojistiteluÊ se doklady podle põÂs-
mene d) nahrazujõÂ rocÏnõÂmi obchodnõÂmi uÂcÏty a auditor-
skyÂm osveÏdcÏenõÂm, ktereÂ potvrzuje, zÏe zaÂvazky kazÏ-
deÂho pojistitele vznikleÂ z provozovaneÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏin-
nosti jsou plneÏ kryteÂ odpovõÂdajõÂcõÂmi aktivy.

(4) ZÏ aÂdost o udeÏlenõÂ povolenõÂ k provozovaÂnõÂ za-
jisÏt'ovacõÂ cÏinnosti obsahuje

a) obchodnõÂ jmeÂno,

b) sõÂdlo,

c) stanovy, zakladatelskou smlouvu nebo listinu,

d) vyÂsÏi zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ,

e) pojistneÂ odveÏtvõÂ, poprÏõÂpadeÏ skupiny odveÏtvõÂ, pro
ktereÂ maÂ byÂt povolenõÂ udeÏleno,

f) obchodnõÂ plaÂn,

g) doklad o bezuÂhonnosti a splneÏnõÂ podmõÂnek podle
§ 11 odst. 3 põÂsm. b) a c) kazÏdeÂ fyzickeÂ osoby jako
zakladatele zajisÏt'ovny nebo jako cÏlena statutaÂr-
nõÂho nebo dozorcÏõÂho orgaÂnu praÂvnickeÂ osoby jako
zakladatele zajisÏt'ovny nebo fyzickeÂ osoby opraÂv-
neÏneÂ jednat jmeÂnem teÂto praÂvnickeÂ osoby,
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h) doklad o bezuÂhonnosti a splneÏnõÂ podmõÂnek podle
§ 11 odst. 3 põÂsm. b) a c) kazÏdeÂ fyzickeÂ osoby,
kteraÂ je cÏlenem prÏedstavenstva, dozorcÏõÂho orgaÂnu
nebo kteraÂ maÂ puÊ sobit jako prokurista zajisÏt'ovny,
vcÏetneÏ uÂdajuÊ o dosazÏeneÂm druhu vzdeÏlaÂnõÂ a praxi,

i) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, poprÏõÂpadeÏ datum
narozenõÂ a mõÂsto trvaleÂho pobytu fyzickeÂ osoby,
kteraÂ bude vykonaÂvat cÏinnost odpoveÏdneÂho po-
jistneÂho matematika podle § 23.

(5) Pro obsah obchodnõÂho plaÂnu zajisÏt'ovny se po-
uzÏije ustanovenõÂ odstavce 2 põÂsm. b) azÏ g) obdobneÏ.

(6) Pro povolenõÂ k provozovaÂnõÂ zajisÏt'ovacõÂ cÏin-
nosti pojisÏt'ovnou se pouzÏije ustanovenõÂ odstavce 4 ob-
dobneÏ.

(7) Je-li prÏedmeÏtem zÏaÂdosti o udeÏlenõÂ povolenõÂ
k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti rozsÏõÂrÏenõÂ teÂto cÏin-
nosti o jinaÂ pojistnaÂ odveÏtvõÂ, jsou obsahem teÂto zÏaÂdosti
uÂdaje podle odstavce 1 põÂsm. d) a e).

(8) StanovõÂ-li tak zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis, je pojisÏ-
t'ovna povinna prÏedlozÏit ministerstvu ke schvaÂlenõÂ vsÏe-
obecneÂ pojistneÂ podmõÂnky.3) O zÏaÂdosti rozhodne mi-
nisterstvo ve lhuÊ teÏ podle § 7 odst. 1.

(9) Ministerstvo povolenõÂ udeÏlõÂ, jestlizÏe jsou spl-
neÏny podmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem.

(10) Slovo ¹pojisÏt'ovnaª nebo ¹zajisÏt'ovnaª, jejich
prÏeklad nebo slova, v jejichzÏ zaÂkladeÏ se tato slova nebo
jejich tvary vyskytujõÂ, je opraÂvneÏna uzÏõÂvat v obchodnõÂm
jmeÂnu pouze praÂvnickaÂ osoba, ktereÂ bylo udeÏleno po-
volenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏin-
nosti podle tohoto zaÂkona, s vyÂjimkou pojisÏt'ovny
nebo zajisÏt'ovny, jejõÂzÏ cÏinnost je upravena zvlaÂsÏtnõÂm
praÂvnõÂm prÏedpisem.

(11) PojisÏt'ovna se sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky je povinna ve sveÂm obchodnõÂm jmeÂnu uveÂst slovo
¹pojisÏt'ovnaª. ZajisÏt'ovna se sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ re-
publiky je povinna ve sveÂm obchodnõÂm jmeÂnu uveÂst
slovo ¹zajisÏt'ovnaª.

§ 9

ZaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ

(1) MinimaÂlnõÂ vyÂsÏe zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ pojisÏt'ovny
je pro provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti podle

a) jednoho nebo võÂce pojistnyÂch odveÏtvõÂ zÏivotnõÂch
pojisÏteÏnõÂ 60 000 000 KcÏ,

b) pojistnyÂch odveÏtvõÂ nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ

1. pro odveÏtvõÂ uvedenaÂ pod cÏõÂsly 1, 2, 8, 9 a 18
celkem 34 000 000 KcÏ,

2. pro odveÏtvõÂ uvedenaÂ pod cÏõÂsly 3, 4, 13, 16 a 17
celkem 46 000 000 KcÏ,

3. pro odveÏtvõÂ uvedenaÂ pod cÏõÂsly 7, 10, 14 a 15
celkem 156 000 000 KcÏ,

4. pro odveÏtvõÂ uvedenaÂ pod cÏõÂsly 5, 6, 11 a 12
celkem 200 000 000 KcÏ.

(2) Je-li provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ cÏinnost podle
dvou nebo võÂce pojistnyÂch odveÏtvõÂ nezÏivotnõÂch pojisÏ-
teÏnõÂ, pro kteraÂ jsou podle odstavce 1 põÂsm. b) stano-
veny rozdõÂlneÂ vyÂsÏe zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ, cÏinõÂ zaÂkladnõÂ
jmeÏnõÂ pojisÏt'ovny nejmeÂneÏ cÏaÂstku, kteraÂ je stanovena
pro to pojistneÂ odveÏtvõÂ, ktereÂmu odpovõÂdaÂ nejvysÏsÏõÂ
cÏaÂstka.

(3) ZaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ zajisÏt'ovny se sõÂdlem v CÏ eskeÂ
republice cÏinõÂ nejmeÂneÏ 1 000 000 000 KcÏ.

(4) Je-li soubeÏzÏneÏ provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ cÏin-
nost podle pojistnyÂch odveÏtvõÂ zÏivotnõÂch a nezÏivotnõÂch
pojisÏteÏnõÂ, cÏinõÂ zaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ pojisÏt'ovny nejmeÂneÏ
cÏaÂstku, kteraÂ odpovõÂdaÂ soucÏtu cÏaÂstek zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ
pojisÏt'ovny stanovenyÂch pro provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ
cÏinnosti podle pojistnyÂch odveÏtvõÂ zÏ ivotnõÂch a nezÏivot-
nõÂch pojisÏteÏnõÂ.

(5) Je-li soubeÏzÏneÏ provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ cÏin-
nost a zajisÏt'ovacõÂ cÏinnost spocÏõÂvajõÂcõÂ v uzavõÂraÂnõÂ zajisÏ-
t'ovacõÂch smluv s jinou pojisÏt'ovnou nebo zajisÏt'ovnou,
cÏinõÂ zaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ pojisÏt'ovny nejmeÂneÏ cÏaÂstku stano-
venou podle odstavce 3. To neplatõÂ, jestlizÏe je pojisÏt'ov-
nou provozovaÂna zajisÏt'ovacõÂ cÏinnost podle veÏty prvnõÂ
vyÂlucÏneÏ zpuÊ sobem, prÏi ktereÂm je pojistneÂ riziko prÏijato
do zajisÏteÏnõÂ na zaÂkladeÏ dobrovolneÂho rozhodnutõÂ teÂto
pojisÏt'ovny (fakultativnõÂ zajisÏteÏnõÂ). V takoveÂm prÏõÂpadeÏ
cÏinõÂ zaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ pojisÏt'ovny nejmeÂneÏ cÏaÂstku, kteraÂ je
stanovena pro rozsah jejõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti.

(6) ZaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny ve
vyÂsÏi stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem muÊ zÏe byÂt tvorÏeno pou-
ze peneÏzÏityÂmi vklady.

(7) Zakladatel pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny je po-
vinen vytvorÏit zaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ ve vyÂsÏi stanoveneÂ tõÂmto
zaÂkonem prÏed podaÂnõÂm zÏaÂdosti. RozhodnutõÂ valneÂ
hromady akcioveÂ spolecÏnosti nebo cÏlenskeÂ schuÊ ze
druzÏstva o snõÂzÏenõÂ zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ je podmõÂneÏno
prÏedchozõÂm souhlasem ministerstva. Ministerstvo
muÊ zÏe udeÏlit souhlas se snõÂzÏenõÂm zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ,
jestlizÏe toto jmeÏnõÂ neklesne pod hranici stanovenou
podle odstavce 1.

§ 10

ZmeÏny v cÏinnosti pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny
a zmeÏny osob v jejõÂch orgaÂnech

(1) K rozsÏõÂrÏenõÂ cÏinnosti je pojisÏt'ovna nebo zajisÏ-
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t'ovna povinna prÏedlozÏit ministerstvu zÏaÂdost o schvaÂlenõÂ
tohoto rozsÏõÂrÏenõÂ.

(2) PojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna je povinna minis-
terstvu prÏedlozÏit na veÏdomõÂ

a) seznam osob, jejichzÏ podõÂl na jejõÂm zaÂkladnõÂm
jmeÏnõÂ nebo na hlasovacõÂch praÂvech prÏekrocÏõÂ nebo
klesne pod 10 %, a zmeÏny podle § 11 odst. 1 a 6,

b) zmeÏny v uÂdajõÂch, ktereÂ byly obsahem zÏaÂdosti
o udeÏlenõÂ povolenõÂ podle § 8,

c) informace souvisejõÂcõÂ s jejõÂ cÏinnostõÂ podle tohoto
zaÂkona vyzÏaÂdaneÂ ministerstvem.

(3) Je-li obsahem zÏaÂdosti rozsÏõÂrÏenõÂ pojisÏt'ovacõÂ
nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti na jinaÂ pojistnaÂ odveÏtvõÂ podle
odstavce 1, je jejõÂ soucÏaÂstõÂ obchodnõÂ plaÂn podle § 8.

(4) FyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba, kteraÂ navrhuje
zmeÏnu cÏlena statutaÂrnõÂho nebo dozorcÏõÂho orgaÂnu nebo
osoby, kteraÂ maÂ vykonaÂvat funkci prokuristy anebo
vedoucõÂho organizacÏnõÂ slozÏky zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovny,
maÂ vuÊ cÏi ministerstvu povinnost põÂsemneÏ pozÏaÂdat
o prÏedchozõÂ souhlas s touto zmeÏnou. SoucÏaÂstõÂ zÏaÂdosti
je doklad o bezuÂhonnosti navrhovaneÂ fyzickeÂ osoby
a splneÏnõÂ podmõÂnek podle § 11 odst. 3 põÂsm. b) a c),
vcÏetneÏ uÂdajuÊ o dosazÏeneÂm druhu vzdeÏlaÂnõÂ a praxi.

(5) Ministerstvo o zÏaÂdosti podle odstavce 4 roz-
hodne ve lhuÊ teÏ 30 dnuÊ od jejõÂho obdrzÏenõÂ. PodaÂnõÂ
opravneÂho prostrÏedku proti tomuto rozhodnutõÂ minis-
terstva nemaÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.

§ 11

ZmeÏny v uÂcÏastech na vlastnickyÂch praÂvech

(1) FyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba, kteraÂ hodlaÂ na-
byÂt nebo zvyÂsÏit svoji uÂcÏast v pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏ-
t'ovneÏ tak, zÏe jejõÂ podõÂl na hlasovacõÂch praÂvech dosaÂhne
nebo prÏekrocÏõÂ 20 %, 33 % nebo 50 %, maÂ vuÊ cÏi minis-
terstvu povinnost põÂsemneÏ

a) pozÏaÂdat o prÏedchozõÂ souhlas s nabytõÂm nebo zvyÂ-
sÏenõÂm teÂto uÂcÏasti,

b) informovat o teÂto skutecÏnosti, dojde-li k tomuto
nabytõÂ prÏechodem praÂva, a to ve lhuÊ teÏ 30 dnuÊ ode
dne, kdy se o teÂto skutecÏnosti dozveÏdeÏla.

(2) ZÏ aÂdost podle odstavce 1 põÂsm. a) obsahuje
vyÂsÏi zamyÂsÏleneÂ uÂcÏasti a doklad o bezuÂhonnosti fyzickeÂ
osoby, kteraÂ hodlaÂ nabyÂt nebo zvyÂsÏit svoji uÂcÏast v pojisÏ-
t'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ nebo kteraÂ je prokuristou nebo
cÏlenem statutaÂrnõÂho nebo dozorcÏõÂho orgaÂnu praÂvnickeÂ
osoby, kteraÂ hodlaÂ nabyÂt nebo zvyÂsÏit svoji uÂcÏast v pojisÏ-
t'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ. Ministerstvo o teÂto zÏaÂdosti roz-
hodne ve lhuÊ teÏ 30 dnuÊ od jejõÂho obdrzÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ

urcÏõÂ lhuÊ tu pro realizaci navrhovanyÂch zmeÏn, kteraÂ ne-
smõÂ byÂt kratsÏõÂ nezÏ 30 dnuÊ . PodaÂnõÂ opravneÂho pro-
strÏedku proti rozhodnutõÂ ministerstva nemaÂ odkladnyÂ
uÂcÏinek. Osoba, kteraÂ nabyla uÂcÏast nebo zvyÂsÏila svuÊ j
podõÂl podle odstavce 1 põÂsm. a) bez souhlasu minister-
stva, nesmõÂ vykonaÂvat hlasovacõÂ praÂva.

(3) Ministerstvo zÏaÂdost podle odstavce 1 põÂsm. a)
neschvaÂlõÂ, jestlizÏe

a) fyzickaÂ osoba neprokaÂzala svou bezuÂhonnost,

b) byla v poslednõÂch 3 letech cÏlenem statutaÂrnõÂho
orgaÂnu nebo dozorcÏõÂho orgaÂnu nebo prokuristou
praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ se v teÂto dobeÏ dostala do
uÂpadku,4) nebo

c) fyzickeÂ osobeÏ bylo odejmuto opraÂvneÏnõÂ k podni-
kaÂnõÂ pro porusÏenõÂ cÏinnostõÂ stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm
praÂvnõÂm prÏedpisem.5)

(4) Dojde-li k nabytõÂ uÂcÏasti podle odstavce 1
põÂsm. b) a neprokaÂzÏe-li fyzickaÂ osoba, kteraÂ uÂcÏast na-
byla, ministerstvu svoji bezuÂhonnost a splneÏnõÂ podmõÂ-
nek podle odstavce 3 põÂsm. b) a c) nebo praÂvnickaÂ
osoba bezuÂhonnost a splneÏnõÂ podmõÂnek podle odstav-
ce 3 põÂsm. b) a c) fyzickyÂch osob, ktereÂ jsou cÏleny
jejõÂho statutaÂrnõÂho nebo dozorcÏõÂho orgaÂnu nebo pro-
kuristy, nemuÊ zÏe nabyvatel okamzÏikem nabytõÂ teÂto
uÂcÏasti vykonaÂvat hlasovacõÂ praÂva spojenaÂ s takto na-
bytou uÂcÏastõÂ po dobu, po kterou tyto duÊ vody trvajõÂ.
PrÏi posouzenõÂ zpuÊ sobilosti valneÂ hromady nebo cÏlen-
skeÂ schuÊ ze cÏinit rozhodnutõÂ a prÏi hlasovaÂnõÂ na nich se
neprÏihlõÂzÏõÂ k hlasuÊ m teÏchto osob.

(5) Ministerstvo je opraÂvneÏno navrhnout, aby
soud vyslovil neplatnost usnesenõÂ valneÂ hromady nebo
cÏlenskeÂ schuÊ ze pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny, jestlizÏe
bylo prÏijato v rozporu s odstavcem 4.

(6) FyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba, kteraÂ navrhuje
snõÂzÏenõÂ sveÂ uÂcÏasti v pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ tak, zÏe
jejõÂ podõÂl na hlasovacõÂch praÂvech klesne pod 20 %,
33 % nebo 50 %, je povinna tuto skutecÏnost põÂsemneÏ
oznaÂmit ministerstvu, a to nejpozdeÏji 30 dnuÊ prÏed
dnem, ke ktereÂmu maÂ byÂt tato uÂcÏast snõÂzÏena.

§ 12

StrÏet zaÂjmuÊ

(1) CÏ lenem statutaÂrnõÂho nebo dozorcÏõÂho orgaÂnu
anebo ve funkci prokuristy pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny
nesmõÂ byÂt fyzickaÂ osoba, kteraÂ je

a) poslancem nebo senaÂtorem Parlamentu CÏ eskeÂ re-
publiky, cÏlenem vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky nebo jeho
naÂmeÏstkem; naÂmeÏstek cÏlena vlaÂdy CÏ eskeÂ repu-
bliky muÊ zÏe byÂt cÏlenem statutaÂrnõÂho nebo dozor-
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cÏõÂho orgaÂnu pojisÏt'ovny, jestlizÏe se jednaÂ o vyÂkon
akcionaÂrÏskyÂch praÂv staÂtu,

b) cÏlenem orgaÂnu nebo zameÏstnancem NejvysÏsÏõÂho
kontrolnõÂho uÂrÏadu, cÏlenem orgaÂnu CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
banky nebo jejõÂm zameÏstnancem, cÏlenem orgaÂnu
nebo zameÏstnancem Komise pro cenneÂ papõÂry,
osobou zuÂcÏastneÏnou prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho dozoru
v pojisÏt'ovnictvõÂ,

c) cÏlenem statutaÂrnõÂho nebo dozorcÏõÂho orgaÂnu nebo
prokuristou jineÂ pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny, pen-
zijnõÂho fondu, banky nebo spolecÏnosti s povole-
nõÂm k obchodovaÂnõÂ s cennyÂmi papõÂry, cÏlenem
orgaÂnu spolecÏnosti zabyÂvajõÂcõÂ se zprostrÏedkovatel-
skou cÏinnostõÂ podle tohoto zaÂkona; to neplatõÂ,
jestlizÏe je tato praÂvnickaÂ osoba osobou ovlaÂda-
nou6) pojisÏt'ovnou nebo zajisÏt'ovnou, ve ktereÂ je
tato fyzickaÂ osoba cÏlenem statutaÂrnõÂho nebo do-
zorcÏõÂho orgaÂnu anebo ve funkci prokuristy,

d) pojisÏt'ovacõÂm agentem nebo pojisÏt'ovacõÂm makleÂ-
rÏem, odpoveÏdnyÂm pojistnyÂm matematikem, za-
meÏstnancem StrÏediska cennyÂch papõÂruÊ nebo orga-
nizaÂtora mimoburzovnõÂho trhu.

(2) OdpoveÏdnyÂ pojistnyÂ matematik muÊ zÏe byÂt cÏle-
nem dozorcÏõÂho orgaÂnu.

HLAVA III

TECHICKEÂ REZERVY, SOLVENTNOST,
ODPOVEÏ DNYÂ POJISTNYÂ MATEMATIK

A AUDIT

§ 13

TechnickeÂ rezervy pojisÏt'ovny a zajisÏt'ovny

(1) K plneÏnõÂ zaÂvazkuÊ z provozovaneÂ pojisÏt'ovacõÂ
nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti, ktereÂ jsou pravdeÏpodobneÂ
nebo jisteÂ, ale nejistaÂ je jejich vyÂsÏe nebo okamzÏik, ke
ktereÂmu vzniknou, je pojisÏt'ovna povinna vytvaÂrÏet
technickeÂ rezervy.

(2) Je-li provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ cÏinnost podle
jednoho nebo võÂce pojistnyÂch odveÏtvõÂ zÏivotnõÂch pojisÏ-
teÏnõÂ, vytvaÂrÏõÂ pojisÏt'ovna tyto technickeÂ rezervy:

a) rezervu na nezaslouzÏeneÂ pojistneÂ,

b) rezervu na pojistnaÂ plneÏnõÂ,

c) rezervu pojistneÂho zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ,

d) rezervu na preÂmie a slevy,

e) rezervu zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ, je-li nositelem inves-
ticÏnõÂho rizika pojistnõÂk,

f) jineÂ rezervy.

(3) Je-li provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ cÏinnost podle

jednoho nebo võÂce pojistnyÂch odveÏtvõÂ nezÏivotnõÂch po-
jisÏteÏnõÂ, vytvaÂrÏõÂ pojisÏt'ovna tyto technickeÂ rezervy:

a) rezervu na nezaslouzÏeneÂ pojistneÂ,

b) rezervu na pojistnaÂ plneÏnõÂ,

c) rezervu na preÂmie a slevy,

d) vyrovnaÂvacõÂ rezervu,

e) rezervu pojistneÂho nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ,

f) jineÂ rezervy.

(4) Tvorbu jinyÂch rezerv uvedenyÂch v odstavci 2
põÂsm. f) a v odstavci 3 põÂsm. f) schvaluje ministerstvo
na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti pojisÏt'ovny. SoucÏaÂstõÂ zÏaÂdosti je naÂvrh
zpuÊ sobu tvorby a pouzÏitõÂ teÂto rezervy.

(5) ZahranicÏnõÂ pojisÏt'ovna je povinna vytvaÂrÏet
technickeÂ rezervy podle tohoto zaÂkona k plneÏnõÂ zaÂ-
vazkuÊ z pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti provozovaneÂ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky prostrÏednictvõÂm sveÂ organizacÏnõÂ
slozÏky. SpolecÏenstvõÂ pojistiteluÊ prokazuje ministerstvu
tvorbu teÏchto rezerv v souladu s prÏedpisy platnyÂmi pro
spolecÏenstvõÂ pojistiteluÊ ; vyÂkaz o teÂto tvorbeÏ prÏedklaÂ-
danyÂ ministerstvu musõÂ byÂt potvrzen orgaÂnem staÂtnõÂho
dozoru zemeÏ sõÂdla spolecÏenstvõÂ pojistiteluÊ .

(6) ZajisÏt'ovna je povinna udrzÏovat technickeÂ re-
zervy ve vyÂsÏi odpovõÂdajõÂcõÂ jejõÂm zaÂvazkuÊ m vyplyÂvajõÂ-
cõÂm z uzavrÏenyÂch zajisÏt'ovacõÂch smluv. TechnickeÂ re-
zervy podle odstavcuÊ 2 a 3 je zajisÏt'ovna povinna vy-
tvorÏit, jen pokud to vyplyÂvaÂ z uzavrÏenyÂch zajisÏt'ova-
cõÂch smluv.

(7) O kazÏdeÂ technickeÂ rezerveÏ se uÂcÏtuje oddeÏleneÏ
od ostatnõÂch zaÂvazkuÊ pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny. VyÂ-
kaz o tvorbeÏ a vyÂsÏi technickyÂch rezerv a skladbeÏ fi-
nancÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ aktiv, jejichzÏ zdrojem jsou tech-
nickeÂ rezervy, prÏedlozÏõÂ pojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna mi-
nisterstvu vzÏdy k 30. cÏervnu a 31. prosinci beÏzÏneÂho
roku, a to ve lhuÊ teÏ do 60 dnuÊ po uvedeneÂm datu. NaÂ-
lezÏitosti vyÂkazu podle veÏty druheÂ vyhlasÏuje minister-
stvo ve FinancÏnõÂm zpravodaji.

(8) PojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna je povinna ve
skladbeÏ financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ aktiv, jejichzÏ zdrojem jsou
technickeÂ rezervy, postupovat podle § 21 tak, aby

a) jednotliveÂ slozÏky financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ poskyto-
valy zaÂruku naÂvratnosti vlozÏenyÂch prostrÏedkuÊ
(zaÂsada bezpecÏnosti),

b) jednotliveÂ slozÏky financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ zabezpecÏo-
valy vyÂnos z jejich drzÏby nebo zisk z jejich pro-
deje (zaÂsada rentability),

c) v zaÂvislosti na charakteru provozovaneÂ pojisÏt'ovacõÂ
nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti byla cÏaÂst financÏnõÂho
umõÂsteÏnõÂ pohotoveÏ k dispozici k vyÂplateÏ pojist-
nyÂch plneÏnõÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem7) (zaÂsada likvidity),
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d) jednotliveÂ slozÏky financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ byly rozlo-
zÏeny mezi veÏtsÏõÂ pocÏet praÂvnickyÂch osob, mezi ni-
mizÏ nenõÂ vztah ovlaÂdaneÂ a ovlaÂdajõÂcõÂ osoby, ani
osob, ktereÂ jednajõÂ ve shodeÏ podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂv-
nõÂho prÏedpisu,8) (zaÂsada diverzifikace).

(9) JestlizÏe se zajisÏt'ovna podõÂlõÂ na technickyÂch re-
zervaÂch pojisÏt'ovny, je pojisÏt'ovna povinna uzavrÏõÂt za-
jistnou smlouvu tak, aby nebyla ohrozÏena splnitelnost
zaÂvazkuÊ pojisÏt'ovny.

Tvorba a pouzÏ it õÂ rezerv

§ 14

Rezerva na nezaslouzÏeneÂ pojistneÂ

(1) Rezerva na nezaslouzÏeneÂ pojistneÂ se tvorÏõÂ jak
u zÏivotnõÂch, tak i u nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ. VyÂsÏe teÂto
rezervy odpovõÂdaÂ cÏaÂsti prÏedepsaneÂho pojistneÂho vzta-
hujõÂcõÂho se k budoucõÂm uÂcÏetnõÂm obdobõÂm a stanovõÂ se
jako souhrn teÏchto cÏaÂstõÂ pojistneÂho vypocÏõÂtanyÂ podle
jednotlivyÂch pojistnyÂch smluv.

(2) Nelze-li rezervu na nezaslouzÏeneÂ pojistneÂ sta-
novit podle odstavce 1, pouzÏijõÂ se pro stanovenõÂ vyÂsÏe
rezervy matematicko-statistickeÂ metody.

(3) U teÏch pojisÏteÏnõÂ, u kteryÂch se pojistneÂ riziko
v pruÊ beÏhu roku opakovaneÏ meÏnõÂ, se pro stanovenõÂ vyÂsÏe
rezervy pouzÏijõÂ matematicko-statistickeÂ metody, ktereÂ
k pruÊ beÏhu pojistneÂho rizika prÏihlõÂzÏejõÂ.

§ 15

Rezerva na pojistnaÂ plneÏnõÂ

(1) Rezerva na pojistnaÂ plneÏnõÂ u zÏivotnõÂch i nezÏi-
votnõÂch pojisÏteÏnõÂ je urcÏena ke krytõÂ zaÂvazkuÊ z pojist-
nyÂch udaÂlostõÂ

a) v beÏzÏneÂm uÂcÏetnõÂm obdobõÂ vzniklyÂch, hlaÂsÏenyÂch,
ale v tomto obdobõÂ nezlikvidovanyÂch,

b) v beÏzÏneÂm uÂcÏetnõÂm obdobõÂ vzniklyÂch, ale v tomto
obdobõÂ nehlaÂsÏenyÂch.

Rezerva na pojistnaÂ plneÏnõÂ obsahuje rovneÏzÏ hodnotu
odhadnutyÂch naÂkladuÊ spojenyÂch s likvidacõÂ pojistnyÂch
udaÂlostõÂ.

(2) VyÂsÏe rezervy na pojistnaÂ plneÏnõÂ podle od-
stavce 1 põÂsm. a) se stanovõÂ jako souhrn naÂkladuÊ na
pojistnaÂ plneÏnõÂ vypocÏõÂtanyÂch pro jednotliveÂ pojistneÂ
udaÂlosti. Nelze-li vyÂsÏi rezervy stanovit uvedenyÂm zpuÊ -
sobem, pouzÏijõÂ se matematicko-statistickeÂ metody.

(3) VyÂsÏe rezervy na pojistnaÂ plneÏnõÂ podle od-
stavce 1 põÂsm. b) se stanovõÂ metodou kvalifikovaneÂho
odhadu.

(4) Rezerva na pojistnaÂ plneÏnõÂ se snizÏuje o odhad

prÏedpoklaÂdaneÂ vyÂsÏe vymahatelnyÂch cÏaÂstek, na neÏzÏ maÂ
pojisÏt'ovna naÂrok v souvislosti s pojistnyÂmi plneÏnõÂmi.

(5) Poskytuje-li se u jednotlivyÂch druhuÊ pojisÏteÏnõÂ
pojistneÂ plneÏnõÂ formou duÊ chodu, tvorÏõÂ se rezerva na
pojistnaÂ plneÏnõÂ na zaÂkladeÏ pojistneÏ matematickyÂch me-
tod.

(6) ZaÂvazky z pojistnyÂch udaÂlostõÂ nastalyÂch
a ohlaÂsÏenyÂch v beÏzÏneÂm uÂcÏetnõÂm obdobõÂ, vcÏetneÏ naÂ-
kladuÊ na likvidaci teÏchto udaÂlostõÂ, ktereÂ byly zahrnuty
do rezervy pojistneÂho zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ nebo do re-
zervy pojistneÂho nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ, nesmõÂ byÂt za-
hrnuty do rezervy na pojistnaÂ plneÏnõÂ.

§ 16

Rezerva na preÂmie a slevy

(1) Rezerva na preÂmie a slevy se tvorÏõÂ v souladu
s pojistnyÂmi smlouvami.

(2) Tato rezerva se pouzÏõÂvaÂ ke krytõÂ naÂkladuÊ na
preÂmie a slevy poskytnuteÂ v souladu s pojistnyÂmi
smlouvami.

(3) Je-li soucÏaÂstõÂ dohodnuteÂho pojistneÂho plneÏnõÂ
ze zÏivotnõÂho pojisÏteÏnõÂ i podõÂl na vyÂnosech nebo zisku
z financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ, zahrnuje tvorba rezervy na preÂ-
mie a slevy na vrub naÂkladuÊ i ty cÏaÂstky vyÂnosu nebo
zisku urcÏeneÂ pro tento uÂcÏel, ktereÂ nejsou zahrnuty v re-
zerveÏ pojistneÂho zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ.

(4) Rezerva na preÂmie a slevy se prÏi provozovaÂnõÂ
zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti tvorÏõÂ pouze tehdy, existuje-li pro ni
na zaÂkladeÏ zajistneÂ smlouvy duÊ vod.

§ 17

VyrovnaÂvacõÂ rezerva

(1) VyrovnaÂvacõÂ rezerva se tvorÏõÂ k jednotlivyÂm
odveÏtvõÂm nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ a je urcÏena na vyrovnaÂ-
vaÂnõÂ zvyÂsÏenyÂch naÂkladuÊ na pojistnaÂ plneÏnõÂ, ktereÂ
vznikly z titulu vyÂkyvuÊ ve sÏkodneÂm pomeÏru zpuÊ sobe-
nyÂch skutecÏnostmi nezaÂvislyÂmi na vuÊ li pojisÏt'ovny. Po-
stup, kteryÂm se stanovõÂ vyÂsÏe rezervy a podmõÂnky pro
cÏerpaÂnõÂ rezervy, stanovõÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

(2) SÏkodnyÂm pomeÏrem podle odstavce 1 se ro-
zumõÂ pomeÏr mezi cÏistyÂm pojistnyÂm plneÏnõÂm a cÏistyÂm
zaslouzÏenyÂm pojistnyÂm. CÏ istyÂm pojistnyÂm plneÏnõÂm je
ta cÏaÂst pojistnyÂch plneÏnõÂ, kteraÂ prÏipadne na vrub poji-
stitele, tj. po postoupenõÂ zajisÏt'ovneÏ cÏaÂsti pojistnyÂch
plneÏnõÂ prÏedepsanyÂch k vyÂplateÏ, upraveneÂ o cÏistou
zmeÏnu stavu rezervy na pojistnaÂ plneÏnõÂ za sledovaneÂ
obdobõÂ a za prÏõÂslusÏnaÂ pojistnaÂ odveÏtvõÂ. CÏ istyÂm zaslou-
zÏenyÂm pojistnyÂm je objem prÏedepsaneÂho hrubeÂho po-
jistneÂho ocÏisÏteÏneÂho o cÏaÂstky postoupeneÂ zajisÏt'ovneÏ za
sledovaneÂ obdobõÂ a prÏõÂslusÏnaÂ pojistnaÂ odveÏtvõÂ, upra-
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venyÂ o zmeÏnu netto stavu rezervy na nezaslouzÏeneÂ
pojistneÂ, tj. po odpocÏtu cÏaÂsti postoupeneÂ zajisÏt'ovneÏ,
za tato pojistnaÂ odveÏtvõÂ. SledovanyÂm obdobõÂm se ro-
zumõÂ obdobõÂ nejmeÂneÏ 5 po sobeÏ jdoucõÂch let. TrvaÂ-li
cÏinnost pojisÏt'ovny meÂneÏ nezÏ 5 let, je sledovanyÂm ob-
dobõÂm celaÂ doba jejõÂ cÏinnosti.

(3) VyÂkyvem se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona rozumõÂ
takovyÂ stav, kdy za sledovaneÂ obdobõÂ sÏkodnyÂ pomeÏr
prÏekrocÏõÂ hornõÂ mez stanovenou ministerstvem vyhlaÂsÏ-
kou.

(4) Od dalsÏõÂ tvorby vyrovnaÂvacõÂ rezervy se
upustõÂ, dosaÂhne-li jejõÂ vyÂsÏe maximaÂlnõÂ hranice, kterou
stanovõÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou. Od tvorby teÂto re-
zervy se upustõÂ i u teÏch pojistnyÂch odveÏtvõÂ, jejichzÏ
podõÂl na cÏisteÂm pojistneÂm za vsÏechna odveÏtvõÂ nezÏi-
votnõÂch pojisÏteÏnõÂ, kteraÂ pojisÏt'ovna provozuje, klesne
ve sledovaneÂm obdobõÂ pod 4 % a zaÂrovenÏ objem netto
pojistneÂho z tohoto pojistneÂho odveÏtvõÂ neprÏesaÂhne
ani v jednom roce za sledovaneÂ obdobõÂ cÏaÂstku
1 000 000 KcÏ.

(5) VyrovnaÂvacõÂ rezerva se prÏi provozovaÂnõÂ zajisÏ-
t'ovacõÂ cÏinnosti tvorÏõÂ pouze tehdy, existuje-li pro ni na
zaÂkladeÏ zajistneÂ smlouvy duÊ vod.

§ 18

Rezerva pojistneÂho zÏ ivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ

(1) Rezerva pojistneÂho zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ se vy-
pocÏõÂtaÂvaÂ podle jednotlivyÂch smluv zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ
a je urcÏena ke krytõÂ budoucõÂch zaÂvazkuÊ ze zÏivotnõÂch
pojisÏteÏnõÂ. PrÏi vyÂpocÏtu se pouzÏõÂvaÂ stejnyÂch statistickyÂch
dat a teÂzÏe uÂrokoveÂ mõÂry, jichzÏ bylo pouzÏito prÏi vyÂpocÏtu
sazeb pojistneÂho.

(2) Rezerva pojistneÂho zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ prÏed-
stavuje hodnoty zaÂvazkuÊ pojisÏt'ovny vypocÏteneÂ pojist-
neÏ matematickyÂmi metodami vcÏetneÏ jizÏ prÏiznanyÂch
podõÂluÊ na zisku (podõÂluÊ na prÏebytcõÂch pojistneÂho) a re-
zerv naÂkladuÊ spojenyÂch se spraÂvou pojisÏteÏnõÂ, a to po
odpocÏtu hodnoty budoucõÂho pojistneÂho.

(3) ZaÂporneÂ hodnoty rezerv pojistneÂho jednotli-
vyÂch zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ vznikajõÂcõÂ v duÊ sledku pouzÏitõÂ
pojistneÏ matematickeÂ metody se nahradõÂ nulovyÂmi
hodnotami.

(4) MaximaÂlnõÂ vyÂsÏi technickeÂ uÂrokoveÂ mõÂry a po-
stup, kteryÂm se urcÏõÂ, stanovõÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

§ 19

Rezerva na zÏ ivotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, je-li nositelem
investicÏnõÂho rizika pojistnõÂk

(1) Rezerva na zÏivotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, je-li nositelem
investicÏnõÂho rizika pojistnõÂk, je urcÏena na krytõÂ zaÂ-

vazkuÊ pojisÏt'ovny vuÊ cÏi pojisÏteÏnyÂm u teÏch odveÏtvõÂ zÏ ivot-
nõÂch pojisÏteÏnõÂ, kdy na zaÂkladeÏ pojistneÂ smlouvy inves-
ticÏnõÂ riziko nese pojistnõÂk.

(2) VyÂsÏe rezervy se stanovõÂ jako souhrn zaÂvazkuÊ
vuÊ cÏi pojisÏteÏnyÂm ve vyÂsÏi hodnoty jejich podõÂluÊ na umõÂs-
teÏnyÂch prostrÏedcõÂch pojistneÂho z jednotlivyÂch smluv
zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ, a to podle zaÂsad obsazÏenyÂch v po-
jistnyÂch smlouvaÂch.

(3) JestlizÏe zÏivotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, kdy riziko z investo-
vaÂnõÂ financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ nese pojistnõÂk, obsahuje
i plneÏnõÂ ve sjednaneÂ vyÂsÏi, tvorÏõÂ se na toto plneÏnõÂ sou-
cÏasneÏ rezerva podle § 18.

§ 20

Rezerva pojistneÂho nezÏ ivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ

(1) Rezerva pojistneÂho nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ se
vytvaÂrÏõÂ k teÏm pojistnyÂm odveÏtvõÂm, u kteryÂch se pojist-
neÂ stanovuje podle vstupnõÂho veÏku, tj. rozdõÂlu mezi
kalendaÂrÏnõÂm rokem pocÏaÂtku pojisÏteÏnõÂ a kalendaÂrÏnõÂm
rokem narozenõÂ pojisÏteÏneÂho, a pohlavõÂ pojisÏteÏneÂho
nebo pouze podle vstupnõÂho veÏku pojisÏteÏneÂho.

(2) Rezerva pojistneÂho nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ
prÏedstavuje hodnoty zaÂvazkuÊ pojisÏt'ovny vypocÏteneÂ
pojistneÏ matematickyÂmi metodami vcÏetneÏ jizÏ prÏizna-
nyÂch podõÂluÊ na zisku (podõÂluÊ na prÏebytcõÂch pojistneÂho)
nebo smluvnõÂch naÂrokuÊ na vraÂcenõÂ pojistneÂho a rezerv
naÂkladuÊ spojenyÂch se spraÂvou pojisÏteÏnõÂ, a to po od-
pocÏtu hodnoty budoucõÂho pojistneÂho.

(3) VyÂsÏe rezervy pojistneÂho nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ
se vypocÏõÂtaÂvaÂ pojistneÏ matematickyÂmi metodami za
pouzÏitõÂ stejnyÂch statistickyÂch dat a stejnyÂch pojistneÏ
technickyÂch parametruÊ jako prÏi stanovenõÂ pojistneÂho.

(4) ZaÂporneÂ hodnoty rezervy pojistneÂho nezÏivot-
nõÂch pojisÏteÏnõÂ vznikajõÂcõÂ v duÊ sledku pouzÏitõÂ pojistneÏ
matematickeÂ metody se nahradõÂ nulovyÂmi hodnotami.

(5) Na plneÏnõÂ z pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti a z pojisÏ-
teÏnõÂ uÂrazu formou duÊ chodu se vytvaÂrÏõÂ rezerva podle
§ 15 odst. 5.

§ 21

Skladba financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ

(1) FinancÏnõÂ umõÂsteÏnõÂ zahrnuje

a) dluhopisy vydaneÂ CÏ eskou republikou nebo
CÏ eskou naÂrodnõÂ bankou a dluhopisy, za ktereÂ prÏe-
vzala zaÂruku CÏ eskaÂ republika,

b) dluhopisy vydaneÂ bankami,9)

c) verÏejneÏ obchodovatelneÂ dluhopisy vydaneÂ ob-
chodnõÂmi spolecÏnostmi,

d) pokladnicÏnõÂ poukaÂzky,
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e) verÏejneÏ obchodovatelneÂ komunaÂlnõÂ obligace,

f) puÊ jcÏky, uÂveÏry a jineÂ pohledaÂvky, jejichzÏ splneÏnõÂ je
zajisÏteÏno bankovnõÂ zaÂrukou,

g) smeÏnky, jejichzÏ splneÏnõÂ je zajisÏteÏno bankovnõÂ zaÂ-
rukou,

h) nemovitosti na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

i) hypotecÏnõÂ zaÂstavnõÂ listy,

j) verÏejneÏ obchodovatelneÂ akcie a podõÂloveÂ listy,

k) depozita a depozitnõÂ certifikaÂty u bank, ktereÂ majõÂ
povolenõÂ puÊ sobit na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky jako
banka,

l) podõÂloveÂ listy otevrÏenyÂch podõÂlovyÂch fonduÊ ,

m) prÏedmeÏty a dõÂla umeÏleckeÂ kulturnõÂ hodnoty oce-
neÏnaÂ nejmeÂneÏ 2 znalci, za podmõÂnky jejich pojisÏ-
teÏnõÂ pro prÏõÂpad posÏkozenõÂ, znicÏenõÂ, ztraÂty nebo
odcizenõÂ u jineÂ pojisÏt'ovny,

n) staÂtnõÂ dluhopisy, jejichzÏ emitenty jsou cÏlenskeÂ
staÂty EvropskeÂ unie nebo centraÂlnõÂ banky teÏchto
staÂtuÊ , a dluhopisy vydaneÂ Evropskou investicÏnõÂ
bankou, Evropskou bankou pro obnovu a rozvoj
nebo MezinaÂrodnõÂ bankou pro obnovu a rozvoj,

o) zahranicÏnõÂ cenneÂ papõÂry, s nimizÏ se obchoduje na
verÏejneÂm trhu cÏlenskyÂch staÂtuÊ EvropskeÂ unie,

p) zahranicÏnõÂ cenneÂ papõÂry, s nimizÏ se obchoduje na
verÏejneÂm trhu cÏlenskyÂch staÂtuÊ Organizace pro
ekonomickou spolupraÂci a rozvoj,

r) derivaÂty v souvislosti s aktivy uvedenyÂmi v tomto
odstavci mohou byÂt pouzÏity pouze tehdy, prÏispõÂ-
vajõÂ-li ke snizÏovaÂnõÂ investicÏnõÂho rizika nebo
usnadnÏ ujõÂ-li uÂcÏinneÂ rÏõÂzenõÂ portfolia,

s) puÊ jcÏky pojisÏteÏnyÂm, kterÏõÂ uzavrÏeli s pojisÏt'ovnou
smlouvu na zÏivotnõÂ pojisÏteÏnõÂ.

(2) NejmeÂneÏ 30 % pruÊ meÏrneÂho stavu financÏnõÂho
umõÂsteÏnõÂ musõÂ byÂt ulozÏeno v pokladnicÏnõÂch poukaÂz-
kaÂch, dluhopisech vydanyÂch CÏ eskou republikou, de-
pozitech, depozitnõÂch certifikaÂtech nebo v obligacõÂch
vydanyÂch bankou nebo pobocÏkou zahranicÏnõÂ banky,
ktereÂ bylo CÏ eskou naÂrodnõÂ bankou udeÏleno povolenõÂ
puÊ sobit jako banka na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(3) PruÊ meÏrnyÂm stavem podle odstavce 2 se ro-
zumõÂ velicÏina vypocÏtenaÂ vzÏdy k poslednõÂmu dni kalen-
daÂrÏnõÂho meÏsõÂce jako soucÏet stavu financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ
k prvnõÂmu dni kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, za kteryÂ se pruÊ -
meÏrnyÂ stav zjisÏt'uje, a stavu financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ k po-
slednõÂmu dni tohoto meÏsõÂce, deÏlenyÂ dveÏma.

(4) Pro skladbu financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ v prÏõÂpadeÏ re-
zervy zÏivotnõÂho pojisÏteÏnõÂ, je-li nositelem investicÏnõÂho
rizika pojistnõÂk, platõÂ ustanovenõÂ odstavce 1 prÏimeÏrÏeneÏ,
prÏicÏemzÏ se pojisÏt'ovna rÏõÂdõÂ ustanovenõÂmi pojistneÂ
smlouvy.

(5) Ve sveÂ skladbeÏ financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ je pojisÏ-
t'ovna nebo zajisÏt'ovna povinna dodrzÏovat limity pro

jednotliveÂ polozÏky financÏnõÂ skladby, ktereÂ stanovõÂ mi-
nisterstvo vyhlaÂsÏkou.

(6) JestlizÏe se pojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna zavaÂzala
k pojistneÂmu plneÏnõÂ v jineÂ nezÏ cÏeskeÂ meÏneÏ, je povinna
vytvorÏit aktiva, jejichzÏ zdrojem jsou technickeÂ rezervy,
v teÂto meÏneÏ. To neplatõÂ, jestlizÏe by tato aktiva neprÏe-
sahovala 7 % vyÂsÏe teÏchto rezerv.

(7) Na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti muÊ zÏe minister-
stvo udeÏlit pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ souhlas s jinou
skladbou financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ, jestlizÏe tõÂm nedochaÂzõÂ
k porusÏenõÂ zaÂsad stanovenyÂch v § 13 odst. 8. SplneÏnõÂ
teÂto podmõÂnky je pojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna povinna
dolozÏit v zÏaÂdosti.

(8) V prÏõÂpadeÏ spolecÏenstvõÂ pojistiteluÊ se skladba
financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ rÏõÂdõÂ prÏedpisy platnyÂmi pro tuto
zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovnu.

§ 22

Solventnost pojisÏt'oven a zajisÏt'oven

(1) PojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna je povinna po ce-
lou dobu sveÂ cÏinnosti mõÂt vlastnõÂ zdroje nejmeÂneÏ ve
vyÂsÏi minimaÂlnõÂ mõÂry solventnosti, kterou se rozumõÂ
vyÂsÏe vlastnõÂch zdrojuÊ vypocÏõÂtanaÂ zpuÊ sobem, kteryÂ sta-
novõÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

(2) Jedna trÏetina minimaÂlnõÂ mõÂry solventnosti
tvorÏõÂ garancÏnõÂ fond. GarancÏnõÂ fond vsÏak nesmõÂ byÂt nizÏ-
sÏõÂ nezÏ

a) 40 000 000 KcÏ, jestlizÏe je provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ
cÏinnost podle jednoho nebo võÂce pojistnyÂch od-
veÏtvõÂ zÏ ivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ,

b) 40 000 000 KcÏ, jestlizÏe je provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ
cÏinnost podle jednoho nebo võÂce pojistnyÂch odveÏ-
tvõÂ cÏ. 10, 11, 12, 13, 14 a 15 nezÏivotnõÂch pojisÏteÏ-
nõÂ,

c) 30 000 000 KcÏ, jestlizÏe je provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ
cÏinnost podle jednoho nebo võÂce pojistnyÂch odveÏ-
tvõÂ cÏ. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 16 a 18 nezÏivotnõÂch
pojisÏteÏnõÂ,

d) 20 000 000 KcÏ, jestlizÏe je provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ
cÏinnost podle jednoho nebo obou pojistnyÂch od-
veÏtvõÂ cÏ. 9 a 17 nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ.

(3) Je-li provozovaÂna pojisÏt'ovacõÂ cÏinnost soubeÏzÏ-
neÏ pro odveÏtvõÂ zÏ ivotnõÂch a nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ nebo
podle võÂce odveÏtvõÂ nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ, platõÂ pro vyÂ-
pocÏet vyÂsÏe garancÏnõÂho fondu ustanovenõÂ § 9 odst. 2 a 4
obdobneÏ.

(4) UstanovenõÂ odstavcuÊ 2 a 3 se na cÏinnost za-
jisÏt'ovny pouzÏijõÂ obdobneÏ, prÏicÏemzÏ ministerstvo muÊ zÏe
na zajisÏt'ovneÏ pozÏadovat, v zaÂvislosti na rizikovosti
provozovaneÂ zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti, cÏaÂstky vysÏsÏõÂ, nejvyÂsÏe
vsÏak peÏtinaÂsobek stanovenyÂch cÏaÂstek.

(5) UrcÏenõÂ hodnoty vlastnõÂch zdrojuÊ a zpuÊ sob vy-
kazovaÂnõÂ solventnosti stanovõÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou.
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(6) PojisÏt'ovna i zajisÏt'ovna je povinna vykazovat
ministerstvu svou solventnost do 30 dnuÊ ode dne vy-
daÂnõÂ vyÂroku auditora o oveÏrÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky nebo
kdykoliv na zÏaÂdost ministerstva.

(7) ZahranicÏnõÂ pojisÏt'ovna, s vyÂjimkou pojisÏt'ovny
se sõÂdlem na uÂzemõÂ cÏlenskyÂch staÂtuÊ EvropskeÂ unie,
kteraÂ provozuje pojisÏt'ovacõÂ cÏinnost na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky prostrÏednictvõÂm sveÂ organizacÏnõÂ slozÏky, je
povinna cÏaÂst vlastnõÂch zdrojuÊ umõÂstit v CÏ eskeÂ repu-
blice. VyÂsÏe teÂto cÏaÂsti financÏnõÂch zdrojuÊ odpovõÂdaÂ teÂ
cÏaÂsti minimaÂlnõÂ mõÂry solventnosti, kteraÂ se vztahuje
k objemu pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky, nejmeÂneÏ vsÏak polovineÏ garancÏnõÂho fondu podle
odstavce 2.

§ 23

OdpoveÏdnyÂ pojistnyÂ matematik

(1) PojisÏt'ovna je povinna daÂt odpoveÏdnyÂm pojist-
nyÂm matematikem potvrdit spraÂvnost

a) rozdeÏlenõÂ vyÂnosuÊ z financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ v zÏivotnõÂm
pojisÏteÏnõÂ mezi pojisÏteÏnyÂm a pojisÏt'ovnou,

b) vyÂpocÏtu sazeb pojistneÂho,

c) vyÂsÏe technickyÂch rezerv,

d) vyÂpocÏtu minimaÂlnõÂ mõÂry solventnosti,

e) pojistneÏ matematickeÂ metody pouzÏõÂvaneÂ prÏi pro-
vozovaneÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti.

(2) ZajisÏt'ovna je povinna nechat odpoveÏdnyÂm po-
jistnyÂm matematikem potvrdit spraÂvnost

a) vyÂsÏe technickyÂch rezerv,

b) vyÂpocÏtu minimaÂlnõÂ mõÂry solventnosti,

c) pojistneÏ matematickeÂ metody pouzÏõÂvaneÂ prÏi pro-
vozovaneÂ zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti.

(3) OdpoveÏdnyÂ pojistnyÂ matematik svyÂm podpi-
sem na vyÂkazu, kteryÂ prÏedklaÂdaÂ pojisÏt'ovna nebo za-
jisÏt'ovna ministerstvu v souvislosti s tvorbou technic-
kyÂch rezerv a skladbou financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ podle § 13
odst. 7, se solventnostõÂ podle § 22 odst. 6 nebo na zaÂ-
kladeÏ põÂsemneÂho pozÏadavku ministerstva, potvrzuje
spraÂvnost prÏedklaÂdanyÂch uÂdajuÊ .

(4) OdpoveÏdnyÂm pojistnyÂm matematikem podle
tohoto zaÂkona je fyzickaÂ osoba, kteraÂ je zapsaÂna v se-
znamu odpoveÏdnyÂch pojistnyÂch matematikuÊ vedeneÂm
ministerstvem.

(5) Ministerstvo rozhodne o zaÂpisu do seznamu
odpoveÏdnyÂch pojistnyÂch matematikuÊ do 2 meÏsõÂcuÊ od
dorucÏenõÂ põÂsemneÂ zÏaÂdosti fyzickou osobou, kteraÂ do-
lozÏõÂ svoji bezuÂhonnost a splneÏnõÂ podmõÂnek podle § 11
odst. 3 põÂsm. b) a c), a

a) doklad o ukoncÏeneÂm vysokosÏkolskeÂm vzdeÏlaÂnõÂ
v oboru matematiky a nejmeÂneÏ trÏõÂleteÂ praxi v obo-
ru pojistneÂ matematiky, a

b) osveÏdcÏenõÂ k vyÂkonu funkce pojistneÂho matema-
tika vydaneÂ organizacõÂ pojistnyÂch matematikuÊ
akreditovanou u MezinaÂrodnõÂ aktuaÂrskeÂ aso-
ciace.10)

ZahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba dolozÏõÂ teÂzÏ uÂrÏedneÏ oveÏrÏenou
kopii platneÂho dokladu o povolenõÂ k trvaleÂmu nebo
dlouhodobeÂmu pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(6) PojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna je povinna zabez-
pecÏit odpoveÏdneÂmu pojistneÂmu matematikovi trvalyÂ
prÏõÂstup k informacõÂm o jejõÂ cÏinnosti, ktereÂ si v souvis-
losti s plneÏnõÂm povinnostõÂ podle tohoto zaÂkona vy-
zÏaÂdaÂ.

(7) OdpoveÏdnyÂ pojistnyÂ matematik je v prÏõÂpadeÏ
zjisÏteÏnõÂ nedostatkuÊ v hospodarÏenõÂ pojisÏt'ovny nebo za-
jisÏt'ovny, ktereÂ souvisõÂ s vyÂkonem jeho cÏinnosti podle
tohoto zaÂkona, povinen navrhovat statutaÂrnõÂmu
orgaÂnu pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny opatrÏenõÂ ke zlepsÏe-
nõÂ situace. Pokud navrhovanaÂ opatrÏenõÂ nejsou realizo-
vaÂna a dalsÏõÂ vyÂvoj hospodarÏenõÂ pojisÏt'ovny nebo zajisÏ-
t'ovny ohrozÏuje splnitelnost jejõÂch zaÂvazkuÊ , je odpo-
veÏdnyÂ pojistnyÂ matematik povinen o teÂto skutecÏnosti
bezodkladneÏ informovat ministerstvo.

(8) Ministerstvo vysÏkrtne odpoveÏdneÂho pojistneÂ-
ho matematika ze seznamu, jestlizÏe porusÏõÂ povinnosti
stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem. TakovaÂto osoba nemuÊ zÏe byÂt
znovu zapsaÂna do tohoto seznamu azÏ do doby 10 let
od data, ke ktereÂmu ministerstvo tuto osobu ze se-
znamu vysÏkrtlo. Svoje rozhodnutõÂ o vysÏkrtnutõÂ ze se-
znamu oznaÂmõÂ ministerstvo põÂsemneÏ do 5 dnuÊ ode dne
nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏ-
t'ovneÏ, pro kterou tato osoba vykonaÂvala cÏinnost od-
poveÏdneÂho pojistneÂho matematika.

(9) Ministerstvo zverÏejnÏ uje seznam odpoveÏdnyÂch
pojistnyÂch matematikuÊ a jeho zmeÏny ve FinancÏnõÂm
zpravodaji.

§ 24

UÂ cÏetnictvõÂ

(1) PojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna je povinna veÂst
uÂcÏetnictvõÂ o stavu a pohybu majetku a zaÂvazkuÊ , naÂkla-
dech a vyÂnosech a o hospodaÂrÏskeÂm vyÂsledku podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.11)

(2) UÂ cÏetnõÂ zaÂveÏrku pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny
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oveÏrÏuje auditor podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu12)
a prÏedklaÂdaÂ o nõÂ põÂsemnou zpraÂvu ministerstvu.

(3) PojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna je povinna umozÏ-
nit kazÏdeÂmu nahleÂdnout do uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky a vyÂrocÏnõÂ
zpraÂvy.

(4) Ministerstvo je opraÂvneÏno pozÏadovat kdyko-
liv v pruÊ beÏhu cÏinnosti pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny oveÏ-
rÏenõÂ auditu auditorem, ktereÂho urcÏõÂ ministerstvo, jest-
lizÏe existujõÂ duÊ vody zpochybnÏ ujõÂcõÂ spraÂvnost puÊ vod-
nõÂho auditu nebo to vyzÏadujõÂ zhorsÏeneÂ vyÂsledky hos-
podarÏenõÂ pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny. NaÂklady tohoto
auditu nese auditor puÊ vodnõÂho auditu; ministerstvo
hradõÂ tyto naÂklady pouze tehdy, jestlizÏe tento audit
nepotvrdõÂ duÊ vody, pro ktereÂ ministerstvo zpochybnilo
spraÂvnost puÊ vodnõÂho auditu.

§ 25

ProvozovaÂnõÂ zprostrÏedkovatelskeÂ cÏinnosti

(1) ProvozovaÂnõÂ zprostrÏedkovatelskeÂ cÏinnosti po-
jisÏt'ovacõÂm agentem nebo pojisÏt'ovacõÂm nebo zajisÏt'ova-
cõÂm makleÂrÏem je podmõÂneÏno jeho bezuÂhonnostõÂ a spl-
neÏnõÂm podmõÂnek podle § 11 odst. 3 põÂsm. b) a c). Je-li
tato cÏinnost provozovaÂna praÂvnickou osobou, musõÂ
podmõÂnky podle veÏty prvnõÂ splnÏ ovat vsÏechny fyzickeÂ
osoby, ktereÂ jsou opraÂvneÏny jednat jmeÂnem teÂto praÂv-
nickeÂ osoby.

(2) PojisÏt'ovacõÂ agent je povinen ztraÂtu svojõÂ bez-
uÂhonnosti bezodkladneÏ oznaÂmit pojisÏt'ovneÏ.

(3) PojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ makleÂrÏ i pojisÏt'o-
vacõÂ agent je povinen provozovat zprostrÏedkovatel-
skou cÏinnost s odbornou peÂcÏõÂ. PojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'o-
vacõÂ makleÂrÏ a pojisÏt'ovacõÂ agent je povinen byÂt pojisÏteÏn
pro prÏõÂpad odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou prÏi vyÂ-
konu teÂto cÏinnosti, a to minimaÂlneÏ na pojistnou cÏaÂstku
5 000 000 KcÏ.

(4) DalsÏõÂ podmõÂnkou provozovaÂnõÂ zprostrÏedko-
vatelskeÂ cÏinnosti pojisÏt'ovacõÂm nebo zajisÏt'ovacõÂm ma-
kleÂrÏem je jeho registrace u ministerstva. O registraci
vydaÂ ministerstvo rozhodnutõÂ na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti, kteraÂ
obsahuje

a) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a adresu mõÂsta pobytu v CÏ eskeÂ
republice, jednaÂ-li se o fyzickou osobu, nebo naÂ-
zev, sõÂdlo a praÂvnõÂ formu, vcÏetneÏ jmeÂna, prÏõÂjmenõÂ
a mõÂsta trvaleÂho pobytu osoby nebo osob, ktereÂ
jsou statutaÂrnõÂm orgaÂnem, jednaÂ-li se o praÂvnickou
osobu,

b) rozsah provozovaneÂ zprostrÏedkovatelskeÂ cÏinnosti
podle pojistnyÂch odveÏtvõÂ,

c) vyÂsÏi majetku, jednaÂ-li se o fyzickou osobu, nebo
vyÂsÏi zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ, jednaÂ-li se o praÂvnickou
osobu, kteraÂ musõÂ cÏinit nejmeÂneÏ 1 000 000 KcÏ,

d) den zahaÂjenõÂ zprostrÏedkovatelskeÂ cÏinnosti,

e) doklady prokazujõÂcõÂ splneÏnõÂ podmõÂnek podle od-
stavce 1,

f) uÂplnyÂ vyÂpis z obchodnõÂho rejstrÏõÂku, jednaÂ-li se
o praÂvnickou osobu,

g) pojistnou smlouvu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou vyÂkonem teÂto cÏinnosti.

(5) PojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ makleÂrÏ je povinen
oznaÂmit ministerstvu bez zbytecÏneÂho odkladu udeÏleneÂ
identifikacÏnõÂ cÏõÂslo a vsÏechny zmeÏny skutecÏnostõÂ, ktereÂ
byly obsahem zÏaÂdosti o registraci.

(6) Ministerstvo zrusÏõÂ registraci pojisÏt'ovacõÂho ma-
kleÂrÏe, jestlizÏe

a) nesplnÏ uje podmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem
nebo porusÏuje povinnosti stanoveneÂ tõÂmto zaÂko-
nem, nebo

b) o to pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ makleÂrÏ pozÏaÂdaÂ,
nebo

c) dojde k uÂmrtõÂ registrovaneÂ osoby nebo zaÂniku
praÂvnickeÂ osoby.

(7) Svoje rozhodnutõÂ o zrusÏenõÂ registrace pojisÏt'o-
vacõÂho nebo zajisÏt'ovacõÂho makleÂrÏe oznaÂmõÂ minister-
stvo põÂsemneÏ do 5 dnuÊ od vydaÂnõÂ pravomocneÂho roz-
hodnutõÂ pojisÏt'ovacõÂmu nebo zajisÏt'ovacõÂmu makleÂrÏi
a zverÏejnõÂ ho ve FinancÏnõÂm zpravodaji.

(8) VsÏeobecneÂ pojistneÂ podmõÂnky pojisÏteÏnõÂ od-
poveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou vyÂkonem cÏinnosti
pojisÏt'ovacõÂho nebo zajisÏt'ovacõÂho makleÂrÏe podleÂhajõÂ
schvaÂlenõÂ ministerstvem.

HLAVA IV

KONTROLNIÂ CÏ INNOST MINISTERSTVA

§ 26

(1) PrÏedmeÏtem kontrolnõÂ cÏinnosti ministerstva
vuÊ cÏi osobaÂm podle § 6 odst. 2 je

a) dodrzÏovaÂnõÂ tohoto zaÂkona,

b) soulad provozovanyÂch cÏinnostõÂ s udeÏlenyÂm povo-
lenõÂm,

c) hospodarÏenõÂ pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny z hlediska
zabezpecÏenõÂ splnitelnosti jejõÂch zaÂvazkuÊ ,

d) zpuÊ sob tvorby a pouzÏitõÂ technickyÂch rezerv, fi-
nancÏnõÂ umõÂsteÏnõÂ aktiv, jejichzÏ zdrojem jsou tech-
nickeÂ rezervy, a solventnost pojisÏt'ovny nebo za-
jisÏt'ovny,

e) plneÏnõÂ opatrÏenõÂ vydanyÂch ministerstvem,

f) zpuÊ sob vedenõÂ administrativnõÂch a uÂcÏetnõÂch po-
stupuÊ a vnitrÏnõÂ kontroly.
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(2) ZameÏstnanci ministerstva poveÏrÏenõÂ vyÂkonem
kontrolnõÂ cÏinnosti staÂtnõÂho dozoru v pojisÏt'ovnictvõÂ
jsou opraÂvneÏni

a) uÂcÏastnit se jednaÂnõÂ orgaÂnuÊ pojisÏt'ovny nebo zajisÏ-
t'ovny prÏi projednaÂvaÂnõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky, opatrÏenõÂ
ministerstva nebo vyÂsledkuÊ hospodarÏenõÂ pojisÏt'ov-
ny nebo zajisÏt'ovny,

b) uÂcÏastnit se jednaÂnõÂ dozorcÏõÂ rady v pojisÏt'ovneÏ nebo
zajisÏt'ovneÏ zalozÏeneÂ jako akciovaÂ spolecÏnost nebo
jednaÂnõÂ kontrolnõÂ komise v pojisÏt'ovneÏ zalozÏeneÂ
jako druzÏstvo,

c) prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho dozoru vstupovat do prostoruÊ
pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny.

(3) PojisÏt'ovna a zajisÏt'ovna je povinna prÏedklaÂdat
ministerstvu

a) uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku a jineÂ doklady o cÏinnosti; obsah
a formu jinyÂch dokladuÊ vyhlasÏuje ministerstvo
ve FinancÏnõÂm zpravodaji,

b) naÂvrh opatrÏenõÂ na obnovenõÂ platebnõÂ zpuÊ sobilosti,
je-li ohrozÏena.

(4) StatutaÂrnõÂ a dozorcÏõÂ orgaÂny pojisÏt'ovny nebo
zajisÏt'ovny, vedoucõÂ zameÏstnanci, zmocneÏnci a fyzickeÂ
osoby, ktereÂ jsou cÏinneÂ pro pojisÏt'ovnu nebo zajisÏt'ovnu,
jsou povinni na vyzÏaÂdaÂnõÂ prÏedlozÏit zameÏstnancuÊ m mi-
nisterstva poveÏrÏenyÂm vyÂkonem staÂtnõÂho dozoru podle
tohoto zaÂkona jimi vyzÏaÂdaneÂ doklady a põÂsemnosti pro
posouzenõÂ cÏinnosti pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny a jejõÂ
majetkoveÂ situace a poskytnout k tomu vsÏechny po-
trÏebneÂ informace a vysveÏtlenõÂ.

(5) UstanovenõÂ odstavcuÊ 2 a 4 se na vyÂkon zpro-
strÏedkovatelskeÂ cÏinnosti pouzÏijõÂ obdobneÏ.

(6) PrÏi vyÂkonu kontrolnõÂ cÏinnosti staÂtnõÂho dozoru
v pojisÏt'ovnictvõÂ se vztahy mezi ministerstvem a oso-
bami podleÂhajõÂcõÂmi staÂtnõÂmu dozoru v pojisÏt'ovnictvõÂ
rÏõÂdõÂ cÏaÂstõÂ trÏetõÂ zaÂkona o staÂtnõÂ kontrole, nestanovõÂ-li
tento zaÂkon jinak.

§ 27

OpatrÏenõÂ k odstraneÏnõÂ nedostatkuÊ a odneÏtõÂ povolenõÂ

(1) Pokud ministerstvo zjistõÂ porusÏenõÂ povinnosti
stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem, rozhodne o opatrÏenõÂ k od-
straneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ . Jako soucÏaÂst tohoto
opatrÏenõÂ je ministerstvo opraÂvneÏno pozÏadovat ve sta-
noveneÂ lhuÊ teÏ provedenõÂ zmeÏny

a) osoby vykonaÂvajõÂcõÂ funkci generaÂlnõÂho rÏeditele
pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny nebo jeho naÂmeÏstka,

b) v osobeÏ prokuristy,

c) cÏlena prÏedstavenstva, dozorcÏõÂ rady nebo kontrolnõÂ
komise, nebo

d) vedoucõÂho organizacÏnõÂ slozÏky zahranicÏnõÂ pojisÏt'ov-
ny.

(2) Ministerstvo muÊ zÏe rozhodnout, aby pojisÏt'ov-
na nebo zajisÏt'ovna prÏednostneÏ pouzÏila zisk po zdaneÏnõÂ

k doplneÏnõÂ rezervnõÂho fondu nebo ke zvyÂsÏenõÂ zaÂklad-
nõÂho jmeÏnõÂ nebo aby snõÂzÏila sveÂ zaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ o cÏaÂstku
odpovõÂdajõÂcõÂ ztraÂteÏ po jejõÂm zuÂcÏtovaÂnõÂ s rezervnõÂm
a dalsÏõÂmi fondy za prÏedpokladu, zÏe ztraÂta prÏesahuje
20 % jejõÂho zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ (§ 28).

(3) Pokud ministerstvo zjistõÂ v hospodarÏenõÂ pojisÏ-
t'ovny nebo zajisÏt'ovny nedostatky, ktereÂ by mohly
ohrozit nebo ohrozÏujõÂ splnitelnost jejõÂch zaÂvazkuÊ , je
opraÂvneÏno svyÂm rozhodnutõÂm

a) narÏõÂdit pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ prÏedlozÏit mi-
nisterstvu ke schvaÂlenõÂ ozdravnyÂ plaÂn (§ 29),

b) zaveÂst v pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ nucenou
spraÂvu (§ 30),

c) pozastavit pojisÏt'ovneÏ opraÂvneÏnõÂ k uzavõÂraÂnõÂ po-
jistnyÂch smluv nebo zajisÏt'ovneÏ opraÂvneÏnõÂ k uzavõÂ-
raÂnõÂ zajisÏt'ovacõÂch smluv a k rozsÏirÏovaÂnõÂ zaÂvazkuÊ
jizÏ prÏevzatyÂch (§ 31),

d) narÏõÂdit pojisÏt'ovneÏ prÏeveÂst jejõÂ pojistnyÂ kmen na
jinou pojisÏt'ovnu (§ 32),

e) odejmout pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ povolenõÂ
k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏin-
nosti (§ 33).

(4) Na cÏinnost zahranicÏnõÂ pojisÏt'ovny se ustano-
venõÂ odstavce 3 põÂsm. b) nepouzÏije.

§ 28

SnõÂzÏenõÂ zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ

SnõÂzÏenõÂ zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ lze proveÂst pouze snõÂzÏe-
nõÂm jmenoviteÂ hodnoty akciõÂ u pojisÏt'ovny nebo zajisÏ-
t'ovny zalozÏeneÂ jako akciovaÂ spolecÏnost nebo snõÂzÏenõÂm
hodnoty zapisovaneÂho zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ u pojisÏt'ovny
zalozÏeneÂ jako druzÏstvo.

§ 29

OzdravnyÂ plaÂn

Ministerstvo narÏõÂdõÂ pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ
prÏedlozÏit ke schvaÂlenõÂ ozdravnyÂ plaÂn, jestlizÏe pojisÏt'ov-
na nebo zajisÏt'ovna

a) vykazuje zaÂvazÏneÂ nedostatky prÏi plneÏnõÂ schvaÂle-
neÂho obchodnõÂho plaÂnu nebo neplnõÂ pozÏadavky
stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem nebo zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem a vzniklaÂ situace muÊ zÏe ohrozit splnitel-
nost zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z provozovaneÂ pojisÏ-
t'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti, nebo

b) maÂ hodnotu vlastnõÂch zdrojuÊ nizÏsÏõÂ, nezÏ je mini-
maÂlnõÂ mõÂra solventnosti, avsÏak vysÏsÏõÂ nezÏ garancÏnõÂ
fond podle § 22 odst. 2, nebo

c) vykazuje ztraÂty, jejichzÏ vyÂsÏe by prÏi uÂhradeÏ teÏchto
ztraÂt z disponibilnõÂch prostrÏedkuÊ pojisÏt'ovny vedla
ke snõÂzÏenõÂ zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ pod minimaÂlnõÂ hra-
nici, kteraÂ je stanovena v zaÂvislosti na provozova-
nyÂch pojistnyÂch odveÏtvõÂch nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏin-
nosti.
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§ 30

NucenaÂ spraÂva

(1) Nucenou spraÂvu v pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ
ministerstvo zavede, jestlizÏe pojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna
neplnõÂ opatrÏenõÂ ulozÏenaÂ ministerstvem nebo zkresluje
vyÂsledky sveÂ cÏinnosti nebo je ohrozÏena splnitelnost
jejõÂch zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z uzavrÏenyÂch pojistnyÂch
nebo zajisÏt'ovacõÂch smluv nebo jõÂ ministerstvem ulo-
zÏenaÂ opatrÏenõÂ nebo sankce nevedou k naÂpraveÏ anebo
dosaÂhne skutecÏneÂ mõÂry solventnosti nizÏsÏõÂ, nezÏ je ga-
rancÏnõÂ fond podle § 22 odst. 2.

(2) RozhodnutõÂ ministerstva, kteryÂm se zavaÂdõÂ
nucenaÂ spraÂva v pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ, musõÂ ob-
sahovat teÂzÏ jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a rodneÂ cÏõÂslo nuceneÂho
spraÂvce (daÂle jen ¹spraÂvceª).

(3) PodaÂnõÂ opravneÂho prostrÏedku proti rozhod-
nutõÂ ministerstva, kteryÂm se zavaÂdõÂ nucenaÂ spraÂva v po-
jisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ, nemaÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.

(4) SpraÂvce jmenuje a odvolaÂvaÂ ministerstvo,
ktereÂ rovneÏzÏ stanovõÂ vyÂsÏi jeho odmeÏny za vyÂkon nu-
ceneÂ spraÂvy hrazeneÂ z prostrÏedkuÊ pojisÏt'ovny nebo za-
jisÏt'ovny a jejõÂ splatnost. NaÂklady spojeneÂ s vyÂkonem
nuceneÂ spraÂvy jsou hrazeny z majetku pojisÏt'ovny nebo
zajisÏt'ovny.

(5) DorucÏenõÂm pravomocneÂho rozhodnutõÂ minis-
terstva o zavedenõÂ nuceneÂ spraÂvy pojisÏt'ovneÏ nebo za-
jisÏt'ovneÏ

a) prÏechaÂzõÂ puÊ sobnost prÏedstavenstva a valneÂ hro-
mady nebo cÏlenskeÂ schuÊ ze druzÏstva na spraÂvce,
s vyÂjimkou rozhodnutõÂ o zrusÏenõÂ spolecÏnosti nebo
druzÏstva,

b) se pozastavuje vyÂkon funkcõÂ jejõÂch orgaÂnuÊ ,

c) se pozastavuje naklaÂdaÂnõÂ s jejõÂmi aktivy bez sou-
hlasu spraÂvce.

(6) RozhodnutõÂ o veÏcech v puÊ sobnosti valneÂ hro-
mady cÏinõÂ spraÂvce s prÏedchozõÂm souhlasem minister-
stva.

(7) SpraÂvce je povinen cÏinit opatrÏenõÂ nezbytnaÂ
k obnovenõÂ stability a likvidity pojisÏt'ovny nebo zajisÏ-
t'ovny.

(8) NucenaÂ spraÂva se zapisuje do obchodnõÂho rej-
strÏõÂku. NaÂvrh na zaÂpis tyÂkajõÂcõÂ se nuceneÂ spraÂvy po-
daÂvaÂ ministerstvo.

(9) DaÂle se do obchodnõÂho rejstrÏõÂku zapisuje
spraÂvce, jeho zmeÏna, ukoncÏenõÂ nuceneÂ spraÂvy a vyÂmaz
prokury na naÂvrh spraÂvce.

(10) NucenaÂ spraÂva koncÏõÂ

a) dorucÏenõÂm pravomocneÂho rozhodnutõÂ minister-
stva pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ o ukoncÏenõÂ nuceneÂ
spraÂvy,

b) uplynutõÂm 24 meÏsõÂcuÊ od jejõÂho zavedenõÂ, nebo

c) zaÂpisem likvidaÂtora nebo spraÂvce konkursnõÂ pod-
staty do obchodnõÂho rejstrÏõÂku.

§ 31

PozastavenõÂ opraÂvneÏnõÂ k uzavõÂraÂnõÂ smluv
a rozsÏirÏovaÂnõÂ zaÂvazkuÊ

(1) Ministerstvo muÊ zÏe pozastavit pojisÏt'ovneÏ
opraÂvneÏnõÂ k uzavõÂraÂnõÂ pojistnyÂch smluv a rozsÏirÏovaÂnõÂ
zaÂvazkuÊ jizÏ prÏevzatyÂch, jestlizÏe je ohrozÏena splnitel-
nost jejõÂch zaÂvazkuÊ a opatrÏenõÂ ulozÏenaÂ ministerstvem
nevedla ke zlepsÏenõÂ jejõÂ hospodaÂrÏskeÂ situace nebo v sou-
vislosti se zavedenõÂm nuceneÂ spraÂvy.

(2) PozastavenõÂ opraÂvneÏnõÂ podle odstavce 1 se
muÊ zÏe tyÂkat cÏaÂsti nebo celkoveÂho rozsahu minister-
stvem povoleneÂ cÏinnosti. Tuto skutecÏnost ministerstvo
zverÏejnõÂ v ObchodnõÂm veÏstnõÂku a informuje verÏejnost
prostrÏednictvõÂm sdeÏlovacõÂch prostrÏedkuÊ . U zahranicÏnõÂ
pojisÏt'ovny o tomto rozhodnutõÂ informuje ministerstvo
orgaÂn staÂtnõÂho dozoru zemeÏ sõÂdla teÂto pojisÏt'ovny.

§ 32

PrÏevod pojistneÂho kmene

(1) Ministerstvo muÊ zÏe pojisÏt'ovneÏ narÏõÂdit prÏeveÂst
na jinou pojisÏt'ovnu pojistnyÂ kmen, jestlizÏe pojisÏt'ovna
neplnõÂ opatrÏenõÂ ulozÏenaÂ ministerstvem v souvislosti
s ohrozÏenõÂm jejõÂ schopnosti dostaÂt svyÂm zaÂvazkuÊ m
nebo v souvislosti se zavedenõÂm nuceneÂ spraÂvy nebo
v souvislosti s pozastavenõÂm opraÂvneÏnõÂ k uzavõÂraÂnõÂ
smluv a rozsÏirÏovaÂnõÂ zaÂvazkuÊ cÏi s odneÏtõÂm povolenõÂ
k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti. Ve lhuÊ teÏ urcÏeneÂ
ministerstvem, kteraÂ nesmõÂ byÂt kratsÏõÂ nezÏ 30 dnuÊ od
nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ, kteryÂm ministerstvo
pojisÏt'ovneÏ narÏõÂdilo prÏeveÂst pojistnyÂ kmen podle veÏty
prvnõÂ, je pojisÏt'ovna povinna prÏedlozÏit ministerstvu ke
schvaÂlenõÂ naÂvrh postupu tohoto prÏevodu. PrÏi prÏevodu
cÏaÂsti pojistneÂho kmene se postupuje obdobneÏ.

(2) K prÏevodu pojistneÂho kmene nebo jeho cÏaÂsti
muÊ zÏe dojõÂt i na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti pojisÏt'ovny, o ktereÂ mi-
nisterstvo rozhodne ve lhuÊ teÏ 30 dnuÊ od jejõÂho podaÂnõÂ.

(3) PrÏebõÂrajõÂcõÂ pojisÏt'ovna je povinna do 30 dnuÊ po
nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ ministerstva, kteryÂm
byl schvaÂlen prÏevod pojistneÂho kmene, sdeÏlit pojistnõÂ-
kuÊ m, jejichzÏ pojistnyÂch smluv se prÏevod pojistneÂho
kmene tyÂkaÂ, obchodnõÂ jmeÂno a sõÂdlo prÏebõÂrajõÂcõÂ pojisÏ-
t'ovny a datum, ke ktereÂmu musõÂ byÂt prÏevod pojistneÂho
kmene ukoncÏen.

(4) SoucÏasneÏ s prÏevodem pojistneÂho kmene dojde
k prÏevodu financÏnõÂch prostrÏedkuÊ prÏedaÂvajõÂcõÂ pojisÏt'ov-
ny do prÏebõÂrajõÂcõÂ pojisÏt'ovny ve vyÂsÏi technickyÂch rezerv
prÏimeÏrÏenyÂch prÏedaÂvaneÂmu pojistneÂmu kmeni.

(5) NaÂvrh postupu podle odstavce 1 nebo zÏaÂdost
podle odstavce 2 musõÂ obsahovat tyto naÂlezÏitosti:

a) dohodu o prÏevodu pojistneÂho kmene mezi prÏe-
daÂvajõÂcõÂ a prÏebõÂrajõÂcõÂ pojisÏt'ovnou; prÏebõÂrajõÂcõÂ po-
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jisÏt'ovnou muÊ zÏe byÂt pouze pojisÏt'ovna, ktereÂ bylo
udeÏleno povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏin-
nosti v rozsahu pojistnyÂch odveÏtvõÂ, do kteryÂch
spadajõÂ rizika, jezÏ jsou pojisÏteÏna pojistnyÂmi
smlouvami, ktereÂ jsou prÏedmeÏtem prÏedaÂnõÂ,

b) duÊ vody prÏevodu pojistneÂho kmene, jednaÂ-li se
o prÏevod na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti pojisÏt'ovny,

c) charakter a vyÂsÏi prostrÏedkuÊ tyÂkajõÂcõÂch se uzavrÏe-
nyÂch pojistnyÂch smluv, ktereÂ jsou prÏedmeÏtem prÏe-
vodu,

d) prÏedpoklaÂdaneÂ zmeÏny v hospodarÏenõÂ prÏedaÂvajõÂcõÂ
a prÏebõÂrajõÂcõÂ pojisÏt'ovny jako duÊ sledek prÏevodu po-
jistneÂho kmene,

e) zpuÊ sob a obsah sdeÏlenõÂ pojistnõÂkuÊ m, jejichzÏ pojist-
neÂ smlouvy jsou prÏedmeÏtem dohody podle põÂs-
mene a), o prÏevodu pojistneÂho kmene, vcÏetneÏ data,
do ktereÂho musõÂ byÂt tento prÏevod ukoncÏen.

(6) Dnem, kdy nabylo praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ
ministerstva podle odstavce 1 nebo 2, se prÏebõÂrajõÂcõÂ
pojisÏt'ovna staÂvaÂ uÂcÏastnõÂkem pojistneÂ smlouvy a vstu-
puje do vsÏech praÂv a zaÂvazkuÊ prÏedaÂvajõÂcõÂ pojisÏt'ovny,
ktereÂ byly prÏedmeÏtem prÏevodu.

(7) PrÏevod pojistneÂho kmene ministerstvo ne-
schvaÂlõÂ, jestlizÏe by tõÂmto prÏevodem byla ohrozÏena spl-
nitelnost zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z pojistnyÂch smluv,
ktereÂ jsou prÏedmeÏtem prÏevodu pojistneÂho kmene, nebo
stabilita prÏebõÂrajõÂcõÂ pojisÏt'ovny anebo stabilita prÏedaÂva-
jõÂcõÂ pojisÏt'ovny, jde-li o zÏaÂdost podle odstavce 2.

§ 33

OdneÏtõÂ povolenõÂ

(1) Ministerstvo odejme pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏ-
t'ovneÏ povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'o-
vacõÂ cÏinnosti, ktereÂ jõÂ udeÏlilo, jestlizÏe

a) jizÏ nesplnÏ uje podmõÂnky pro povolenõÂ k provozo-
vaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti,

b) porusÏuje zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem povinnosti stano-
veneÂ tõÂmto zaÂkonem a jestlizÏe opatrÏenõÂ nebo po-
kuta ulozÏeneÂ ministerstvem nevedly k naÂpraveÏ,

c) se v jejõÂm hospodarÏenõÂ projevujõÂ nedostatky tak
zaÂvazÏneÂ, zÏe dalsÏõÂ pokracÏovaÂnõÂ v cÏinnosti ohrozÏuje
zaÂjmy uÂcÏastnõÂkuÊ pojisÏteÏnõÂ,

d) zavedenõÂ nuceneÂ spraÂvy nevedlo k obnovenõÂ jejõÂ
platebnõÂ schopnosti,

e) zõÂskala povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo
zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti na zaÂkladeÏ nespraÂvneÏ uvede-
nyÂch uÂdajuÊ rozhodnyÂch pro udeÏlenõÂ tohoto povo-
lenõÂ,

f) pojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna do 1 roku od nabytõÂ
praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ, kteryÂm jõÂ bylo udeÏleno
povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'o-
vacõÂ cÏinnosti, nezahaÂjõÂ svoji cÏinnost,

g) o to pozÏaÂdaÂ.

(2) Ode dne nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ o od-
neÏtõÂ povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'o-
vacõÂ cÏinnosti se pojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna, ktereÂ bylo
odnÏ ato povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏ-
t'ovacõÂ cÏinnosti, i nadaÂle rÏõÂdõÂ tõÂmto zaÂkonem. PojisÏt'ovna
vsÏak nemuÊ zÏe uzavõÂrat pojistneÂ smlouvy nebo zajisÏ-
t'ovna zajisÏt'ovacõÂ smlouvy, zprostrÏedkovatelskeÂ smlou-
vy, prodluzÏovat smlouvy jizÏ uzavrÏeneÂ nebo zvysÏovat
pojistneÂ cÏaÂstky. PojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna je povinna
proveÂst opatrÏenõÂ ulozÏenaÂ jõÂ pravomocnyÂm rozhodnu-
tõÂm ministerstva, kteryÂm jõÂ bylo odejmuto povolenõÂ
k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti.

(3) OdneÏtõÂ povolenõÂ podle odstavce 1 se muÊ zÏe
vztahovat i na cÏaÂst provozovaneÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo za-
jisÏt'ovacõÂ cÏinnosti, jestlizÏe pojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna
nezvyÂsÏila svoje zaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ podle § 9 ani ve lhuÊ teÏ
1 roku od nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ, kteryÂm jõÂ
bylo ministerstvem pozastaveno opraÂvneÏnõÂ k uzavõÂraÂnõÂ
pojistnyÂch smluv a rozsÏirÏovaÂnõÂ zaÂvazkuÊ jizÏ prÏevzatyÂch,
nebo o to pozÏaÂdaÂ.

(4) PravomocneÂ rozhodnutõÂ o odneÏtõÂ povolenõÂ
podle odstavce 1 nebo 3 ministerstvo zverÏejnõÂ v Ob-
chodnõÂm veÏstnõÂku a informuje verÏejnost prostrÏednic-
tvõÂm sdeÏlovacõÂch prostrÏedkuÊ .

(5) O rozhodnutõÂ, kteryÂm bylo zahranicÏnõÂ pojisÏ-
t'ovneÏ odnÏ ato povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏin-
nosti na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky prostrÏednictvõÂm sveÂ
organizacÏnõÂ slozÏky, informuje ministerstvo orgaÂn staÂt-
nõÂho dozoru zemeÏ sõÂdla teÂto pojisÏt'ovny.

§ 34

PrÏedbeÏzÏneÂ opatrÏenõÂ

(1) KromeÏ prÏõÂpaduÊ , kdy lze ulozÏit prÏedbeÏzÏneÂ opa-
trÏenõÂ podle spraÂvnõÂho rÏaÂdu, je ministerstvo opraÂvneÏno
prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho dozoru podle tohoto zaÂkona ulo-
zÏit prÏedbeÏzÏneÂ opatrÏenõÂ takeÂ tehdy, jestlizÏe je to trÏeba
k zajisÏteÏnõÂ praÂvem chraÂneÏnyÂch zaÂjmuÊ fyzickyÂch nebo
praÂvnickyÂch osob, ktereÂ nejsou uÂcÏastnõÂky spraÂvnõÂho
rÏõÂzenõÂ, nebo jestlizÏe by byl vyÂkon konecÏneÂho rozhod-
nutõÂ zmarÏen cÏi vaÂzÏneÏ ohrozÏen. TakoveÂ prÏedbeÏzÏneÂ opa-
trÏenõÂ spocÏõÂvaÂ v ulozÏenõÂ povinnosti pojisÏt'ovneÏ nebo za-
jisÏt'ovneÏ

a) neuzavõÂrat dalsÏõÂ pojistneÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ smlouvy
a nerozsÏirÏovat jizÏ prÏevzateÂ zaÂvazky z pojisÏteÏnõÂ
nebo zajisÏteÏnõÂ,

b) nenaklaÂdat bez souhlasu ministerstva se svyÂmi ak-
tivy,

c) nepostupovat bez souhlasu ministerstva podle
rozhodnutõÂ prÏedstavenstva, valneÂ hromady nebo
cÏlenskeÂ schuÊ ze.

(2) RozhodnutõÂ ministerstva o prÏedbeÏzÏneÂm opa-
trÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vydaÂnõÂ.
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§ 35

Pokuty

(1) Ministerstvo muÊ zÏe ulozÏit pojisÏt'ovneÏ nebo za-
jisÏt'ovneÏ pokutu do vyÂsÏe 100 000 000 KcÏ, jestlizÏe tato

a) opakovaneÏ nebo zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem porusÏõÂ po-
vinnosti stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem,

b) nesplnõÂ opatrÏenõÂ ulozÏenaÂ ministerstvem k odstra-
neÏnõÂ nedostatkuÊ v jejõÂ cÏinnosti,

c) porusÏuje obsah a rozsah udeÏleneÂho povolenõÂ k pro-
vozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti.

(2) Za provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti bez povo-
lenõÂ podle § 7 muÊ zÏe ministerstvo ulozÏit pokutu fyzickeÂ
osobeÏ azÏ do vyÂsÏe 1 000 000 KcÏ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ
azÏ do vyÂsÏe 100 000 000 KcÏ. Za provozovaÂnõÂ zprostrÏed-
kovatelskeÂ cÏinnosti pojisÏt'ovacõÂho nebo zajisÏt'ovacõÂho
makleÂrÏe bez registrace podle § 25 odst. 4, za uvedenõÂ
nespraÂvnyÂch uÂdajuÊ v zÏaÂdosti o povolenõÂ k provozovaÂnõÂ
pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti podle § 8 nebo
v zÏaÂdosti o registraci makleÂrÏe podle § 25 odst. 4, za
porusÏenõÂ povinnostõÂ podle § 11 odst. 1 a za porusÏenõÂ
povinnosti zachovaÂvat mlcÏenlivost podle § 39 muÊ zÏe
ministerstvo ulozÏit pokutu fyzickeÂ osobeÏ azÏ do vyÂsÏe
1 000 000 KcÏ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ azÏ do vyÂsÏe
10 000 000 KcÏ.

(3) Za porusÏenõÂ ostatnõÂch povinnostõÂ stanovenyÂch
tõÂmto zaÂkonem muÊ zÏe ministerstvo ulozÏit fyzickeÂ nebo
praÂvnickeÂ osobeÏ pokutu azÏ do vyÂsÏe 1 000 000 KcÏ.

(4) SpraÂvnõÂ rÏõÂzenõÂ o ulozÏenõÂ pokuty lze zahaÂjit
nejdeÂle do 1 roku ode dne, kdy se ministerstvo dozveÏ-
deÏlo o skutecÏnosti uvedeneÂ v odstavcõÂch 1 azÏ 3, nejdeÂle
vsÏak do 5 let ode dne, kdy k teÂto skutecÏnosti dosÏlo.

(5) PrÏi uklaÂdaÂnõÂ pokut se prÏihlõÂzÏ õÂ zejmeÂna k

a) mõÂrÏe posÏkozenõÂ zaÂjmuÊ spotrÏebiteluÊ ,

b) posÏkozovaÂnõÂ dobreÂho jmeÂna pojisÏt'ovnictvõÂ,

c) vyÂsÏi zpuÊ sobeneÂ sÏkody.

(6) VyÂnos pokut je prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu
CÏ eskeÂ republiky.

§ 36

SloucÏenõÂ, splynutõÂ, prÏemeÏna nebo rozdeÏlenõÂ

(1) SloucÏenõÂ, splynutõÂ, prÏemeÏna nebo rozdeÏlenõÂ
pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny podleÂhaÂ schvaÂlenõÂ minister-
stvem na zaÂkladeÏ prÏedlozÏeneÂho zaÂmeÏru, kteryÂ musõÂ mõÂt
põÂsemnou formu. KromeÏ obsahu projektu stanoveneÂho
obchodnõÂm zaÂkonõÂkem zaÂmeÏr obsahuje uÂdaje o

a) skladbeÏ financÏnõÂch prostrÏedkuÊ zõÂskanyÂch z pojisÏteÏ-
nõÂ nebo zajisÏteÏnõÂ, ktereÂ budou prÏedmeÏtem uvede-
nyÂch zmeÏn,

b) prÏedpoklaÂdaneÂm vyÂvoji solventnosti v prvnõÂch 3
letech po realizaci teÏchto zmeÏn.

(2) PrÏemeÏnu pojisÏt'ovny lze uskutecÏnit pouze
v rozsahu praÂvnõÂch forem stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem.

§ 37

Likvidace pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny

(1) Nedojde-li ke sloucÏenõÂ, splynutõÂ, rozdeÏlenõÂ
nebo prÏemeÏneÏ pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny podle § 36,
zrusÏuje se pojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna s likvidacõÂ. Mi-
nisterstvo jmenuje likvidaÂtora ze seznamu likvidaÂtoruÊ ,
kteryÂ vede. Ministerstvo soucÏasneÏ urcÏuje i vyÂsÏi odmeÏny
likvidaÂtora.

(2) LikvidaÂtorem nesmõÂ byÂt fyzickaÂ osoba, kteraÂ
byla nebo je auditorem pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny
nebo se jakyÂmkoliv zpuÊ sobem na auditu podõÂlela, nebo
osoba, kteraÂ je nebo byla v teÂto pojisÏt'ovneÏ nebo za-
jisÏt'ovneÏ odpoveÏdnyÂm pojistnyÂm matematikem nebo
maÂ anebo meÏla k pojisÏt'ovneÏ nebo zajisÏt'ovneÏ vztah,
kteryÂ by mohl byÂt prÏekaÂzÏkou rÏaÂdneÂho vyÂkonu funkce
likvidaÂtora.

(3) LikvidaÂtor prÏedklaÂdaÂ ministerstvu bez zbytecÏ-
neÂho odkladu doklady o uÂkonech smeÏrÏujõÂcõÂch k likvi-
daci spolecÏnosti, ktereÂ si ministerstvo vyzÏaÂdaÂ.

(4) Aktiva, jejichzÏ zdrojem jsou technickeÂ re-
zervy, a vlastnõÂ zdroje, ktereÂ tvorÏõÂ garancÏnõÂ fond, slouzÏõÂ
prÏednostneÏ pro vyporÏaÂdaÂnõÂ naÂrokuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z po-
jisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti.

(5) Pro likvidaci pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny, ktereÂ
nebylo prÏed likvidacõÂ odejmuto povolenõÂ k provozo-
vaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti, platõÂ ustano-
venõÂ § 33 odst. 2 obdobneÏ.

HLAVA V

SPOLECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 38

RÏ õÂzenõÂ prÏed ministerstvem

(1) V rÏõÂzenõÂ ve veÏcech upravenyÂch tõÂmto zaÂkonem
se postupuje podle spraÂvnõÂho rÏaÂdu, pokud jednotlivaÂ
ustanovenõÂ tohoto zaÂkona nestanovõÂ jinak.

(2) SoucÏaÂstõÂ dokladuÊ a dalsÏõÂch põÂsemnostõÂ prÏed-
klaÂdanyÂch ministerstvu v cizõÂm jazyce musõÂ byÂt jejich
uÂrÏedneÏ oveÏrÏenyÂ prÏeklad do cÏeskeÂho jazyka.

(3) BezuÂhonnost se doklaÂdaÂ vyÂpisem z RejstrÏõÂku
trestuÊ ne starsÏõÂm nezÏ 3 meÏsõÂce; zahranicÏnõÂ fyzickaÂ
osoba doklaÂdaÂ svoji bezuÂhonnost i odpovõÂdajõÂcõÂmi do-
klady vydanyÂmi staÂtem, jehozÏ je fyzickaÂ osoba obcÏa-
nem, jakozÏ i staÂty, ve kteryÂch se v poslednõÂch 3 letech
zdrzÏovala neprÏetrzÏiteÏ po dobu võÂce nezÏ 3 meÏsõÂcuÊ .

(4) JestlizÏe staÂt, jehozÏ je zahranicÏnõÂ fyzickaÂ osoba
obcÏanem, nebo staÂt, ve ktereÂm se v poslednõÂch 3 letech
osoba zdrzÏovala neprÏetrzÏiteÏ po dobu võÂce nezÏ 3 meÏsõÂcuÊ ,
nevydaÂvaÂ doklad obdobnyÂ vyÂpisu z RejstrÏõÂku trestuÊ ,
povazÏuje se za rovnocennyÂ doklad o bezuÂhonnosti teÂto
fyzickeÂ osoby doklad vydanyÂ prÏõÂslusÏnyÂm soudem nebo
spraÂvnõÂm uÂrÏadem staÂtu, jehozÏ je fyzickaÂ osoba obcÏa-
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nem, nebo staÂtu, ve ktereÂm se v poslednõÂch 3 letech
osoba zdrzÏovala neprÏetrzÏiteÏ po dobu võÂce nezÏ 3 meÏsõÂcuÊ .

(5) NevydaÂvaÂ-li staÂt doklad podle odstavce 4, po-
vazÏuje se za rovnocennyÂ doklad mõÂstoprÏõÂsezÏneÂ prohlaÂ-
sÏenõÂ nebo cÏestneÂ prohlaÂsÏenõÂ ucÏineÏneÂ fyzickou osobou
prÏed prÏõÂslusÏnyÂm soudem nebo spraÂvnõÂm uÂrÏadem anebo
prÏed notaÂrÏem staÂtu, jehozÏ je fyzickaÂ osoba obcÏanem,
nebo staÂtu, ve ktereÂm se v poslednõÂch 3 letech osoba
zdrzÏovala neprÏetrzÏiteÏ po dobu võÂce nezÏ 3 meÏsõÂcuÊ . Pra-
vost mõÂstoprÏõÂsezÏneÂho nebo cÏestneÂho prohlaÂsÏenõÂ musõÂ
byÂt potvrzena soudem, spraÂvnõÂm uÂrÏadem nebo notaÂ-
rÏem.

(6) PrÏi prokazovaÂnõÂ splneÏnõÂ podmõÂnek podle § 11
odst. 3 põÂsm. b) a c) platõÂ ustanovenõÂ odstavcuÊ 4 a 5
obdobneÏ.

§ 39

MlcÏenlivost

(1) CÏ lenoveÂ statutaÂrnõÂch a dozorcÏõÂch orgaÂnuÊ a za-
meÏstnanci pojisÏt'ovny a zajisÏt'ovny, likvidaÂtor, nucenyÂ
spraÂvce podle § 30 odst. 4, jakozÏ i osoby, ktereÂ vyko-
naÂvajõÂ pro pojisÏt'ovnu nebo zajisÏt'ovnu praÂci v jineÂm nezÏ
pracovnõÂm pomeÏru, (daÂle jen ¹osoby cÏinneÂ pro pojisÏ-
t'ovnu nebo zajisÏt'ovnuª), pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ
makleÂrÏi a osoby zuÂcÏastneÏneÂ prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho do-
zoru jsou povinni zachovaÂvat mlcÏenlivost o skutecÏno-
stech tyÂkajõÂcõÂch se pojisÏteÏnõÂ fyzickyÂch a praÂvnickyÂch
osob. Povinnost mlcÏenlivosti majõÂ tyto osoby i po
skoncÏenõÂ pracovnõÂho nebo jineÂho nezÏ pracovnõÂho po-
meÏru. PorusÏenõÂm povinnosti mlcÏenlivosti podle tohoto
zaÂkona nenõÂ poskytnutõÂ teÏchto informacõÂ se souhlasem
osob, jichzÏ se tyto uÂdaje tyÂkajõÂ, a daÂle poskytnutõÂ
teÏchto informacõÂ na põÂsemneÂ vyzÏaÂdaÂnõÂ

a) ministerstva prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho dozoru,

b) soudu pro uÂcÏely obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏõÂzenõÂ,

c) orgaÂnu cÏinneÂho v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ,

d) financÏnõÂch orgaÂnuÊ ve veÏci danÏ oveÂho rÏõÂzenõÂ, jehozÏ
je pojisÏt'ovna nebo zajisÏt'ovna, pojistnõÂk nebo po-
jisÏteÏnyÂ uÂcÏastnõÂkem,

e) Komise pro cenneÂ papõÂry prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho do-
zoru podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu,13)

f) Policie CÏ eskeÂ republiky,

g) UÂ rÏadu pro ochranu hospodaÂrÏskeÂ souteÏzÏe,

h) orgaÂnuÊ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ ve veÏci rÏõÂzenõÂ o po-
jistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ,

za prÏedpokladu, zÏe bude dodrzÏena mlcÏenlivost oso-
bami, kteryÂm se tyto informace poskytnou.

(2) PõÂsemneÂ vyzÏaÂdaÂnõÂ podle odstavce 1 obsahuje
uÂdaje, ze kteryÂch je zrÏejmyÂ duÊ vod tohoto vyzÏaÂdaÂnõÂ.

(3) Osoby cÏinneÂ pro pojisÏt'ovnu nebo zajisÏt'ovnu,
pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ makleÂrÏi a zameÏstnanci mi-
nisterstva jsou povinni zachovaÂvat mlcÏenlivost o cÏin-
nosti pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny a ve veÏcech s nõÂ sou-
visejõÂcõÂch i po skoncÏenõÂ pracovnõÂho pomeÏru nebo ji-
neÂho nezÏ pracovnõÂho pomeÏru. Pokud zprosÏteÏnõÂ teÂto
povinnosti nevyplyÂvaÂ ze zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ ,
muÊ zÏe osobu cÏinnou pro pojisÏt'ovnu nebo zajisÏt'ovnu,
zameÏstnance pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny a pojisÏt'ova-
cõÂho nebo zajisÏt'ovacõÂho makleÂrÏe zprostit teÂto povin-
nosti na zaÂkladeÏ põÂsemneÂho vyzÏaÂdaÂnõÂ podle odstav-
ce 1 ministerstvo a zameÏstnance ministerstva ministr
financõÂ.

(4) FyzickeÂ osoby, ktereÂ se prÏi likvidaci pojisÏt'ov-
ny nebo zajisÏt'ovny seznaÂmily s uÂdaji, ktereÂ jsou prÏed-
meÏtem mlcÏenlivosti podle tohoto zaÂkona, jsou povinny
zachovaÂvat mlcÏenlivost o teÏchto skutecÏnostech podle
odstavcuÊ 1 a 3 obdobneÏ.

(5) Za porusÏenõÂ povinnosti mlcÏenlivosti se nepo-
vazÏuje vyÂmeÏna informacõÂ mezi ministerstvem a orgaÂny
dozoru a obdobnyÂch institucõÂ jinyÂch staÂtuÊ , jestlizÏe
prÏedmeÏtem vyÂmeÏny jsou informace tyÂkajõÂcõÂ se cÏinnosti
zahranicÏnõÂch pojisÏt'oven a zajisÏt'oven na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky nebo pojisÏt'oven nebo zajisÏt'oven se sõÂdlem na
uÂzemõÂ teÏchto staÂtuÊ , cÏinnosti osob zabyÂvajõÂcõÂch se cÏin-
nostmi souvisejõÂcõÂmi s pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏin-
nostõÂ, vyÂmeÏna informacõÂ mezi ministerstvem, KomisõÂ
pro cenneÂ papõÂry a CÏ eskou naÂrodnõÂ bankou podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.13)

(6) PrÏi provozovaÂnõÂ nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ, u kte-
ryÂch je povinnost uzavrÏõÂt pojistnou smlouvu stanovena
zaÂkonem, maÂ pojisÏt'ovna prÏi sÏetrÏenõÂ pojistneÂ udaÂlosti
postavenõÂ dalsÏõÂho staÂtnõÂho orgaÂnu nebo organizace po-
dle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.14)

(7) PorusÏenõÂm mlcÏenlivosti podle odstavcuÊ 1 a 3
nenõÂ oznaÂmenõÂ pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny ucÏineÏneÂ
staÂtnõÂmu zaÂstupci, policejnõÂm nebo jinyÂm prÏõÂslusÏnyÂm
orgaÂnuÊ m ve veÏci podezrÏenõÂ ze spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu
nebo prÏestupku ani sdeÏlenõÂ v souvislosti s prÏevodem
pojistneÂho kmene prÏebõÂrajõÂcõÂ pojisÏt'ovneÏ podle § 32.

(8) PojisÏt'ovny se mohou vzaÂjemneÏ informovat
o osobnõÂch uÂdajõÂch pojistnõÂkuÊ a pojisÏteÏnyÂch, jestlizÏe
u teÏchto osob dosÏlo k zaÂniku jimi sjednanyÂch pojist-
nyÂch smluv z duÊ vodu nezaplacenõÂ pojistneÂho nebo
k podvodneÂmu jednaÂnõÂ tyÂkajõÂcõÂho se pojisÏteÏnõÂ, a to
i prostrÏednictvõÂm praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ nenõÂ pojisÏt'ov-
nou ani zajisÏt'ovnou. MajetkovyÂ podõÂl cÏi vklad v teÂto
praÂvnickeÂ osobeÏ mohou mõÂt pouze pojisÏt'ovny, ktereÂ
jsou povinny zajistit, aby osoby cÏinneÂ pro tuto praÂv-
nickou osobu zachovaÂvaly o zõÂskanyÂch uÂdajõÂch mlcÏen-
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livost vuÊ cÏi dalsÏõÂm fyzickyÂm a praÂvnickyÂm osobaÂm
a chraÂnily je prÏed zneuzÏitõÂm.

(9) Osoby cÏinneÂ pro pojisÏt'ovnu nebo osoby cÏinneÂ
pro praÂvnickou osobu podle odstavce 8 jsou povinny
o uÂdajõÂch zõÂskanyÂch podle odstavce 8 zachovaÂvat
mlcÏenlivost v rozsahu podle odstavce 1. PojistnõÂk nebo
pojisÏteÏnyÂ maÂ praÂvo seznaÂmit se s uÂdaji, ktereÂ jsou
o jeho osobeÏ nebo o fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ,
kterou zastupuje, vedeny u pojisÏt'ovny nebo u praÂv-
nickeÂ osoby podle odstavce 8.

§ 40

Vztah k mezinaÂrodnõÂm smlouvaÂm

UstanovenõÂ tohoto zaÂkona se pouzÏijõÂ, jen pokud
mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂ-
zaÂna a kteraÂ byla vyhlaÂsÏena ve SbõÂrce mezinaÂrodnõÂch
smluv, nestanovõÂ jinak.

HLAVA VI

ZMOCNÏ OVACIÂ, PRÏ ECHODNAÂ
A ZRUSÏOVACIÂ USTANOVENIÂ

§ 41

Ministerstvo je opraÂvneÏno po uplynutõÂ 5 let od
nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona a daÂle pak v pravidel-
nyÂch peÏtiletyÂch intervalech upravovat vyhlaÂsÏkou vyÂsÏi
minimaÂlnõÂho zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ podle § 9 odst. 1 a 3,
minimaÂlnõÂ vyÂsÏi garancÏnõÂho fondu podle § 22 odst. 2
a minimaÂlnõÂ vyÂsÏi majetku nebo zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ podle
§ 25 odst. 4 põÂsm. c) s ohledem na vyÂvoj kurzu cÏeskeÂ
meÏny k jednotneÂ meÏneÏ EvropskeÂ unie (euro) v posled-
nõÂch bezprostrÏedneÏ prÏedchaÂzejõÂcõÂch 5 letech.

§ 42

(1) PojisÏt'ovna, ktereÂ bylo prÏede dnem nabytõÂ
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona udeÏleno povolenõÂ k podnikaÂnõÂ
v pojisÏt'ovnictvõÂ soubeÏzÏneÏ pro odveÏtvõÂ zÏivotnõÂch a nezÏi-
votnõÂch pojisÏteÏnõÂ, ukoncÏõÂ jednu z teÏchto cÏinnostõÂ ve
lhuÊ teÏ do 10 let ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona,
s vyÂjimkou pojisÏt'ovny, kteraÂ provozuje pojisÏt'ovacõÂ cÏin-
nost podle pojistnyÂch odveÏtvõÂ zÏ ivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ a po-
jistnyÂch odveÏtvõÂ cÏ. 1 a 2 nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ uvede-
nyÂch v prÏõÂloze k tomuto zaÂkonu. V teÂto lhuÊ teÏ je pojisÏ-
t'ovna povinna podle § 32 prÏeveÂst pojistnyÂ kmen, kteryÂ
se vztahuje k ukoncÏovaneÂ cÏinnosti, na jinou pojisÏ-
t'ovnu.

(2) Do ukoncÏenõÂ jedneÂ z cÏinnostõÂ je pojisÏt'ovna
podle odstavce 1 povinna polozÏky spolecÏneÂ obeÏma cÏin-
nostem uÂcÏetneÏ prÏirÏazovat k jednotlivyÂm cÏinnostem
zpuÊ sobem, kteryÂ na zÏaÂdost pojisÏt'ovny schvaÂlõÂ minister-
stvo do 30 dnuÊ od podaÂnõÂ zÏaÂdosti, jestlizÏe navrhovanyÂ
zpuÊ sob neznevyÂhodnÏ uje neÏkterou z cÏinnostõÂ.

(3) PojisÏt'ovna, ktereÂ bylo prÏede dnem nabytõÂ
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona udeÏleno povolenõÂ k podnikaÂnõÂ

v pojisÏt'ovnictvõÂ, je povinna ve lhuÊ teÏ do 6 meÏsõÂcuÊ ode
dne nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona oznaÂmit minister-
stvu osobu odpoveÏdneÂho pojistneÂho matematika.
V teÂto lhuÊ teÏ je pojisÏt'ovna, ktereÂ bylo udeÏleno prÏede
dnem nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona povolenõÂ k pod-
nikaÂnõÂ v pojisÏt'ovnictvõÂ soubeÏzÏneÏ pro odveÏtvõÂ zÏivotnõÂch
a nezÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ, povinna prÏedlozÏit ministerstvu
ke schvaÂlenõÂ zpuÊ sob rozdeÏlenõÂ spolecÏnyÂch polozÏek po-
dle odstavce 2.

(4) S vyÂjimkou odstavcuÊ 1, 2 a 3 je pojisÏt'ovna,
ktereÂ bylo prÏede dnem nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona
udeÏleno povolenõÂ k podnikaÂnõÂ v pojisÏt'ovnictvõÂ, povinna
ve lhuÊ teÏ do 2 let ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona uveÂst sveÂ praÂvnõÂ pomeÏry do souladu se zaÂkonem.

(5) PrÏed uplynutõÂm lhuÊ ty 2 let ode dne nabytõÂ
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona je pojisÏt'ovna, ktereÂ bylo prÏede
dnem nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona udeÏleno povo-
lenõÂ k podnikaÂnõÂ v pojisÏt'ovnictvõÂ, povinna põÂsemneÏ do-
lozÏit ministerstvu skutecÏnosti uvedeneÂ v odstavci 4. Na
zaÂkladeÏ teÏchto dokladuÊ vydaÂ ministerstvo, ve lhuÊ teÏ po-
dle § 7 odst. 1, pojisÏt'ovneÏ rozhodnutõÂ, ve ktereÂm uvede
rozsah povoleneÂ pojisÏt'ovacõÂ nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti.

(6) UplynutõÂm 15 dnuÊ ode dne nabytõÂ praÂvnõÂ moci
rozhodnutõÂ podle odstavce 5 uvolnõÂ ministerstvo kauci
podle dosavadnõÂ praÂvnõÂ uÂpravy k volneÂ dispozici pojisÏ-
t'ovny. Bylo-li pojisÏt'ovneÏ ulozÏeno neÏktereÂ opatrÏenõÂ po-
dle § 27, uvolnõÂ ministerstvo kauci, jestlizÏe nenõÂ ohro-
zÏena splnitelnost zaÂvazkuÊ pojisÏt'ovny; v opacÏneÂm prÏõÂ-
padeÏ musõÂ byÂt tyto prostrÏedky prÏednostneÏ pouzÏity
k uÂhradeÏ zaÂvazkuÊ pojisÏt'ovny vyplyÂvajõÂcõÂch z jõÂ uzavrÏe-
nyÂch pojistnyÂch smluv.

(7) Osoba, kteraÂ vykonaÂvaÂ cÏinnost pojisÏt'ovacõÂho
makleÂrÏe prÏede dnem nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, je
povinna ve lhuÊ teÏ do 3 meÏsõÂcuÊ ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona prÏedlozÏit ministerstvu zÏaÂdost o regis-
traci podle § 25 odst. 4.

(8) ZÏ aÂdosti o udeÏlenõÂ povolenõÂ k podnikaÂnõÂ v po-
jisÏt'ovnictvõÂ a o schvaÂlenõÂ vsÏeobecnyÂch pojistnyÂch pod-
mõÂnek nebo jejich zmeÏn podaneÂ podle dosavadnõÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ v obdobõÂ 3 meÏsõÂcuÊ prÏede dnem na-
bytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, se posuzujõÂ podle tohoto
zaÂkona; zÏaÂdosti podaneÂ prÏed touto lhuÊ tou se posuzujõÂ
podle dosavadnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

(9) Pokud je v dosavadnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisech
uvedena rezerva

a) na pojistneÂ jinyÂch obdobõÂ, rozumõÂ se tõÂm rezerva
na nezaslouzÏeneÂ pojistneÂ,

b) na vyrovnaÂvaÂnõÂ mimorÏaÂdnyÂch rizik, rozumõÂ se tõÂm
vyrovnaÂvacõÂ rezerva,

c) na uÂhradu zaÂvazkuÊ z financÏnõÂho umõÂsteÏnõÂ jmeÂnem
pojisÏteÏnyÂch, rozumõÂ se tõÂm rezerva zÏivotnõÂho po-
jisÏteÏnõÂ, je-li nositelem investicÏnõÂho rizika pojistnõÂk.

(10) PrÏesaÂhne-li ke dni nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona stav vyrovnaÂvacõÂ rezervy vyÂsÏi maximaÂlnõÂ hra-
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nice stanoveneÂ podle § 17 odst. 4 o võÂce nezÏ 20 %, je
pojisÏt'ovna povinna celyÂ tento prÏebytek zauÂcÏtovat ve
prospeÏch vyÂnosuÊ .

(11) UzÏõÂvaÂ-li prÏede dnem nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona v rozporu s § 8 odst. 10 praÂvnickaÂ osoba ve
sveÂm obchodnõÂm jmeÂnu nebo fyzickaÂ osoba podnika-
jõÂcõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ ve sveÂm naÂzvu
slovo ¹pojisÏt'ovnaª nebo ¹zajisÏt'ovnaª, jejich prÏeklad
nebo slova, v jejichzÏ zaÂkladeÏ se tato slova nebo jejich
tvary vyskytujõÂ, je tato praÂvnickaÂ osoba povinna
do 6 meÏsõÂcuÊ od nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona upravit
svoje obchodnõÂ jmeÂno v souladu s § 8 odst. 10.

§ 43

ZrusÏuje se zaÂkon cÏ. 185/1991 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 320/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 60/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 149/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 168/1999 Sb.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 40/1964 Sb., obcÏanskyÂ zaÂkonõÂk,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

§ 44

ZaÂkon cÏ. 40/1964 Sb., obcÏanskyÂ zaÂkonõÂk, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 58/1969 Sb., zaÂkona cÏ. 131/1982 Sb., zaÂkona
cÏ. 94/1988 Sb., zaÂkona cÏ. 188/1988 Sb., zaÂkona cÏ. 87/
/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 105/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 116/1990
Sb., zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 509/1991 Sb.,
zaÂkona cÏ. 264/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 267/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 104/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 89/
/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 94/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 227/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 91/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 165/1998 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 159/1999 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 788 odst. 2 se slova ¹ , schvaÂleneÂ orgaÂnem
staÂtnõÂho dozoru v pojisÏt'ovnictvõÂª zrusÏujõÂ.

2. V § 788 se doplnÏ uje odstavec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) VsÏeobecneÂ pojistneÂ podmõÂnky obsahujõÂ ze-
jmeÂna vymezenõÂ udaÂlosti, ze ktereÂ vznikaÂ praÂvo na

plneÏnõÂ pojistitele, rozsah a splatnost pojistneÂho plneÏnõÂ,
stanovenõÂ zpuÊ sobu placenõÂ pojistneÂho a urcÏenõÂ jeho
vyÂsÏe, zpuÊ sob, jakyÂm se pojisÏteÏnyÂ v prÏõÂpadeÏ pojisÏteÏnõÂ
osob podõÂlõÂ na zisku pojisÏt'ovny, pokud tak stanovõÂ po-
jistnaÂ smlouva.ª.

3. V § 800 se za odstavec 2 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Pojistnou smlouvu muÊ zÏe fyzickaÂ nebo praÂv-
nickaÂ osoba, kteraÂ s pojistitelem pojistnou smlouvu
uzavrÏela, vypoveÏdeÏt ve lhuÊ teÏ do 30 dnuÊ po dorucÏenõÂ
sdeÏlenõÂ pojistitele o prÏevodu uzavrÏeneÂ pojistneÂ smlou-
vy na jineÂho pojistitele nebo po zverÏejneÏnõÂ oznaÂmenõÂ
o odneÏtõÂ povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ cÏinnosti
pojistitele. VyÂpoveÏdnõÂ lhuÊ ta je osmidennõÂ, jejõÂm uply-
nutõÂm pojisÏteÏnõÂ zanikne.ª.

DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 4.

4. V § 800 odst. 4 se za slova ¹odstavce 1ª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹a 3ª.

§ 45

UstanovenõÂm § 800 odst. 3 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku
ve zneÏnõÂ § 45 tohoto zaÂkona se rÏõÂdõÂ i praÂvnõÂ vztahy
vznikleÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 368/1992 Sb.,
o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

§ 46

PrÏõÂloha k zaÂkonu cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch po-
platcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 305/1997 Sb., zaÂkona
cÏ. 149/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., zaÂkona
cÏ. 167/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 63/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 166/
/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 167/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 223/1999
Sb., zaÂkona cÏ. 326/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 352/1999 Sb.,
zaÂkona cÏ. 357/1999 Sb. a zaÂkona cÏ. 360/1999 Sb., se
meÏnõÂ takto:

V polozÏce 64 põÂsmena a) a b) zneÏjõÂ:

¹a) podaÂnõÂ zÏaÂdosti o udeÏlenõÂ povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏt'ovacõÂ
nebo zajisÏt'ovacõÂ cÏinnosti KcÏ 50 000,-

b) podaÂnõÂ zÏaÂdosti

± o registraci zprostrÏedkovatele pojisÏteÏnõÂ jako pojisÏt'ovacõÂho
nebo zajisÏt'ovacõÂho makleÂrÏe KcÏ 20 000,-

± o udeÏlenõÂ souhlasu s nabytõÂm uÂcÏasti v pojisÏt'ovneÏ KcÏ 20 000,-

± o schvaÂlenõÂ prÏevodu pojistneÂho kmene pojisÏt'ovny KcÏ 20 000,-

± o schvaÂlenõÂ zaÂmeÏru sloucÏenõÂ, splynutõÂ, rozdeÏlenõÂ nebo prÏemeÏny
pojisÏt'ovny nebo zajisÏt'ovny, nejednaÂ-li se o rozdeÏlenõÂ pojisÏt'ovny
provozujõÂcõÂ soubeÏzÏneÏ zÏivotnõÂ a nezÏivotnõÂ pojisÏteÏnõÂ KcÏ 20 000,-

± o schvaÂlenõÂ vsÏeobecnyÂch pojistnyÂch podmõÂnek nebo jejich zmeÏny KcÏ 20 000,-ª.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 363 / 1999Strana 7716 CÏ aÂstka 112



§ 47

Pro poplatky splatneÂ prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona platõÂ dosavadnõÂ prÏedpisy.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 48/1997 Sb., o verÏejneÂm
zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂ a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch

souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

§ 48

V § 61 zaÂkona cÏ. 48/1997 Sb., o verÏejneÂm zdravot-
nõÂm pojisÏteÏnõÂ a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂ-
konuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 242/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 2/
/1998 Sb. a zaÂkona cÏ. 127/1998 Sb., se slova ¹31. pro-
since 1999ª nahrazujõÂ slovy ¹31. prosince 2000ª.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 593/1992 Sb., o rezervaÂch
pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ ,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

§ 49

ZaÂkon cÏ. 593/1992 Sb., o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ
zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 157/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 323/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 244/1994 Sb.,
zaÂkona cÏ. 132/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 211/1997 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 333/1998 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 6 se slova ¹pojistneÂ jinyÂch obdobõÂ9)ª na-
hrazujõÂ slovy ¹nezaslouzÏeneÂ pojistneÂ9)ª.

PoznaÂmka pod cÏarou cÏ. 8) se zrusÏuje a poznaÂmky pod
cÏarou cÏ. 9) a 11) zneÏjõÂ:

¹9) § 13 odst. 2 põÂsm. a) a § 13 odst. 3 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 363/
/1999 Sb.

11) § 13 odst. 2 zaÂkona cÏ. 363/1999 Sb.ª.

2. V § 6 põÂsmeno a) vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou
cÏ. 7) a 10) znõÂ:

¹a) rezerv na nezÏivotnõÂ pojisÏteÏnõÂ10) ve vyÂsÏi, kteraÂ ne-
smõÂ prÏekrocÏit objem zaÂvazkuÊ vypocÏtenyÂ meto-
dami stanovenyÂmi zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpi-
sem,7)

7) ZaÂkon cÏ. 363/1999 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch
souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o pojisÏt'ovnictvõÂ).

10) § 13 odst. 3 zaÂkona cÏ. 363/1999 Sb.ª.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏ ivnostenskeÂm
podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon),

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

§ 50

V § 3 odst. 3 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb.,
o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 231/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 591/1992 Sb.,
zaÂkona cÏ. 273/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 303/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 38/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 42/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 136/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 200/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 237/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 286/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 94/1996 Sb.,
zaÂkona cÏ. 95/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 147/1996 Sb., zaÂkona
cÏ. 19/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 49/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 61/
/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 79/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 217/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 280/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 15/1998 Sb.,
zaÂkona cÏ. 83/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., zaÂkona
cÏ. 167/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 159/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 356/
/1999 Sb. a zaÂkona cÏ. 358/1999 Sb., se za slova ¹pojisÏ-
t'ovenª doplnÏ ujõÂ slova ¹zajisÏt'oven, pojisÏt'ovacõÂch agen-
tuÊ , pojisÏt'ovacõÂch a zajisÏt'ovacõÂch makleÂrÏuÊ a odpoveÏd-
nyÂch pojistnyÂch matematikuÊ ,12)ª.

PoznaÂmka pod cÏarou cÏ. 12) znõÂ:

¹12) ZaÂkon cÏ. 363/1999 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ a o zmeÏneÏ neÏkte-
ryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o pojisÏt'ovnictvõÂ).ª.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

UÂ CÏ INNOST

§ 51

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
2000, kromeÏ ustanovenõÂ § 48, ktereÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti
dnem 31. prosince 1999.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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PrÏõÂloha k zaÂkonu cÏ. 363/1999 Sb.

OdveÏtvõÂ a skupiny pojisÏteÏnõÂ

CÏ aÂst A

OdveÏ tvõÂ zÏ ivotnõÂch pojisÏ teÏ nõÂ

1. PojisÏteÏnõÂ pro prÏõÂpad smrti, pojisÏteÏnõÂ pro prÏõÂpad do-
zÏitõÂ nebo pojisÏteÏnõÂ pro prÏõÂpad smrti nebo dozÏitõÂ.

2. SvatebnõÂ pojisÏteÏnõÂ nebo pojisÏteÏnõÂ prostrÏedkuÊ na vyÂ-
zÏivu deÏtõÂ.

3. DuÊ chodoveÂ pojisÏteÏnõÂ.

4. PojisÏteÏnõÂ podle boduÊ 1 azÏ 3 spojeneÂ s investicÏnõÂm
fondem.

5. Kapitalizace.

6. PojisÏteÏnõÂ pro prÏõÂpad uÂrazu nebo nemoci, je-li do-
plnÏ kem pojisÏteÏnõÂ podle trÏõÂd 1 azÏ 5.

CÏ aÂst B

OdveÏ tvõÂ nezÏ ivotnõÂch pojisÏ teÏ nõÂ

1. UÂ razoveÂ pojisÏteÏnõÂ

a) s jednoraÂzovyÂm plneÏnõÂm,

b) s plneÏnõÂm povahy naÂhrady sÏkody,

c) s kombinovanyÂm plneÏnõÂm,

d) cestujõÂcõÂch.

2. PojisÏteÏnõÂ nemoci

a) s jednoraÂzovyÂm plneÏnõÂm,

b) s plneÏnõÂm povahy naÂhrady sÏkody,

c) s kombinovanyÂm plneÏnõÂm,

d) smluvnõÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ.

3. PojisÏteÏnõÂ sÏkod na pozemnõÂch dopravnõÂch pro-
strÏedcõÂch jinyÂch nezÏ draÂzÏnõÂch vozidlech

a) motorovyÂch,

b) nemotorovyÂch.

4. PojisÏteÏnõÂ sÏkod na draÂzÏnõÂch vozidlech.

5. PojisÏteÏnõÂ sÏkod na leteckyÂch dopravnõÂch pro-
strÏedcõÂch.

6. PojisÏteÏnõÂ sÏkod na plavidlech

a) vnitrozemskyÂch,

b) naÂmorÏnõÂch.

7. PojisÏteÏnõÂ prÏepravovanyÂch veÏcõÂ vcÏetneÏ zavazadel
a jineÂho majetku bez ohledu na pouzÏityÂ dopravnõÂ pro-
strÏedek.

8. PojisÏteÏnõÂ sÏkod na majetku jineÂm nezÏ uvedeneÂm
v bodech 3 azÏ 7 zpuÊ sobenyÂch

a) pozÏaÂrem,

b) vyÂbuchem,

c) vichrÏicõÂ,

d) prÏõÂrodnõÂmi zÏivly jinyÂmi nezÏ vichrÏicõÂ (naprÏ. blesk,
povodneÏ, zaÂplavy),

e) jadernou energiõÂ,

f) sesuvem nebo poklesem puÊ dy.

9. PojisÏteÏnõÂ jinyÂch sÏkod na majetku jineÂm nezÏ
uvedeneÂm v bodech 3 azÏ 7 vzniklyÂch krupobitõÂm nebo
mrazem anebo jinyÂmi prÏõÂcÏinami (naprÏ. loupezÏõÂ, kraÂdezÏõÂ
nebo sÏkody zpuÊ sobeneÂ lesnõÂ zveÏrÏõÂ), nejsou-li tyto prÏõÂ-
cÏiny zahrnuty v odveÏtvõÂ cÏ. 8, vcÏetneÏ pojisÏteÏnõÂ sÏkod na
hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏatech zpuÊ sobenyÂch naÂkazou nebo
jinyÂmi prÏõÂcÏinami.

10.

a) PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu vyplyÂvajõÂcõÂ
z vlastnictvõÂ nebo uzÏitõÂ pozemnõÂho motoroveÂho
dopravnõÂho prostrÏedku, vcÏetneÏ odpoveÏdnosti do-
pravce.

b) PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu vyplyÂvajõÂcõÂ
z vlastnictvõÂ nebo uzÏitõÂ draÂzÏnõÂho vozidla, vcÏetneÏ
odpoveÏdnosti dopravce.

11. PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu vyplyÂvajõÂcõÂ
z vlastnictvõÂ nebo uzÏitõÂ leteckeÂho dopravnõÂho pro-
strÏedku, vcÏetneÏ odpoveÏdnosti dopravce.

12. PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu vyplyÂvajõÂcõÂ
z vlastnictvõÂ nebo uzÏitõÂ vnitrozemskeÂho nebo naÂmorÏ-
nõÂho plavidla, vcÏetneÏ odpoveÏdnosti dopravce.

13. VsÏeobecneÂ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu
jineÂ nezÏ uvedeneÂ v odveÏtvõÂch 10 azÏ 12, vcÏetneÏ odpo-
veÏdnosti za sÏkody na zÏivotnõÂm prostrÏedõÂ.

14. PojisÏteÏnõÂ uÂveÏru

a) obecnaÂ platebnõÂ neschopnost,

b) vyÂvoznõÂ uÂveÏr,

c) splaÂtkovyÂ uÂveÏr,

d) hypotecÏnõÂ uÂveÏr,

e) zemeÏdeÏlskyÂ uÂveÏr.

15. PojisÏteÏnõÂ zaÂruky (kauce)

a) prÏõÂmeÂ zaÂruky,

b) neprÏõÂmeÂ zaÂruky.

16. PojisÏteÏnõÂ ruÊ znyÂch financÏnõÂch ztraÂt vyplyÂvajõÂ-
cõÂch

a) z vyÂkonu povolaÂnõÂ,

b) z nedostatecÏneÂho prÏõÂjmu,
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c) ze sÏpatnyÂch poveÏtrnostnõÂch podmõÂnek,

d) ze ztraÂty zisku,

e) ze staÂlyÂch naÂkladuÊ ,

f) z neprÏedvõÂdanyÂch obchodnõÂch vyÂdajuÊ ,

g) ze ztraÂty trzÏnõÂ hodnoty,

h) ze ztraÂty pravidelneÂho zdroje prÏõÂjmu,

i) z jineÂ neprÏõÂmeÂ obchodnõÂ financÏnõÂ ztraÂty,

j) z ostatnõÂch financÏnõÂch ztraÂt.

17. PojisÏteÏnõÂ praÂvnõÂ ochrany.

18. PojisÏteÏnõÂ pomoci osobaÂm v nouzi beÏhem ces-
tovaÂnõÂ nebo pobytu mimo mõÂsta sveÂho trvaleÂho bydlisÏ-
teÏ.

CÏ aÂst C

Skupiny nezÏ ivotnõÂch pojisÏ teÏ nõÂ

a) ¹PojisÏteÏnõÂ uÂrazu a nemociª pro odveÏtvõÂ cÏ. 1 a 2,

b) ¹PojisÏteÏnõÂ motorovyÂch vozidelª pro odveÏtvõÂ cÏ. 3, 7
a 10,

c) ¹PojisÏteÏnõÂ pozÏaÂru a jinyÂch majetkovyÂch sÏkodª pro
odveÏtvõÂ cÏ. 8 a 9,

d) ¹LeteckeÂ pojisÏteÏnõÂ, pojisÏteÏnõÂ vnitrozemskeÂ plavby
a naÂmorÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ a pojisÏteÏnõÂ prÏepravovanyÂch
veÏcõÂª pro odveÏtvõÂ cÏ. 4, 5, 6, 7, 11 a 12,

e) ¹PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkoduª pro odveÏtvõÂ
cÏ. 13,

f) ¹PojisÏteÏnõÂ uÂveÏru a zaÂrukyª pro odveÏtvõÂ cÏ. 14 a 15,

g) ¹PojisÏteÏnõÂ jinyÂch ztraÂtª pro odveÏtvõÂ cÏ. 16, 17 a 18.
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364

NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 22. prosince 1999,

kteryÂm se upravuje soucÏinnost orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy s obcemi prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ povinnostõÂ obcõÂ

podle zaÂkona cÏ. 106/1999 Sb., o svobodneÂm prÏõÂstupu k informacõÂm

VlaÂda narÏizuje k provedenõÂ zaÂkona cÏ. 106/1999
Sb., o svobodneÂm prÏõÂstupu k informacõÂm, (daÂle jen
¹zaÂkonª):

§ 1

(1) Pokud se obec v souvislosti se zabezpecÏovaÂ-
nõÂm postupu podle zaÂkona obraÂtõÂ se zÏaÂdostõÂ o soucÏin-
nost na prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy, je tento orgaÂn
v souladu se zÏaÂdostõÂ obce povinen obci poskytnout

a) informace podle § 5 odst. 1 põÂsm. d) azÏ f) zaÂkona,

b) informace podle § 5 odst. 1 põÂsm. c) zaÂkona a pod-
klady pro jejich zpracovaÂnõÂ,

c) metodickou pomoc.

(2) V hlavnõÂm meÏsteÏ Praze a v uÂzemneÏ cÏleneÏnyÂch
statutaÂrnõÂch meÏstech se na prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny staÂtnõÂ
spraÂvy mohou se zÏaÂdostõÂ o soucÏinnost podle odstavce 1
obracet teÂzÏ meÏstskeÂ obvody a meÏstskeÂ cÏaÂsti.

(3) PrÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem staÂtnõÂ spraÂvy podle od-
stavce 1 je okresnõÂ uÂrÏad nebo jinyÂ uÂzemnõÂ orgaÂn staÂtnõÂ
spraÂvy, v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu se obec nachaÂzõÂ a do
jehozÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ prÏedmeÏt pozÏadovaneÂ soucÏin-
nosti. NenõÂ-li tento orgaÂn zrÏõÂzen, muÊ zÏe se obec se zÏaÂ-
dostõÂ o soucÏinnost podle odstavce 1 obraÂtit prÏõÂmo na
veÏcneÏ prÏõÂslusÏnyÂ uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy.

(4) PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy je povinen infor-
maci podle odstavce 1 poskytnout bez zbytecÏneÂho od-
kladu, nejpozdeÏji do 7 dnuÊ ode dne, kdy mu byla zÏaÂ-
dost obce o soucÏinnost dorucÏena.

(5) Obec muÊ zÏe uplatnÏ ovat zÏaÂdost o soucÏinnost
i uÂstneÏ. OrgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy muÊ zÏe poskytovat informa-
ce rovneÏzÏ uÂstneÏ, pokud jde o soucÏinnost podle od-
stavce 1 põÂsm. c).

(6) K zabezpecÏenõÂ povinnostõÂ obce, spocÏõÂvajõÂcõÂch
ve zverÏejneÏnõÂ postupuÊ podle § 5 odst. 1 põÂsm. d) zaÂ-
kona, jsou prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy povinny po-
skytnout obcõÂm zejmeÂna tyto informace:

a) oznacÏenõÂ nebo charakteristiku postupu,

b) cÏõÂslo a naÂzev prÏõÂslusÏneÂho praÂvnõÂho prÏedpisu,

c) oznacÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho ustanovenõÂ praÂvnõÂho prÏed-
pisu,

d) potrÏebneÂ doklady a dalsÏõÂ podklady pozÏadovaneÂ po
zÏadateli,

e) strucÏnyÂ popis dalsÏõÂch cÏinnostõÂ pozÏadovanyÂch po
zÏadateli,

f) spraÂvnõÂ a jineÂ poplatky,

g) lhuÊ ty a termõÂny,

h) formulaÂrÏe pozÏadovaneÂ praÂvnõÂm prÏedpisem,

i) oznacÏenõÂ odpoveÏdneÂho spraÂvce popsaneÂho po-
stupu a datum poslednõÂ aktualizace.

(7) K zabezpecÏenõÂ povinnostõÂ obce podle § 5
odst. 1 põÂsm. c) zaÂkona jsou prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny staÂtnõÂ
spraÂvy povinny poskytnout obci podklady pro zpra-
covaÂnõÂ informacõÂ tyÂkajõÂcõÂch se obce, a to zpuÊ sobem
obdobnyÂm podle odstavce 6 põÂsm. a) azÏ h).

(8) K zabezpecÏenõÂ povinnostõÂ obce podle § 5
odst. 1 põÂsm. e) zaÂkona jsou prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny staÂtnõÂ
spraÂvy povinny poskytnout obci prÏehled nejduÊ lezÏiteÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ , jsou-li uverÏejneÏny ve SbõÂrce zaÂkonuÊ .

§ 2

Obci, kteraÂ nenõÂ meÏstem a nebude mõÂt ani po
1. lednu 2002 mozÏnost zverÏejnit informace zpuÊ sobem
stanovenyÂm v § 5 odst. 2 zaÂkona, poskytne okresnõÂ
uÂrÏad soucÏinnost prÏi zverÏejneÏnõÂ teÏchto informacõÂ zpuÊ so-
bem umozÏnÏ ujõÂcõÂm daÂlkovyÂ prÏõÂstup (naprÏõÂklad odeslaÂnõÂ
datoveÂ zpraÂvy), vcÏetneÏ pravidelneÂ aktualizace; nenõÂ
vsÏak povinen takoveÂ informace zverÏejnÏ ovat na vlastnõÂm
technickeÂm zarÏõÂzenõÂ.

§ 3

Povinnosti podle § 1 odst. 6 põÂsm. a) azÏ h) a § 1
odst. 7 a 8 tohoto narÏõÂzenõÂ a podle § 5 odst. 1 põÂsm. f)
zaÂkona jsou prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy povinny
splnit vuÊ cÏi obcõÂm nejpozdeÏji do 28. uÂnora 2000, a to
põÂsemnou formou, prostrÏednictvõÂm okresnõÂch uÂrÏaduÊ .
Pokud vsÏak informace podle § 1 odst. 6 a 8 tohoto
narÏõÂzenõÂ budou do 28. uÂnora 2000 zprÏõÂstupneÏny daÂlko-
vyÂm zpuÊ sobem, poskytne je põÂsemnou formou obcõÂm
prÏõÂmo okresnõÂ uÂrÏad.

§ 4

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
2000.

PrÏedseda vlaÂdy:

Ing. Zeman v. r.

Ministr vnitra:

PhDr. Grulich v. r.
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365

NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 22. prosince 1999

o vyÂsÏi a podmõÂnkaÂch odmeÏnÏ ovaÂnõÂ odsouzenyÂch osob zarÏazenyÂch

do zameÏstnaÂnõÂ ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody

VlaÂda narÏizuje podle § 33 odst. 1 zaÂkona cÏ. 169/
/1999 Sb., o vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody a o zmeÏneÏ
neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ :

§ 1

PracovnõÂ odmeÏna odsouzeneÂho

(1) PracovnõÂ odmeÏna odsouzeneÂho zarÏazeneÂho do
zameÏstnaÂnõÂ ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody (daÂle jen
¹odmeÏnaª) je souhrnem zaÂkladnõÂ slozÏky odmeÏny, od-
meÏny za praÂci prÏescÏas, prÏõÂplatkuÊ a ohodnocenõÂ pracov-
nõÂho vyÂkonu podle tohoto narÏõÂzenõÂ.

(2) VyÂsÏi odmeÏny stanovõÂ odsouzeneÂmu veÏznice.

(3) OdmeÏna je splatnaÂ pozadu za meÏsõÂcÏnõÂ obdobõÂ,
a to nejpozdeÏji v naÂsledujõÂcõÂm kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci.
PlaÂtcem odmeÏny je veÏznice.

§ 2

ZaÂkladnõÂ slozÏka odmeÏny

(1) Pokud nenõÂ daÂle stanoveno jinak, prÏõÂslusÏõÂ od-
souzeneÂmu podle druhu jõÂm vykonaÂvaneÂ praÂce zaÂ-
kladnõÂ slozÏka odmeÏny

a) v I. skupineÏ, jednaÂ-li se o praÂci, pro jejõÂzÏ vyÂkon
nenõÂ potrÏebnaÂ odbornaÂ kvalifikace,

b) ve II. skupineÏ, jednaÂ-li se o praÂci, pro jejõÂzÏ vyÂkon
je potrÏebneÂ vyucÏenõÂ v oboru nebo jinaÂ odbornaÂ
kvalifikace,

c) ve III. skupineÏ, jednaÂ-li se o samostatnyÂ vyÂkon
zvlaÂsÏteÏ naÂrocÏnyÂch a specializovanyÂch pracõÂ vyzÏa-
dujõÂcõÂch zpravidla vysÏsÏõÂ nezÏ uÂplneÂ strÏednõÂ vzdeÏlaÂnõÂ
nebo vysÏsÏõÂ nezÏ uÂplneÂ strÏednõÂ odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ.

(2) VyÂsÏe zaÂkladnõÂ slozÏky odmeÏny cÏinõÂ

a) v I. skupineÏ cÏaÂstku rovnajõÂcõÂ se vyÂsÏi sazby 1. tarif-
nõÂho stupneÏ minimaÂlnõÂch mzdovyÂch tarifuÊ stano-
veneÂ zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpisem,1)

b) ve II. skupineÏ cÏaÂstku o polovinu vysÏsÏõÂ nezÏ v I. sku-
pineÏ,

c) ve III. skupineÏ cÏaÂstku ve vyÂsÏi dvojnaÂsobku zaÂ-
kladnõÂ slozÏky odmeÏny v I. skupineÏ.

(3) PrÏi jineÂ deÂlce stanoveneÂ tyÂdennõÂ pracovnõÂ
doby nezÏ 42,5 hodiny se vyÂsÏe zaÂkladnõÂ slozÏky odmeÏny
uvedenaÂ v odstavci 2 uÂmeÏrneÏ upravõÂ podle deÂlky tyÂ-
dennõÂ pracovnõÂ doby.

(4) OdsouzeneÂmu, kteryÂ neodpracuje v meÏsõÂci
vsÏechny pracovnõÂ smeÏny, prÏõÂslusÏõÂ zaÂkladnõÂ slozÏka od-
meÏny ve vyÂsÏi odpovõÂdajõÂcõÂ odpracovaneÂ dobeÏ.

(5) OdsouzeneÂmu zarÏazeneÂmu do praÂce v raÂmci
vlastnõÂ vyÂroby nebo podnikatelskeÂ cÏinnosti veÏznice
nebo na zaÂkladeÏ smlouvy mezi veÏznicõÂ a jinyÂm subjek-
tem vykonaÂvajõÂcõÂm podnikatelskou cÏinnost muÊ zÏe veÏz-
nice prÏiznat zaÂkladnõÂ slozÏku odmeÏny vysÏsÏõÂ, nezÏ by mu
jinak prÏõÂslusÏela podle odstavce 2. Pokud odsouzenyÂ
vykonaÂvaÂ praÂci, pro kterou jsou stanoveny normy spo-
trÏeby praÂce, muÊ zÏe mu veÏznice prÏiznat zaÂkladnõÂ slozÏku
odmeÏny v zaÂvislosti na mõÂrÏe plneÏnõÂ teÏchto norem; vyÂsÏe
takto prÏiznaneÂ zaÂkladnõÂ slozÏky odmeÏny nesmõÂ byÂt nizÏ-
sÏõÂ nezÏ vyÂsÏe zaÂkladnõÂ slozÏky odmeÏny, kteraÂ by odsou-
zeneÂmu jinak prÏõÂslusÏela podle odstavce 2.

(6) Odvede-li odsouzenyÂ zavineÏneÏ vadnou praÂci
nebo vadnou pracõÂ zmetek (vadnyÂ vyÂrobek), neprÏõÂslusÏõÂ
mu za tuto praÂci odmeÏna. Lze-li vadnou praÂci napravit
nebo vadnyÂ vyÂrobek opravit a provede-li odsouzenyÂ
opravu saÂm, prÏõÂslusÏõÂ mu odmeÏna za praÂci nebo odmeÏna
za praÂci na tomto vyÂrobku, nikoliv vsÏak odmeÏna za
provedenõÂ opravy. JestlizÏe odsouzenyÂ vadnou praÂci
nebo vadnyÂ vyÂrobek nezavinil, prÏõÂslusÏõÂ mu odmeÏna
jako za praÂci bezvadnou.

§ 3

OdmeÏna za praÂci prÏescÏas

Za kazÏdou odpracovanou hodinu praÂce prÏescÏas2)
prÏõÂslusÏõÂ odsouzeneÂmu cÏaÂst zaÂkladnõÂ slozÏky odmeÏny
a ohodnocenõÂ pracovnõÂho vyÂkonu (§ 7 odst. 1) prÏipa-
dajõÂcõÂ na jednu hodinu praÂce bez praÂce prÏescÏas v kalen-
daÂrÏnõÂm meÏsõÂci, ve ktereÂm odsouzenyÂ praÂci prÏescÏas ko-
nal, a prÏõÂplatek ve vyÂsÏi 25 % cÏaÂstky zaÂkladnõÂ slozÏky
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odmeÏny prÏipadajõÂcõÂ na jednu hodinu praÂce bez praÂce
prÏescÏas, a jde-li o praÂci prÏescÏas ve dnech neprÏetrzÏiteÂho
odpocÏinku odsouzeneÂho v tyÂdnu, ve vyÂsÏi 50 % teÂto
cÏaÂstky.

§ 4

PrÏõÂplatek za praÂci ve svaÂtek

Za kazÏdou odpracovanou hodinu ve svaÂtek prÏõÂ-
slusÏõÂ odsouzeneÂmu prÏõÂplatek ve vyÂsÏi 100 % cÏaÂstky zaÂ-
kladnõÂ slozÏky odmeÏny prÏipadajõÂcõÂ na jednu hodinu
praÂce bez praÂce prÏescÏas v kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci, ve kte-
reÂm odsouzenyÂ praÂci ve svaÂtek konal.

§ 5

PrÏõÂplatek za praÂci v noci

PrÏõÂplatek za praÂci v noci prÏõÂslusÏõÂ odsouzeneÂmu za
podmõÂnek a ve vyÂsÏi cÏaÂstky stanoveneÂ jako minimaÂlnõÂ
mzdoveÂ zvyÂhodneÏnõÂ za praÂci v noci zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem.3)

§ 6

PrÏõÂplatek za praÂci ve ztõÂzÏeneÂm a zdravõÂ sÏkodliveÂm
pracovnõÂm prostrÏedõÂ

PrÏõÂplatek za praÂci ve ztõÂzÏeneÂm a zdravõÂ sÏkodliveÂm
pracovnõÂm prostrÏedõÂ odsouzeneÂmu prÏõÂslusÏõÂ za podmõÂ-
nek a ve vyÂsÏi cÏaÂstky stanoveneÂ jako minimaÂlnõÂ mzdoveÂ
zvyÂhodneÏnõÂ za praÂci v takoveÂm prostrÏedõÂ zvlaÂsÏtnõÂm
praÂvnõÂm prÏedpisem.4)

§ 7

OhodnocenõÂ pracovnõÂho vyÂkonu

(1) Za vysÏsÏõÂ pracovnõÂ vyÂkon v pozÏadovaneÂ kvaliteÏ

nebo za rÏõÂzenõÂ urcÏiteÂho sveÏrÏeneÂho uÂseku praÂce nebo
osob lze odsouzeneÂmu

a) ktereÂmu byla stanovena zaÂkladnõÂ slozÏka odmeÏny
v I. nebo II. skupineÏ, prÏiznat meÏsõÂcÏneÏ ohodnocenõÂ
pracovnõÂho vyÂkonu azÏ do vyÂsÏe 20 % zaÂkladnõÂ
slozÏky odmeÏny, a odsouzeneÂmu, ktereÂmu byla
stanovena zaÂkladnõÂ slozÏka odmeÏny ve III. skupineÏ,
azÏ do vyÂsÏe 50 % zaÂkladnõÂ slozÏky odmeÏny,

b) odmeÏnÏ ovaneÂmu podle § 2 odst. 5 prÏiznat ohodno-
cenõÂ pracovnõÂho vyÂkonu azÏ do vyÂsÏe 50 % zaÂkladnõÂ
slozÏky odmeÏny.

(2) OhodnocenõÂ pracovnõÂho vyÂkonu lze poprveÂ
prÏiznat po uplynutõÂ dvou meÏsõÂcuÊ od zarÏazenõÂ odsouze-
neÂho do praÂce. V oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech muÊ zÏe
veÏznice prÏiznat odsouzeneÂmu ohodnocenõÂ pracovnõÂho
vyÂkonu prÏed uplynutõÂm teÂto lhuÊ ty.

§ 8

Pravidla pro zarÏazovaÂnõÂ pracõÂ do jednotlivyÂch
skupin, urcÏenõÂ zaÂkladnõÂ slozÏky odmeÏny podle § 2
odst. 1 a 5 a pravidla pro ohodnocenõÂ pracovnõÂho vyÂ-
konu podle § 7 odst. 1 stanovõÂ VeÏzenÏ skaÂ sluzÏba CÏ eskeÂ
republiky vnitrÏnõÂm prÏedpisem.

§ 9

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏuje se narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 91/1997 Sb., o vyÂsÏi
a podmõÂnkaÂch odmeÏnÏ ovaÂnõÂ odsouzenyÂch osob zarÏaze-
nyÂch do zameÏstnaÂnõÂ ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody.

§ 10

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
2000.

PrÏedseda vlaÂdy:

Ing. Zeman v. r.

Ministr spravedlnosti:

JUDr. Motejl v. r.
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3) § 5 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 333/1993 Sb., ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 308/1995 Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 356/1997 Sb. a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy
cÏ. 318/1998 Sb.

4) § 4 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 333/1993 Sb., ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 308/1995 Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 356/1997 Sb. a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy
cÏ. 318/1998 Sb.



366

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva dopravy a spojuÊ

ze dne 20. prosince 1999

o zpuÊ sobu prokaÂzaÂnõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti dopravcem

Ministerstvo dopravy a spojuÊ stanovõÂ podle § 4a
odst. 5 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 304/1997 Sb.:

§ 1

PrÏedmeÏt uÂpravy

Tato vyhlaÂsÏka stanovõÂ podrobnosti o zpuÊ sobu pro-
kaÂzaÂnõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti dopravcem, postup prÏi vy-
daÂvaÂnõÂ põÂsemneÂho potvrzenõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti a naÂ-
lezÏitosti potvrzenõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti.

ProkaÂ zaÂ nõÂ f inancÏ nõÂ zpuÊ sobilosti dopravcem

§ 2

ProkaÂzaÂnõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti dopravcem
uÂcÏtujõÂcõÂm v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ

(1) FinancÏnõÂ zpuÊ sobilost prokazuje doprav-
ce uÂcÏetnõÂm vyÂkazem Rozvaha UÂ cÏ POD 1-011) (daÂ-
le jen ¹rozvahaª) nebo uÂcÏetnõÂm vyÂkazem Rozvaha
UÂ cÏ PODZ-011) (daÂle jen ¹zkraÂcenaÂ rozvahaª) za po-
slednõÂ uzavrÏeneÂ uÂcÏetnõÂ obdobõÂ.

(2) DostupnyÂ kapitaÂl a rezervy k prokaÂzaÂnõÂ fi-
nancÏnõÂ zpuÊ sobilosti se stanovõÂ jako rozdõÂl, o kteryÂ cel-
kovaÂ aktiva prÏevysÏujõÂ hodnotu cizõÂch zdrojuÊ bez evi-
dovanyÂch rezerv zvyÂsÏenyÂ o ostatnõÂ pasiva. V rozvaze
a zkraÂceneÂ rozvaze se financÏnõÂ zpuÊ sobilost prokaÂzÏe
hodnotou vlastnõÂho jmeÏnõÂ dopravce uvedeneÂho v rÏaÂdku
cÏ. 062 rozvahy nebo v rÏaÂdku cÏ. 055 zkraÂceneÂ rozvahy
zvyÂsÏeneÂho o rezervy uvedeneÂ v rÏaÂdku cÏ. 080 rozvahy
nebo v rÏaÂdku cÏ. 073 zkraÂceneÂ rozvahy.

(3) DostupnyÂ kapitaÂl a rezervy lze daÂle prokaÂzat
i prÏedlozÏenõÂm smlouvy o rucÏenõÂ uzavrÏeneÂ mezi do-
pravcem a bankou nebo prÏõÂslusÏnyÂm uÂcÏetnõÂm vyÂkazem
praÂvnickeÂ osoby, jejõÂzÏ majetkovyÂ podõÂl dosahuje nej-
meÂneÏ 50 % zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ dopravce, je-li dopravce

obchodnõÂ spolecÏnostõÂ zrÏõÂzenou podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂ-
kona.2)

(4) MajetkovyÂ podõÂl rucÏitele se prokazuje prÏõÂlo-
hou k uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrce.

(5) Dopravce, kteryÂ prokazuje financÏnõÂ zpuÊ sobi-
lost prÏed zahaÂjenõÂm mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopravy, po-
uzÏije vyÂkazy uvedeneÂ v odstavci 1 oznacÏeneÂ jako za-
hajovacõÂ rozvaha nebo zahajovacõÂ zkraÂcenaÂ rozvaha.

§ 3

ProkaÂzaÂnõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti dopravcem
uÂcÏtujõÂcõÂm v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ

(1) FinancÏnõÂ zpuÊ sobilost prokazuje dopravce
uÂcÏetnõÂm vyÂkazem VyÂkaz o majetku a zaÂvazcõÂch3) (daÂle
jen ¹vyÂkazª) za poslednõÂ uzavrÏeneÂ uÂcÏetnõÂ obdobõÂ.

(2) PrÏedepsanaÂ vyÂsÏe prostrÏedkuÊ pro prokaÂzaÂnõÂ fi-
nancÏnõÂ zpuÊ sobilosti se urcÏõÂ soucÏtem vsÏech polozÏek jed-
notlivyÂch rÏaÂdkuÊ vyÂkazu vcÏetneÏ vyÂsÏe rezerv. Od vyÂ-
sledku se odecÏte hodnota zaÂvazkuÊ a uÂveÏruÊ . UstanovenõÂ
§ 2 odst. 3 se pouzÏije obdobneÏ.

(3) Dopravce, kteryÂ prokazuje financÏnõÂ zpuÊ sobi-
lost prÏed zahaÂjenõÂm mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopravy, po-
uzÏije vyÂkaz uvedenyÂ v odstavci 1 oznacÏenyÂ jako za-
hajovacõÂ vyÂkaz.

§ 4

Postup prÏi vydaÂvaÂnõÂ põÂsemneÂho potvrzenõÂ
financÏnõÂ zpuÊ sobilosti

(1) PotvrzenõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti vydaÂ prÏõÂslusÏnyÂ
dopravnõÂ uÂrÏad4) na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti dopravce.
K zÏaÂdosti dopravce prÏilozÏõÂ podle zpuÊ sobu uÂcÏtovaÂnõÂ
bud' rozvahu nebo zahajovacõÂ rozvahu, zkraÂcenou roz-
vahu nebo zkraÂcenou zahajovacõÂ rozvahu, anebo vyÂkaz
a seznam vozidel, pro kteraÂ se financÏnõÂ zpuÊ sobilost
oveÏrÏuje.
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1) § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ.
OpatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ cÏ. 281/71 701/95, kteryÂm se stanovõÂ obsah uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky pro podnikatele (FinancÏnõÂ zpra-
vodaj cÏ. 12/1995).

2) ZaÂkon cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk.
3) OpatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ cÏ. 281/71 702/95, kteryÂm se stanovõÂ postupy uÂcÏtovaÂnõÂ u fyzickyÂch osob provozujõÂcõÂch

podnikatelskou cÏinnost uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ (FinancÏnõÂ zpravodaj cÏ. 1/1996).
4) § 2 odst. 10 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ.



(2) Seznam vozidel prÏedlozÏõÂ dopravce v tomto
cÏleneÏnõÂ:

a) autobusy s uvedenõÂm pocÏtu sedadel,

b) naÂkladnõÂ automobily s uvedenõÂm celkoveÂ hmot-
nosti kazÏdeÂho vozidla.

(3) V seznamu vozidel dopravce daÂle uvede u kazÏ-
deÂho vozidla jeho typ, rok vyÂroby a staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏku. K oveÏrÏenõÂ teÏchto uÂdajuÊ dopravce prÏedlozÏõÂ k na-
hleÂdnutõÂ technickeÂ pruÊ kazy vozidel nebo jejich oveÏrÏeneÂ
kopie.

(4) Dopravce, kteryÂ prokazuje financÏnõÂ zpuÊ sobi-
lost v naÂvaznosti na § 2 odst. 5, prÏõÂpadneÏ na § 3 odst. 3
a nedisponuje dopravnõÂmi prostrÏedky, prÏedlozÏõÂ pocÏty
autobusuÊ s uvedenõÂm pocÏtu sedadel a pocÏty naÂkladnõÂch
automobiluÊ podle podnikatelskeÂho zaÂmeÏru. PrÏed sku-
tecÏnyÂm zahaÂjenõÂm mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopravy do-
pravce prÏedlozÏõÂ prÏõÂslusÏneÂmu dopravnõÂmu uÂrÏadu se-
znamy vozidel podle § 4 odst. 2 a 3.

(5) V zÏaÂdosti rovneÏzÏ dopravce uvede, zda zÏaÂdaÂ
provedenõÂ vyÂpocÏtu potrÏebneÂ vyÂsÏe prostrÏedkuÊ k prokaÂ-
zaÂnõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti u naÂkladnõÂch automobiluÊ
podle jejich pocÏtu nebo podle jejich celkoveÂ hmotnosti.
PrÏõÂslusÏnyÂ dopravnõÂ uÂrÏad je takovyÂmto naÂvrhem do-
pravce vaÂzaÂn.

(6) ProkaÂzÏe-li dopravce, zÏe je financÏneÏ zpuÊ sobilyÂ,
vydaÂ mu prÏõÂslusÏnyÂ dopravnõÂ uÂrÏad põÂsemneÂ potvrzenõÂ
financÏnõÂ zpuÊ sobilosti neprodleneÏ, nejpozdeÏji vsÏak ve
lhuÊ teÏ 15 dnuÊ ode dne podaÂnõÂ zÏaÂdosti. PotvrzenõÂ se ne-
oduÊ vodnÏ uje.

(7) NeprokaÂzÏe-li dopravce, zÏe je financÏneÏ zpuÊ so-
bilyÂ, prÏõÂslusÏnyÂ dopravnõÂ uÂrÏad financÏnõÂ zpuÊ sobilost ne-
potvrdõÂ a o teÂto skutecÏnosti dopravce põÂsemneÏ
s oduÊ vodneÏnõÂm ve lhuÊ teÏ 15 dnuÊ ode dne podaÂnõÂ zÏaÂdosti
vyrozumõÂ.

§ 5

NaÂlezÏ itosti potvrzenõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti

(1) PotvrzenõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti obsahuje tyto
naÂlezÏitosti:

a) oznacÏenõÂ dopravnõÂho uÂrÏadu, kteryÂ potvrzenõÂ vy-
dal,

b) obdobõÂ a uÂcÏel, pro ktereÂ se potvrzenõÂ vydaÂvaÂ,

c) identifikaci dopravce,

d) seznam vozidel v cÏleneÏnõÂ podle § 4 odst. 2 a 3 nebo
pocÏty vozidel podle § 4 odst. 4,

e) vyÂrok, zÏe dopravce je financÏneÏ zpuÊ sobilyÂ pro zaÂ-
konem stanovenyÂ druh silnicÏnõÂ dopravy,

f) datum, razõÂtko, jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, funkce a podpis
opraÂvneÏneÂ osoby prÏõÂslusÏneÂho dopravnõÂho uÂrÏadu.

(2) PotvrzenõÂ financÏnõÂ zpuÊ sobilosti vydaÂ prÏõÂslusÏnyÂ
dopravnõÂ uÂrÏad dopravci ve dvou vyhotovenõÂch.

§ 6

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
2000.

Ministr:

doc. Ing. PeltraÂm, CSc. v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva dopravy a spojuÊ

ze dne 15. prosince 1999,

kterou se stanovõÂ obdobõÂ s nizÏsÏõÂ potrÏebou praÂce provozovateluÊ m a dopravcuÊ m na draÂze

celostaÂtnõÂ a regionaÂlnõÂ

Ministerstvo dopravy a spojuÊ v dohodeÏ s Minister-
stvem praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ stanovõÂ podle § 105
odst. 4 zaÂkona cÏ. 65/1965 Sb., zaÂkonõÂk praÂce, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 188/1988 Sb. a zaÂkona cÏ. 74/1994 Sb.:

§ 1

ObdobõÂm s nizÏsÏõÂ potrÏebou praÂce pro uÂcÏely posky-
tovaÂnõÂ dalsÏõÂ dovoleneÂ zameÏstnancuÊ m provozovatele

draÂhy celostaÂtnõÂ a drah regionaÂlnõÂch a zameÏstnancuÊ
provozovateluÊ dopravy na teÏchto draÂhaÂch je obdobõÂ
od 15. prosince kalendaÂrÏnõÂho roku do 28. uÂnora naÂ-
sledujõÂcõÂho kalendaÂrÏnõÂho roku.

§ 2

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

doc. Ing. PeltraÂm, CSc. v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva vnitra

ze dne 22. prosince 1999,

kterou se stanovõÂ naÂlezÏ itosti a pocÏty fotografiõÂ vyzÏadovanyÂch podle zaÂkona o pobytu cizincuÊ

Ministerstvo vnitra stanovõÂ podle § 182 odst. 1
põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 326/1999 Sb., o pobytu cizincuÊ na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ :

§ 1

NaÂlezÏ itosti fotografie

(1) Fotografie maÂ hladkyÂ povrch a je v cÏernobõÂleÂm
nebo barevneÂm provedenõÂ. Fotografie je obdeÂlnõÂko-
veÂho tvaru o rozmeÏrech 35 mm x 45 mm, postavenaÂ
na kratsÏõÂ stranu s rovnyÂmi nebo zaoblenyÂmi rohy s raÂ-
diem R = 3 mm ± 0,5 mm o tlousÏt'ce od 0,13 mm
do 0,27 mm.

(2) Fotografie ukazuje hlavu a ramena zobrazo-
vaneÂ osoby. Osoba je zobrazena v prÏednõÂm cÏelneÂm
pohledu tak, aby strÏedovaÂ vertikaÂlnõÂ rovina oblicÏeje
byla prodlouzÏenõÂm vertikaÂlnõÂ roviny objektivu snõÂmacõÂ
soustavy a horizontaÂlnõÂ rovina oblicÏeje tvorÏenaÂ ocÏima
byla prodlouzÏenõÂm horizontaÂlnõÂ roviny objektivu snõÂ-
macõÂ soustavy. Pohled zobrazovaneÂ osoby smeÏrÏuje do
objektivu.

(3) Mezi hornõÂm okrajem hlavy a hornõÂm okrajem
fotografie je vzdaÂlenost minimaÂlneÏ 2 mm. VyÂsÏka ob-
licÏejoveÂ cÏaÂsti hlavy, kteraÂ je tvorÏena vzdaÂlenostõÂ od ko-
rÏene nosu k bradeÏ, je minimaÂlneÏ 13 mm.

(4) PozadõÂ za zobrazovanou osobou je bõÂleÂ azÏ
sveÏtlesÏedeÂ, poprÏõÂpadeÏ sveÏtlemodreÂ barvy, prÏicÏemzÏ je
prÏõÂpustnyÂ plynulyÂ prÏechod teÏchto barev. Fotografie je
bez odleskuÊ , ktereÂ by skryly nebo vyÂrazneÏ zmeÏnily
charakteristickeÂ identifikacÏnõÂ znaky osoby, jimizÏ jsou
zejmeÂna tvar a umõÂsteÏnõÂ obocÏõÂ, ocÏõÂ, nosu, uÂst, brady
a celkovyÂ tvar oblicÏeje. Nelze provaÂdeÏt retusÏe a jineÂ
uÂpravy negativu i pozitivu fotografie.

§ 2

PocÏet fotografiõÂ

Cizinec prÏedlozÏõÂ

a) jednu fotografii prÏi podaÂnõÂ zÏaÂdosti o udeÏlenõÂ
1. vyÂjezdnõÂho võÂza,

2. pruÊ jezdnõÂho võÂza,
3. letisÏtnõÂho võÂza,
4. võÂza k pobytu do 90 dnuÊ ,
5. võÂza za uÂcÏelem strpeÏnõÂ pobytu,

b) dveÏ fotografie prÏi podaÂnõÂ zÏaÂdosti o
1. udeÏlenõÂ võÂza k pobytu nad 90 dnuÊ ,
2. vydaÂnõÂ cestovnõÂho dokladu,

a daÂle v souvislosti s vyplneÏnõÂm hranicÏnõÂ pruÊ vodky,

c) trÏi fotografie prÏi podaÂnõÂ zÏaÂdosti o
1. povolenõÂ k pobytu,
2. vydaÂnõÂ pruÊ kazu o povolenõÂ k pobytu naÂhra-

dou za pruÊ kaz ztracenyÂ, znicÏenyÂ, odcizenyÂ
nebo posÏkozenyÂ,

3. vydaÂnõÂ pruÊ kazu o povolenõÂ k pobytu v prÏõÂpa-
dech, kdy dobu platnosti jizÏ nelze prodlouzÏit,
nebo

4. vyÂmeÏnu rozhodnutõÂ o povolenõÂ k pobytu za
pruÊ kaz o povolenõÂ k pobytu, anebo prÏi vyÂ-
meÏneÏ potvrzenõÂ o opraÂvneÏnõÂ k trvaleÂmu po-
bytu za pruÊ kaz o povolenõÂ k pobytu.

§ 3

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏujõÂ se:

1. VyhlaÂsÏka cÏ. 228/1995 Sb., kterou se stanovõÂ peneÏzÏ-
nõÂ cÏaÂstka nezbytnaÂ k hrazenõÂ naÂkladuÊ na pobyt
cizince na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a na jeho vy-
cestovaÂnõÂ.

2. VyhlaÂsÏka cÏ. 116/1999 Sb., kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka
Ministerstva vnitra cÏ. 228/1995 Sb., kterou se sta-
novõÂ peneÏzÏnõÂ cÏaÂstka nezbytnaÂ k hrazenõÂ naÂkladuÊ na
pobyt cizince na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a na jeho
vycestovaÂnõÂ.

§ 4

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
2000.

Ministr:

PhDr. Grulich v. r.
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369

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ,

kteryÂm se doplnÏ uje sdeÏlenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 181/1999 Sb.

o EvropskeÂ charteÏ mõÂstnõÂ samospraÂvy, prÏijateÂ ve SÏ trasburku dne 15. rÏ õÂjna 1985

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ vyhlasÏuje doplneÏnõÂ sveÂho sdeÏlenõÂ cÏ. 181/1999 Sb. ze dne 17. srpna 1999
o EvropskeÂ charteÏ mõÂstnõÂ samospraÂvy, prÏijateÂ ve SÏtrasburku dne 15. rÏõÂjna 1985.

PrvnõÂ odstavec sdeÏlenõÂ se doplnÏ uje o naÂsledujõÂcõÂ veÏtu, kteraÂ maÂ spraÂvneÏ byÂt prvnõÂ veÏtou odstavce. JmeÂnem
CÏ eskeÂ republiky byla EvropskaÂ charta podepsaÂna ve SÏtrasburku dne 28. kveÏtna 1998.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ,

kteryÂm se vyhlasÏuje oprava v textu Smlouvy mezi CÏ eskou republikou

a SpojenyÂmi staÂty americkyÂmi o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ

z prÏõÂjmu a majetku, podepsaneÂ v Praze dne 16. zaÂrÏõÂ 1993, vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 32/1994 Sb.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ vyhlasÏuje opravu v textu Smlouvy mezi CÏ eskou republikou a SpojenyÂmi
staÂty americkyÂmi o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a majetku,
podepsaneÂ v Praze dne 16. zaÂrÏõÂ 1993 a vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 32/1994 Sb. dne 15. uÂnora 1994.

V cÏlaÂnku 11 ± UÂ roky v 1. odstavci v poslednõÂm rÏaÂdku maÂ mõÂsto ¹podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏª
spraÂvneÏ byÂt ¹podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto druheÂm staÂteÏª.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ,

kteryÂm se vyhlasÏuje oprava v textu Smlouvy mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky

a vlaÂdou NigeÂrijskeÂ federativnõÂ republiky o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku

v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a ziskuÊ z majetku, podepsaneÂ v Lagosu dne 31. srpna 1989,

vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 339/1991 Sb.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ vyhlasÏuje opravu v textu Smlouvy mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ
republiky a vlaÂdou NigeÂrijskeÂ federativnõÂ republiky o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku
v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a ziskuÊ z majetku, podepsaneÂ v Lagosu dne 31. srpna 1989, vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 339/1991 Sb.
dne 30. srpna 1991.

V cÏlaÂnku 11 ± LicencÏnõÂ poplatky ve 2. odstavci v prÏedposlednõÂm rÏaÂdku maÂ mõÂsto ¹10 %ª spraÂvneÏ byÂt
¹15 %ª.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 17. prosince 1994 byla v Lisabonu prÏijata Dohoda k energe-
tickeÂ charteÏ.

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky byla Dohoda podepsaÂna v Lisabonu dne 8. cÏervna 1995. S Dohodou vyslovil
souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky, prezident republiky Dohodu ratifikoval. RatifikacÏnõÂ listina byla ulozÏena
u vlaÂdy PortugalskeÂ republiky, depozitaÂrÏe Dohody, dne 17. cÏervna 1996.

Dohoda se v souladu s ustanovenõÂm jejõÂho cÏlaÂnku 45 odst. 1 prÏedbeÏzÏneÏ provaÂdeÏla ode dne podpisu a v CÏ eskeÂ
republice od 8. cÏervna 1995. Na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 44 odst. 1 Dohoda vstoupila v platnost dne 16. dubna 1998
a tõÂmto dnem vstoupila v platnost i pro CÏ eskou republiku.

Do textu Dohody lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu pruÊ myslu a obchodu.
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373

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 17. prosince 1994 byl v Lisabonu prÏijat Protokol o energe-
tickyÂch uÂsporaÂch a souvisejõÂcõÂch ekologickyÂch hlediscõÂch.

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky byl Protokol podepsaÂn v Lisabonu dne 8. cÏervna 1995. Listina o schvaÂlenõÂ Pro-
tokolu o energetickyÂch uÂsporaÂch a souvisejõÂcõÂch ekologickyÂch hlediscõÂch CÏ eskou republikou byla ulozÏena u vlaÂdy
PortugalskeÂ republiky, depozitaÂrÏe Protokolu, dne 28. kveÏtna 1996.

Protokol vstoupil v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 18 odst. 1 dnem 16. dubna 1998 a tõÂmto dnem vstoupil
v platnost i pro CÏ eskou republiku.

Do textu Protokolu lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu pruÊ myslu a obchodu.
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O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

OPATRÏ ENIÂ

Ministerstva financõÂ

ze dne 17. prosince 1999,

kteryÂm se oznamujõÂ zmeÏny obsahu a naÂlezÏ itostõÂ celnõÂho prohlaÂsÏenõÂ

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 105 odst. 5
zaÂkona cÏ. 13/1993 Sb., celnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 113/1997 Sb.:

CÏ laÂ nek 1

ZpuÊ sob uvaÂdeÏnõÂ uÂdajuÊ do odstavce 33 põÂsemneÂho
celnõÂho prohlaÂsÏenõÂ,1) kteryÂm se navrhuje propusÏteÏnõÂ
zbozÏõÂ do rezÏimu, stanovenyÂ v prÏõÂloze cÏ. 17 k vyhlaÂsÏce
cÏ. 135/1998 Sb., kterou se provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ
celnõÂho zaÂkona, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 124/1999 Sb., se
meÏnõÂ takto:

1. ZbozÏõÂ uvedeneÂ ve 4. sloupci cÏaÂsti A prÏõÂlohy k to-
muto opatrÏenõÂ (daÂle jen ¹cÏaÂst Aª) a oznacÏeneÂ koÂ-
dem celnõÂho sazebnõÂku uvedenyÂm v 1. sloupci
cÏaÂsti A se oznacÏuje doplnÏ kovyÂm koÂdem uvede-
nyÂm ve 2. sloupci cÏaÂsti A.

2. ZbozÏõÂ uvedeneÂ ve 4. sloupci cÏaÂsti B prÏõÂlohy k to-
muto opatrÏenõÂ (daÂle jen ¹cÏaÂst Bª) a oznacÏeneÂ koÂ-
dem celnõÂho sazebnõÂku uvedenyÂm v 1. sloupci
cÏaÂsti B se oznacÏuje doplnÏ kovyÂm koÂdem uvede-
nyÂm ve 2. sloupci cÏaÂsti B.

3. DoplnÏ koveÂ koÂdy uvedeneÂ ve 2. sloupci cÏaÂsti C
prÏõÂlohy k tomuto opatrÏenõÂ (daÂle jen ¹cÏaÂst Cª) sta-
noveneÂ pro zbozÏõÂ uvedeneÂ ve 4. sloupci cÏaÂsti C
oznacÏeneÂ koÂdem celnõÂho sazebnõÂku uvedenyÂm
v 1. sloupci cÏaÂsti C se zrusÏujõÂ.

CÏ laÂ nek 2

PrÏi uvaÂdeÏnõÂ uÂdajuÊ do odstavce 33 põÂsemneÂho cel-
nõÂho prohlaÂsÏenõÂ1) se prÏi dovozu zbozÏõÂ, uvedeneÂm v prÏõÂ-
loze cÏ. 5 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 318/1999 Sb., kteryÂm se vy-
daÂvaÂ celnõÂ sazebnõÂk a kteryÂm se stanovõÂ sazby dovo-
znõÂho cla pro zbozÏõÂ pochaÂzejõÂcõÂ z rozvojovyÂch a nej-
meÂneÏ rozvinutyÂch zemõÂ a podmõÂnky pro jejich
uplatneÏnõÂ (celnõÂ sazebnõÂk), uvede do cÏtvrteÂ cÏaÂsti zleva
tohoto odstavce koÂd ¹2501ª.

CÏ laÂ nek 3

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
2000.

Ministr:

v z. Ing. MlaÂdek, CSc. v. r.

SbõÂrka zaÂkonuÊ 1999Strana 7732 CÏ aÂstka 112

1) § 32 vyhlaÂsÏky cÏ. 135/1998 Sb., kterou se provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ celnõÂho zaÂkona, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 124/1999 Sb.



PrÏõÂloha
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CÏ aÂ st A
NoveÂ doplnÏ koveÂ koÂ dy

ZÏ iveÂ drÏeviny a jineÂ rostliny; cibule, korÏeny a podobneÂ ; rÏezaneÂ kveÏ tiny a dekorativnõÂ rostliny

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

0603 10 10
0603 10 10
0603 10 10

10
20
30

NAR
NAR
NAR

Od 1. ledna do 31. kveÏ tna
Od 1. cÏ ervna do 31. rÏõÂjna
Od 1. listopadu do 31. prosince

0603 10 20
0603 10 20
0603 10 20

10
20
30

NAR
NAR
NAR

Od 1. ledna do 31. kveÏ tna
Od 1. cÏ ervna do 31. rÏõÂjna
Od 1. listopadu do 31. prosince

0603 10 40
0603 10 40
0603 10 40

10
20
30

NAR
NAR
NAR

Od 1. ledna do 31. kveÏ tna
Od 1. cÏ ervna do 31. rÏõÂjna
Od 1. listopadu do 31. prosince

0603 10 50
0603 10 50
0603 10 50

10
20
30

NAR
NAR
NAR

Od 1. ledna do 31. kveÏ tna
Od 1. cÏ ervna do 31. rÏõÂjna
Od 1. listopadu do 31. prosince

0603 10 80
0603 10 80
0603 10 80

10
20
30

NAR
NAR
NAR

Od 1. ledna do 31. kveÏ tna
Od 1. cÏ ervna do 31. rÏõÂjna
Od 1. listopadu do 31. prosince

JedlaÂ zelenina, neÏ ktereÂ korÏeny a hlõÂzy

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

0701 90 50
0701 90 50

10
20

UNS
UNS

Od 1. ledna do 15. kveÏ tna
Od 16. kveÏ tna do 30. cÏ ervna

0704 10 00
0704 10 00
0704 10 00
0704 10 00
0704 10 00
0704 10 00

11
12
21
22
31
32

UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS

KveÏ taÂ k od 1. ledna do 14. dubna
Brokolice od 1. ledna do 14. dubna
KveÏ taÂ k od 15. dubna do 30. listopadu
Brokolice od 15. dubna do 30. listopadu
KveÏ taÂ k od 1. prosince do 31. prosince
Brokolice od 1. prosince do 31. prosince

0705 11 00
0705 11 00
0705 11 00

11
12
13

NAR
NAR
NAR

Od 1. ledna do 31. brÏezna
Od 1. dubna do 30. listopadu
Od 1. prosince do 31. prosince

0706 90 10
0706 90 10
0706 90 10

11
12
13

UNS
UNS
UNS

Od 1. ledna do 30. dubna
Od 1. kveÏ tna do 30. zaÂ rÏõÂ
Od 1. rÏõÂjna do 31. prosince

JedleÂ ovoce a orÏechy; kuÊ ra citrusovyÂch ploduÊ nebo melounuÊ

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

0810 10 00
0810 10 00
0810 10 00

11
12
13

UNS
UNS
UNS

Od 1. ledna do 30. dubna
Od 1. kveÏ tna do 31. cÏ ervence
Od 1. srpna do 31. prosince
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NerostnaÂ paliva, mineraÂ lnõÂ oleje a produkty jejich destilace; zÏ ivicÏ neÂ laÂ tky; mineraÂ lnõÂ vosky

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

2710 00 87
2710 00 87
2710 00 87
2710 00 87
2710 00 87
2710 00 87
2710 00 87

11
12
20
30
40
50
90

TNN
TNN
TNN
TNN
TNN
TNN
TNN

AutomobiloveÂ motoroveÂ oleje
LeteckeÂ motoroveÂ oleje
OstatnõÂ motoroveÂ oleje
Oleje pro chladõÂcõÂ kompresory
Oleje pro plynoveÂ a vzduchoveÂ kompresory
TurbõÂnoveÂ oleje
OstatnõÂ

2710 00 88
2710 00 88

10
90

TNN
TNN

HydraulickeÂ oleje
OstatnõÂ

2710 00 89
2710 00 89

10
20

TNN
TNN

BõÂleÂ oleje technickeÂ
Oleje mediciaÂ lnõÂ ( parrafinum liquidum)

2710 00 92
2710 00 92
2710 00 92

11
12
20

TNN
TNN
TNN

AutomobiloveÂ prÏevodoveÂ oleje
LeteckeÂ prÏevodoveÂ oleje
PruÊ mysloveÂ prÏevodoveÂ oleje

2710 00 94
2710 00 94
2710 00 94

10
20
30

TNN
TNN
TNN

Oleje pro obraÂ beÏ nõÂ kovuÊ
Oleje pro uvolnÏ ovaÂ nõÂ odlitkuÊ z forem
KonzervacÏ nõÂ oleje

2710 00 97
2710 00 97
2710 00 97
2710 00 97
2710 00 97
2710 00 97
2710 00 97
2710 00 97
2710 00 97

10
20
30
41
42
50
60
70
90

TNN
TNN
TNN
TNN
TNN
TNN
TNN
TNN
TNN

Oleje lozÏ iskoveÂ
Oleje pro technologickeÂ uÂ cÏ ely
Oleje pro kalenõÂ a prÏenos tepla
AutomobilovaÂ plastickaÂ maziva obsahujõÂcõÂ võÂce nezÏ 70% mineraÂ lnõÂch olejuÊ
OstatnõÂ plastickaÂ maziva obsahujõÂcõÂ võÂce nezÏ 70% mineraÂ lnõÂch olejuÊ
Oleje textilnõÂ
Oleje postrÏikoveÂ
Oleje formoveÂ
OstatnõÂ

AnorganickeÂ chemikaÂ lie; anorganickeÂ nebo organickeÂ sloucÏ eniny
drahyÂch kovuÊ , kovuÊ vzaÂ cnyÂch zemin, radioaktivnõÂch prvkuÊ nebo izotopuÊ

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

2811 19 80 20 UNS SirovodõÂk

2811 29 10 10 UNS Oxid arzenityÂ

2811 29 30
2811 29 30

10
20

UNS
UNS

Oxid dusicÏ ityÂ
Oxid dusicÏ ityÂ -dimer

2812 10 18 10 UNS Chlorid borityÂ

2812 90 00 30 UNS Fluorid borityÂ

2827 39 90 20 UNS Chlorid rtut'natyÂ

2833 29 90 10 UNS SõÂran thalnyÂ

2837 19 00
2837 19 00
2837 19 00

10
20
90

UNS
UNS
UNS

Kyanid kademnatyÂ
Kyanid vaÂ penatyÂ
Kyanidy /s vyÂ jimkou komplexnõÂch kyaniduÊ jako naprÏ. ferro- a ferrikyanidy/

2841 30 00
2841 30 00

10
20

UNS
UNS

Dichroman sodnyÂ
Dichroman sodnyÂ , dihydraÂ t

2841 50 00 10 UNS Dichroman amonnyÂ

2842 90 10
2842 90 10

11
12

UNS
UNS

SelenicÏ itan sodnyÂ -
TeluricÏ itan sodnyÂ

2843 90 90 10 UNS Oxid osmicÏ elyÂ
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KoÂ d
celnõÂho
sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

2848 00 00
2848 00 00
2848 00 00
2848 00 00

11
12
13
14

UNS
UNS
UNS
UNS

Fosfid hlinityÂ
Fosfid horÏecÏ natyÂ
Fosfid vaÂ penatyÂ
Fosfid zinecÏ natyÂ

2850 00 20 11 UNS ArsenovodõÂk

2850 00 50 10 UNS Azid sodnyÂ

2851 00 80 11 UNS Bromkyan

OrganickeÂ chemikaÂ lie

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

2903 29 00
2903 29 00

20
30

UNS
UNS

1,4-Dichlorobut-2-en
3-chlorpropen

2903 30 80 20 UNS 1,1,2,2-Tetrabromethan

2903 59 90 15 UNS Hexachlorcyklopenta-1, 3-dien

2904 20 00
2904 20 00
2904 20 00

12
13
14

UNS
UNS
UNS

Dinitrobenzen /smeÏ s izomeruÊ /
Nitrobenzen
Trinitrobenzen

2904 90 85 13 UNS Chlortrinitrobenzen /smeÏ s izomeruÊ /

2908 90 00 15 UNS 4,6-Dinitro-o-kresolaÂ t amonnyÂ

2909 19 00 30 UNS Bis /2-chlorethyl/ ether

2910 90 00 13 UNS Isodrin

2912 19 00 10 UNS Akrylaldehyd

2914 39 00 10 UNS Difacinon

2914 70 90 10 UNS Chlorofacinon

2915 39 90 20 UNS Fluenetil

2915 90 80 14 UNS Ethyl-chlorformiaÂ t

2919 00 90
2919 00 90
2919 00 90

16
17
18

UNS
UNS
UNS

Chlorfenvinfos
Tetraethyl-difosfaÂ t
Dimethyl - /4-methylsulfanyl/fenyl/fosfaÂ t

2920 90 85
2920 90 85
2920 90 85

14
12
13

UNS
UNS
UNS

Diethylenglykol-dinitraÂ t
Ethylen-dinitraÂ t
Nitroglycerin

2921 19 80 15 UNS N,N-Dimethylsulfamoychlorid

2921 29 00 10 UNS Dipropylentriamin

2921 42 10
2921 42 10

10
20

UNS
UNS

2,4-Dinitroanilin
Chlornitroanilin

2921 44 00
2921 44 00

10
20

UNS
UNS

Bis /2,4,6-trinitrofenyl/ amin
Dipikrylamin, amonnaÂ suÊ l

2922 22 00
2922 22 00
2922 22 00

13
14
15

UNS
UNS
UNS

2-Methoxyanilin, o-anisidin
4-Methoxyanilin, p-anisidin
4.Methoxy-2-nitroanilin

2924 10 00 16 UNS Dikrotofos

2924 29 90 13 UNS Mexakarbat

2925 20 00
2925 20 00

10
20

UNS
UNS

Formetanat
Formetanat-hydrochlorid

2928 00 90 20 UNS 3-Chlor-6-kyanbicyklo 2.2.1/ heptan-2-on-O- /methylkarbamoyl/ oxim

2929 10 90 10 UNS 2- /3-/Prop-1-en-2yl/ fenyl prop-2-yl-isokyanaÂ t



SbõÂrka zaÂkonuÊ 1999Strana 7736 CÏ aÂstka 112

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

2929 90 00
2929 90 00
2929 90 00
2929 90 00

11
12
13
14

UNS
UNS
UNS
UNS

Dimefox
Fosacetim
Mipafox
Schradan

2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70
2930 90 70

18
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49

UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS

Fenamifos
Terbufos
Ethoprofos
S- /2- /Ethylsulfinyl/ ethyl/-0,0-dimethyl fosforodithioaÂ t
S-/Ethylsulfinyl/ methyl-0,0-diisopropyl fosforodithioaÂ l
Fensulfothion
Oxydisulfoton
Prothoat
Chlormefos
Chlorthiofos
Kyanthoat
Demefion-O
Demefion-S
Demeton
Demeton -S
Demeton-O
Dialifos
1-(3,4 -Dichloranilino) thiosemikarbazid

2931 00 95
2931 00 95
2931 00 95
2931 00 95
2931 00 95
2931 00 95

26
27
28
29
30
31

UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS

Fentinhydroxid
TrimethylcõÂn, sloucÏ eniny
TriethylcõÂn, sloucÏ eniny
Dialkyl /C1-C5/ plumbany a tetraalkyl /C1-C3/ plumbany
O-Ethyl-O-/4-nitrofenyl/-fenyl- fosfonothioaÂ t
Trichloronat

2932 29 80
2932 29 80
2932 29 80
2932 29 80

13
14
15
16

UNS
UNS
UNS
UNS

0,0-Diethyl-O-/4-methyl-2//2/-oxochromen-7yl/ fosforothioaÂ t
Difenakum
Kumafos
Kumatetralyl

2932 99 80
2932 99 80
2932 99 80

16
17
18

UNS
UNS
UNS

Dioxathion
4,4,5,5,-Tetrachlor-1,3-dioxolan-2-on
Isobenzan

2933 19 90
2933 19 90

10
20

UNS
UNS

Isolan
Pyrazoxon

2933 29 90 10 UNS 1,3-Dichlor-5-ethyl-5-methyl- imidazolidin-2,4-dion

2933 90 95
2933 90 95
2933 90 95
2933 90 95
2933 90 95
2933 90 95

35
36
37
38
39
40

UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS

Azinfos-ethyl
Azinfos-methyl
Aziridin
2-Methylaziridin
Thionazin
Triamifos

2934 90 96
2934 90 96
2934 90 96
2934 90 96

40
41
42
43

UNS
UNS
UNS
UNS

Blasticidin-s
Fosfolan
Fosthietan
Mefosfolan

2939 90 90
2939 90 90
2939 90 90
2939 90 90
2939 90 90
2939 90 90
2939 90 90

18
19
20
21
22
23
24

UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS
UNS

Akonitin a jeho soli
Atropin a jeho soli
Fysostigmin, eserin a jeho soli
Hyoscyamin a jeho soli
Kolchicin
Pilokarpin a jeho soli
Skopolamin a jeho soli



SbõÂrka zaÂkonuÊ 1999CÏ aÂstka 112 Strana 7737

KozÏ eneÂ vyÂ robky; sedlaÂ rÏskeÂ a rÏemenaÂ rÏskeÂ vyÂ robky; cestovnõÂ potrÏeby; kabelky a podobneÂ
schraÂ nky; vyÂ robky ze strÏev (jinyÂch nezÏ z housenek bource morusÏ oveÂ ho)

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

4203 10 00
4203 10 00

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

4203 21 00
4203 21 00

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

4203 29 10
4203 29 10

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

4203 29 91
4203 29 91

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

4203 29 99
4203 29 99

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

4203 30 00
4203 30 00

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

4203 40 00
4203 40 00

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

KozÏ esÏ iny a umeÏ leÂ kozÏ esÏ iny; vyÂ robky z nich

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

4303 10 10
4303 10 10

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

4303 10 90
4303 10 90

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

4303 90 90
4303 90 90

10
90

NAR
NAR

PouzÏ iteÂ
OstatnõÂ

JineÂ zcela dokoncÏ eneÂ textilnõÂ vyÂ robky; soupravy; obnosÏ eneÂ
odeÏ vy a pouzÏ iteÂ textilnõÂ vyÂ robky; hadry

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

6309 00 00

6309 00 00

01

02

UNS

UNS

PouzÏ iteÂ paÂ nskeÂ nebo chlapeckeÂ svrchnõÂky, plaÂ sÏ teÏ , plaÂ sÏ teÏ nky, kabaÂ ty,
bundy, veÏ trovky apod. vyÂ robky pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ
PouzÏ iteÂ paÂ nskeÂ nebo chlapeckeÂ obleky, komplety, saka, blejzry, kalhoty,
lyÂ tkoveÂ a kraÂ tkeÂ (jineÂ nezÏ plavky) pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6103)
PouzÏ iteÂ paÂ nskeÂ nebo chlapeckeÂ kosÏ ile, pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo
HS 6105)
PouzÏ iteÂ daÂ mskeÂ nebo dõÂvcÏ õÂ svrchnõÂky plaÂ sÏ teÏ , plaÂ sÏ teÏ nky, kabaÂ ty, bundy
veÏ trovky vcÏ .lyzÏ arÏskyÂch pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ , apod. vyÂ robky (cÏ õÂslo
HS 6102)
PouzÏ iteÂ daÂ mskeÂ nebo dõÂvcÏ õÂ kostyÂmy, komplety, kabaÂ ty, blejzry, sÏ aty,
sukneÏ , kalhotoveÂ sukneÏ , kalhoty, naÂ prsnõÂkoveÂ kalhoty se sÏ lemi,kraÂ tkeÂ
kalhoty a sÏ ortky (jineÂ nezÏ plavky) pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6104)
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KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

6309 00 00

6309 00 00

6309 00 00

6309 00 00

6309 00 00

6309 00 00

6309 00 00

03

04

05

06

07

08

09

UNS

UNS

UNS

UNS

UNS

UNS

UNS

PouzÏ iteÂ paÂ nskeÂ nebo chlapeckeÂ kosÏ ile,pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo
HS 6105)
PouzÏ iteÂ daÂ mskeÂ nebo dõÂvcÏ õÂ halenky, kosÏ ile a kosÏ iloveÂ halenky, pleteneÂ
nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6106)
PouzÏ iteÂ paÂ nskeÂ nebo chlapeckeÂ slipy a spodky,nocÏ nõÂ kosÏ ile, pyzÏama,
koupacõÂ plaÂ sÏ teÏ , zÏ upany apod. vyÂ robky pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo
HS 6107)
PouzÏ iteÂ daÂ mskeÂ nebo dõÂvcÏ õÂ kombineÂ , spodnicÏ ky, kalhotky teÂ zÏ dlouheÂ ,
nocÏ nõÂ kosÏ ile, pyzÏama, nedbalky (neglizÏ eÂ ), koupacõÂ plaÂ sÏ teÏ zÏ upany apod.
vyÂ robky pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6108)
PouzÏ itaÂ vrchnõÂ tricÏ ka a tõÂlka (naÂ teÏ lnõÂky) pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo
HS 6109)
PouzÏ iteÂ svetry, pulovry, zapõÂnacõÂ vesty, vesty apod. vyÂ robky pleteneÂ nebo
haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6110)
PouzÏ iteÂ teplaÂ koveÂ soupravy, teplaÂ ky (trainings), kombinezy, lyzÏ arÏskeÂ
komplety, trikoty, kalhoty a plavky pro sport pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ
(cÏ õÂslo HS 6112)
PouzÏ iteÂ kojeneckeÂ odeÏ vy a odeÏ vnõÂ doplnÏ ky pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo
HS 6111)
PouzÏ iteÂ odeÏ vy zcela zhotoveneÂ z pletenyÂch nebo haÂ cÏ kovanyÂch textiliõÂ cÏ õÂsel
HS 5903, 5906, 5907
PouzÏ iteÂ ostatnõÂ odeÏ vy pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6114)
PouzÏ iteÂ puncÏ ochoveÂ kalhoty, puncÏ ochy, podkolenky, ponozÏky a jineÂ
puncÏ ochoveÂ zbozÏ õÂ pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6115)
PouzÏ iteÂ rukavice prstoveÂ , palcoveÂ a rukavice bez prstli pleteneÂ nebo
haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6116)
PouzÏ iteÂ ostatnõÂ zcela zhotoveneÂ odeÏ vnõÂ doplnÏ ky pleteheÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ
(cÏ õÂslo HS 6117)
PouzÏ iteÂ paÂ nskeÂ nebo chlapeckeÂ svrchnõÂky, plaÂ sÏ teÏ s kapucõÂ,
plaÂ sÏ teÏ nky, kabaÂ ty, bundy, veÏ trovky pod. vyÂ robky jineÂ nezÏ pleteneÂ nebo
haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6201)
PouzÏ iteÂ paÂ nskeÂ nebo chlapeckeÂ obleky, komplety, saka, blajzery, kalhoty
se sÏ lemi, kraÂ tkeÂ kalhoty, sÏ ortky, (jineÂ nezÏ plavky) jineÂ nezÏ pleteneÂ nebo
haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6203)
PouzÏ iteÂ daÂ mskeÂ nebo dõÂvcÏ õÂ svrchnõÂky,plaÂ sÏ teÏ s kapucõÂ, plaÂ sÏ teÏ nky, kabaÂ ty,
bundy, veÏ trovky vcÏ .lyzÏ arÏskyÂch a pod. vyÂ robky jineÂ nezÏ pleteneÂ nebo
haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6202)
PouzÏ iteÂ daÂ mskeÂ nebo dõÂvcÏ õÂ kostyÂmy, komplety, kabaÂ tky, blejzry, sÏ aty,
sukneÏ , kalhotoveÂ sukneÏ , kalhoty, naÂ prsnõÂkoveÂ kalhoty se sÏ lemi, kraÂ tkeÂ
kalhoty a sÏ ortky (jineÂ nezÏ plavky), jineÂ nezÏ pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6204)
PouzÏ iteÂ paÂ nskeÂ nebo chlapeckeÂ kosÏ ile, jineÂ nezÏ pleteneÂ , nebo haÂ cÏ kovaneÂ
(cÏ õÂslo HS 6205)
PouzÏ iteÂ daÂ mskeÂ nebo dõÂvcÏ õÂ halenky, kosÏ ile a kosÏ iloveÂ halenky jineÂ nezÏ
pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6206)
PouzÏ iteÂ paÂ nskeÂ nebo chlapeckeÂ naÂ teÏ lnõÂky, slipy a spodky, nocÏ nõÂ kosÏ ile,
pyzÏama, koupacõÂ plaÂ sÏ teÏ , zÏ upany ap. vyÂ robky jineÂ nezÏ pleteneÂ nebo
haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6207)
PouzÏ itaÂ daÂ mskaÂ nebo dõÂvcÏ õÂ tõÂlka, kombineÂ , spodnicÏ ky, kalhotky teÂ zÏ
dlouheÂ , nocÏ nõÂ kosÏ ile, pyzÏarrul, nedbalky,(neglizÏ e), koupacõÂ plaÂ sÏ teÏ , zÏ upany
apod. vyÂ robky jineÂ nezÏ pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ (cÏ õÂslo HS 6208)
PouzÏ iteÂ ostatnõÂ odeÏ vy a odeÏ vnõÂ doplnÏ ky jineÂ nezÏ pleteneÂ nebo haÂ cÏ kovaneÂ
(cÏ õÂsla HS HS 6209-6217), pouzÏ iteÂ prÏikryÂvky (cÏ õÂslo HS 6301)
PouzÏ iteÂ praÂ dlo lozÏnõÂ, stolnõÂ a kuchynÏ skeÂ (cÏ õÂslo HS 6302)
PouzÏ iteÂ vitraÂ zÏ ky, zaÂ clony, vnitrÏnõÂ rolety, draperie a posteloveÂ draperie
(cÏ õÂslo HS 6303)
jineÂ pouzÏ iteÂ bytoveÂ textilie (cÏ õÂslo HS 6304)
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KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

6309 00 00
6309 00 00

10
11

UNS
UNS

PouzÏ iteÂ soupravy sestaÂ vajõÂcõÂ z tkanin a z nitõÂ teÂ zÏ s doplnÏ ky na vyÂ robu
koberecÏ kuÊ , tapiseriõÂ ap. (cÏ õÂslo HS 6308)
PouzÏ itaÂ obuv (cÏ õÂsla HS 6401 - 6405)
PouzÏ iteÂ klobouky a jineÂ pokryÂvky hlavy (cÏ õÂsla HS 6503-6506)

JaderneÂ reaktory, kotle, stroje a mechanickaÂ zarÏõÂzenõÂ; jejich cÏ aÂ sti a soucÏ aÂ sti

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

8470 10 00
8470 10 00

10
90

NAR
NAR

S hlasovyÂm vyÂstupem pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 30 00
8471 30 00

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 41 90
8471 41 90

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 49 90
8471 49 90

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 50 90
8471 50 90

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

Vozidla, jinaÂ nezÏ kolejovaÂ , jejich cÏ aÂ sti, soucÏ aÂ sti a prÏõÂslusÏ enstvõÂ

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

8703 22 10

8703 22 10

10

90

NAR

NAR

Vozy rychleÂ leÂ karÏskeÂ pomoci vybaveneÂ podle vyhlaÂ sÏ ky cÏ . 49/1993 Sb.,
a to i v prÏõÂpadeÏ , zÏ e jejich vyÂbava neobsahuje potrÏebnyÂ zdravotnickyÂ
materiaÂ l a prÏenosneÂ prÏõÂstroje
OstatnõÂ

CÏ aÂ st B
DoplnÏ koveÂ koÂ dy s novyÂm textem a puÊ vodnõÂm oznacÏ enõÂm

OrganickeÂ chemikaÂ lie

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

2915 90 80
2915 90 80

12
13

UNS
UNS

Kyselina fluoroctovaÂ , soli rozpustneÂ ve vodeÏ , fluoracetaÂ ty
Ethyl-bromacetaÂ tª
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CÏ aÂ st C
ZrusÏ eneÂ doplnÏ koveÂ koÂ dy

JedlaÂ zelenina, neÏ ktereÂ korÏeny a hlõÂzy

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

0704 10 05
0704 10 05

10
20

UNS
UNS

KveÏ taÂ k od 1.1. do 14.4.
Brokolice od 1.1. do 14.4.

0704 10 10
0704 10 10

10
20

UNS
UNS

KveÏ taÂ k od 15.4. do 30.11.
Brokolice od 15.4. do 30.11.

0704 10 80
0704 10 80

10
20

UNS
UNS

KveÏ taÂ k od 1.12. do 31.12.
Brokolice od 1.12. do 31.12.

AnorganickeÂ chemikaÂ lie; anorganickeÂ nebo organickeÂ
sloucÏ eniny drahyÂch kovuÊ , kovuÊ vzaÂ cnyÂch zemin, radioaktivnõÂch prvkuÊ nebo izotopuÊ

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

2830 90 90
2830 90 90

10
90

UNS
UNS

SirnõÂk amonnyÂ
OstatnõÂ

2842 90 10 10 UNS SelenicÏ itan sodnyÂ , teluricÏ itan sodnyÂ

2850 00 20 10 UNS Pentaboran

2851 00 80 10 UNS Bromkyan, jodkyan

OrganickeÂ chemikaÂ lie

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

2918 13 00
2918 13 00

10
90

UNS
UNS

Vinan antimondraselnyÂ
OstatnõÂ

2922 43 00
2922 43 00

10
90

UNS
UNS

Kyselina anthranilovaÂ
OstatnõÂ

JaderneÂ reaktory, kotle, stroje a mechanickaÂ zarÏõÂzenõÂ; jejich cÏ aÂ sti a soucÏ aÂ sti

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

8470 10 10
8470 10 10

10
90

NAR
NAR

S hlasovyÂm vyÂstupem pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8470 10 90
8470 10 90

10
90

NAR
NAR

S hlasovyÂm vyÂstupem pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 30 10
8471 30 10

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ
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KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

8471 30 91
8471 30 91

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 30 99
8471 30 99

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 41 30
8471 41 30

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 41 91
8471 41 91

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 41 99
8471 41 99

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 49 30
8471 49 30

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 49 91
8471 49 91

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 49 99
8471 49 99

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 50 30
8471 50 30

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 50 91
8471 50 91

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

8471 50 99
8471 50 99

10
90

NAR
NAR

PocÏ õÂtacÏ e speciaÂ lneÏ upraveneÂ pro nevidomeÂ
OstatnõÂ

Vozidla, jinaÂ nezÏ kolejovaÂ , jejich cÏ aÂ sti, soucÏ aÂ sti a prÏõÂslusÏ enstvõÂ

KoÂ d
celnõÂho

sazebnõÂku

Dopl.
koÂ d

MJ Popis zbozÏ õÂ

1 2 3 4

8703 22 19

8703 22 19

10

90

NAR

NAR

Vozy rychleÂ leÂ karÏskeÂ pomoci vybaveneÂ podle vyhlaÂ sÏ ky cÏ .49/1993 Sb.
a to i v prÏõÂpadeÏ , zÏ e jejich vyÂbava neobsahuje potrÏebnyÂ zdravotnickyÂ
materiaÂ l a prÏenosneÂ prÏõÂstroje
OstatnõÂ



Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 282/78 182/1999 ze dne 22. pro-
since 1999, kteryÂm se meÏnõÂ uÂ cÏtovaÂ osnova a postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro pojisÏt'ovny.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 2000.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do opatrÏenõÂ nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 115 18 Praha 1-MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 282/83 709/1999 ze dne 22. pro-
since 1999, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje uÂcÏtovaÂ osnova a postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro banky.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 2000.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do opatrÏenõÂ nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 115 18 Praha 1-MalaÂ Strana.
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REDAKCÏ NIÂ SDEÏ LENIÂ

o opraveÏ chyby

v oznaÂmenõÂ Ministerstva financõÂ o vydaÂnõÂ opatrÏenõÂ cÏ. j. 281/78 180/1999 ze dne 22. listopadu 1999,
kteryÂm se upravujõÂ postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro podnikatele, uverÏejneÏneÂm v cÏaÂstce 99/1999 Sb.

DruhaÂ veÏta maÂ spraÂvneÏ znõÂt:

¹OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 2000.ª.
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